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SINOPSIS

Lady Helena Wellesley siempre supo que su destino estaba enlazado al matrimonio. Enamorada
desde pequefia del mejor amigo de sus hermanos, no pensé en otro candidato mas adecuado para
marido que en el primogénito de los condes de Essex. Sin embargo, su plan para convencer al
susodicho de que ella era la joven mas conveniente para esposa, se ve saboteado por la intrusion
del insufrible amigo de su cufiado.

Lord Alexander Gordon maldijo el dia en que heredé un titulo en ruinas, porque en su
intencion de salvar lo poco que le quedaba, se encuentra con una situaciéon que lo arrastra
siempre hacia las calamidades. Y su primer y mas recurrente problema, es la cufiada de su mejor
amigo.

Helena tiene suficientes motivos para descartar a Alexander como «un candidato adecuando»,
y Alexander prefiere mantenerse bien lejos de la familia de Helena para evitarse mas disgustos,
pero las situaciones diarias los hacen comprender que, a pesar de todo, no puede esquivarse lo
que el destino ya tiene trazado.

;Sera Alexander el candidato perfecto que Helena siempre ha buscado?

CAPITULO 1

Londres

Dia de la mascarada

Fanny se retir6 del dormitorio después de terminar de vestir a Helena con aquel maravilloso

vestido lavanda que Susan escogio para ella. Le quedaba perfecto con la mascara dorada que en
ese momento se probo, mirandose irreconocible en el espejo. Sus ojos azules, idénticos a los de
su madre, brillaban expectantes por la ansiedad de lo que ocurriria en aquel baile; era su ultima



oportunidad de convencer a Thomas de que ella era la candidata perfecta para él, antes de que se
marchara a Boston.

—T puedes convencerlo, Helena. No hay nadie mas persuasiva que tu. jLo lograras! —le
dijo al reflejo de si misma que el espejo le devolvia, y salié de su habitacion.

Al pie de las escaleras, su padre aguardaba impaciente y de malhumor, pues no le agradaba
para nada la idea de que su pequefia nifia, que ni siquiera habia sido presentada atn, fuese al tipo
de fiesta al que asistirian. Sin embargo, Helena era una manipuladora consumada y Henry habia
caido redondito en su chantaje.

En cuanto su Lena —como la llamaban carifiosamente desde pequefia— aparecio ataviada en
un precioso vestido lavanda que acentuaba su figura muy parecida a la de Susan y Claire, su
corazon se rompid en muchos pedazos. Pensar en la idea de que Susan pronto lo abandonaria
para casarse con Henry, ya de por si le resultaba muy amargo, pero nunca penso que su pequefia
consentida muy pronto imitaria los pasos de su hija mayor, porque estaba seguro de que, una vez
la presentaran en sociedad, seria inevitable que fuese asechada por todos los caballeros solteros
de Londres.

—¢Como me veo, padre? —indago con su habitual sonrisa encantadora, mirando con
adoracién al duque de Lancaster.

—Te ves preciosa, cielo —le dijo su madre, ya que Arthur no pudo emitir palabra alguna de la
impresion y desconsuelo, por lo arrebatadora que se veia Helena. Se parecia demasiado a Claire
cuando la conocio.

—¢:De dénde sali6 ese vestido? —Arthur arrugé sus ojos pardos, mirando la exagerada
sinuosidad de la prenda.

—Del armario de Susan, por supuesto. ;Nos vamos? —Helena se dirigi6 hacia el vestibulo,
huyendo de la reprimenda que su padre tenia en la punta de la lengua.

En el carruaje, observaba pensativa el exterior. Habia ensayado todos esos dias un discurso
muy convincente, en el que numeraba las ventajas que implicaban casarse con ella. En el fondo
sabia que resultaria inttil, pero también estaba segura que si no lo intentaba; que, si no se sacaba
de dentro aquel sentimiento, el arrepentimiento no la dejaria tranquila.

—Llegamos —dijo Claire, devolviéndola a la realidad—. ¢ Te encuentras bien, Helena?

—Si has cambiado de opinidén, estamos a tiempo de regresar a casa, Lena —agreg6 su padre,
con la esperanza de que asi fuese, aunque sabia que su hija no se echaria para atras. Todos sus
hijos eran sumamente obstinados.

—iPara nada, padre! Solo estaba imaginandome cémo me lo pasaré en la fiesta... —Y era
verdad. Habia llegado el momento de enfrentarse con el rechazo cara a cara y trataba de figurarse
como haria para esconder su vergiienza y decepcion, después de que Thomas le dijera que solo la
veia como a una hermana pequefia.



Su padre las ayudo a apearse y antes de dirigirse a la entrada, le dedic6 unas cuantas palabras.

—No te separes de Henry, Helena. ; Me has oido? —advirti6 el duque de un modo severo—.
Es muy peligroso que andes sin compafiia confiable en este tipo de fiestas. A la primera
oportunidad que note algo extrafio, nos marchamos. ;Has comprendido?

—Por supuesto, padre. Ya deje de preocuparse, ;0 no soy la mas sensata de sus hijos? —
increp6 con una de sus encantadoras sonrisas y Arthur solo neg6 internamente y guio a las damas
hacia la entrada.

—Excelencia. —Henry los intercepto, realizando una elegante reverencia a Arthur—.
Duquesa, luce preciosa como de costumbre — le dijo a Claire y, por dltimo, se dirigi6 a Helena
—. Por un momento no la reconoci, milady.

Helena de inmediato enrollé su brazo al suyo.
—iLord Bristol! Espero que sea porque también me veo hermosa... —dijo ella.
Henry sonri6 por la efusividad de su futura cufiada.

—Por supuesto, lady Helena. Estoy seguro que, cuando sea presentada, el duque tendra mucho
trabajo. —Le dedicd a su futuro suegro una sonrisa de boca cerrada. Estaba molesto porque
Lancaster seguia poniendo a prueba su paciencia y el primer vals de la noche ya estaba sonando,
lo que podria significar que Susan, seguramente, estaba girando en la pista en brazos de otro
hombre que no era él.

Arthur arqued una ceja y sonri6 de lado.

—Bueno, creo que, de momento, mientras llegue ese dia, lo mas conveniente es ocuparme de
mi hija mayor y de la insistencia de ciertos lores que han pedido su mano —retruc6 el duque para
molestarlo—. En estos momentos, Leinster debe estar poniendo en practica algunos trucos para
conquistarla...

Henry fruncio el cefio por aquella insinuacién, mientras miraba a Helena con stiplica para
apresurarse.

—Estoy segura de que mi hermana no caera en esos trucos que menciona padre, milord, y se
arrepentira de haberle hecho ese favor a Louise, en cuanto lo vea. No se preocupe.

—Milady, usted como siempre es tan positiva... —mascull6 el marqués, pasando saliva
porque las palabras del duque le hirvieron la sangre por los celos que sentia.

—FEs mejor que entremos, querido —sugirio la duquesa a su marido, para terminar con las
insinuaciones que evidentemente estaban torturando al prometido de su hija mayor.

—Cuida bien a mi hija, Henry, porque no respondo si algo le sucede. ; Me has entendido? —
Lo amenaz6 Arthur como una fiera, antes de que ingresaran todos a la residencia de los
Harrington.



Henry de inmediato divisé a su futura esposa en la pista, girando en brazos de un fulano y se
tens6 como una vara. No quiso dar la vuelta que le sugiri6 Helena para no perderlos de vista,
pero entonces, la musica terminé y el hombre la regres6 a un grupo de personas que departian
amenamente. Se tranquiliz6 y puso en marcha su plan.

Helena habia visto a Thomas perderse hacia la terraza de la enorme mansion y creyé que era la
oportunidad perfecta para llevar adelante sus planes.

—Necesito aire, milord... —dijo de pronto, abanicandose con la mano para exagerar su
actuacion.

—Tan pronto se ha sofocado? —reprochd Henry, desesperado por ir hasta donde estaba
Susan. Sin embargo, su acompafiante ya lo arrastraba hacia una de las puertas laterales que daban
a la terraza y el jardin.

—No queremos que, en mi primer baile y con usted como mi carabina, vaya a desmayarme
delante de medio Londres, ¢verdad, lord Bristol? —increpd, sin prestarle la mas minima atencion
a los celos de su futuro cufiado—. Ademas, mi asunto es mucho mas importante que el suyo, ya
que usted tiene la seguridad de que Susan sera su esposa; en cambio yo, estoy desesperada,
milord... — Cuando salieron a la terraza, Helena se despojo de la mascara dorada que llevaba
puesta y observo con stplica al marqués—. Es mi tinica oportunidad de confesarle a Thomas mis
sentimientos... por favor, le ruego que tenga paciencia unos minutos; estoy segura que no me
llevara mucho tiempo escuchar como me rechaza —dijo con tristeza, bajando la cabeza.

—Si ya sabe el resultado de su empresa, ;por qué someterse a semejante mal momento? —
cuestion6 Henry, impotente por no poder hacer algo para ayudar a Helena—. Ademas, estoy
seguro que Thomas sabe perfectamente lo que siente.

—Pero siempre me ha evitado, y yo necesito que me lo diga de frente para dar fin a mis
ilusiones. Si no lo escucho de su boca, siempre permanecera latente en mi corazon una leve
esperanza que no me permitira darle una oportunidad a otro caballero. No sé si me comprende,
pero necesito acabar con esto de raiz y para siempre. — Se explico ella con determinacion.

Resignado, Henry afirmo.

—Esta bien, milady, pero espéreme aqui un minuto —suplicé el marqués—. No se mueva de
aqui hasta que regrese. ;.o promete?

—Por supuesto, querido cufiado. Lo prometo —dijo sonriente, pero cuando lord Bristol salio
por la puerta lateral, esa sonrisa se borro de su rostro, se volvié a colocar la mascara, dio media
vuelta y sigui6 con prisa hacia donde habia visto a Thomas perderse.

Desde la terraza habia visto cémo el mejor amigo de sus hermanos bajo por las escaleras que
daban al jardin y dobl6 en una esquina. Helena levanté los pliegues de su vestido lavanda y con
una agilidad impresionante, lo sigui6 hasta casi quedarse sin aliento. Lo volvid a alcanzar con la
vista, y vislumbro que Thomas miré hacia ambos lados antes de cruzar una puerta.

—Es mi oportunidad... —susurré Helena y respir6 hondo antes de ir hasta esa misma puerta,



abrirla y acorralar a Thomas para que la escuchara, aunque no quisiera.
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Alexander iba vestido de negro, un color que le daba a su pelo claro el resplandor de un rubio
brillante y realzaba el azul de sus ojos. El corte severo de su chaqueta, el chaleco de seda
fuliginoso y los pantalones ajustados, glorificaban su metro noventa de estatura, la anchura de
sus hombros y sus piernas largas y fornidas. Siempre tenia un aspecto elegante, cosa que habia
heredado sin dudas de su madre, pero por lo general de un modo indiferente y cinico. Aquella
noche, era la imagen del tipico libertino, de la cabeza a los pies; un depredador apasionado
llegado directamente de las Highlands, a un baile de sociedad para hacer gala de sus malas artes.

Se encontraba recostado en una pared, cruzado de brazos y observando a través de su mascara
dorada a las personas que bailaban. Si bien, nunca vio a la hija de Lancaster, en cuanto noto6 el
porte de cierta dama y su actitud arrogante con los caballeros que le presentaban sus respetos,
supo de inmediato que era ella: la mujer que habia hecho perder la cabeza a su amigo en solo un
maldito mes.

Rogaba en su fuero interno para que no le sucediera lo mismo. Habia visto a aquella chiquilla
y todo a su alrededor gritaba peligro, pero no podia quedarle mal a su mejor amigo, cuando
estaba metido en un tremendo lio con su futuro suegro por su maldita indiscrecion.

Recordo las palabras de Henry: Eres muy tonto para alguien tan inteligente como Helena.
Caminaria sobre tu espalda en menos de lo que canta un gallo...

Relacionarse con una chiquilla que fue capaz de manipular a Henry y hasta a un hombre tan
temible con el duque de Lancaster, solo significaba que debia andarse con cuidado y no caer en
sus tretas.

—iHasta que por fin te encuentro! —La voz desesperada de su amigo hizo que arrugara el
cefio—. Helena esta en la terraza, es momento de que me suplantes.

—¢En la terraza? —increpo6 espantado Alex—. ¢ Te has vuelto loco? Si alguien nos ve a solas
en un lugar como la terraza, malinterpretaran las cosas y no deseo ponerme la soga al cuello por
una nifia que ni siquiera conozco, que es capaz de caminar sobre mi espalda y, sobre todo, que es
hija de Lancaster. —Neg6 con vehemencia, moviendo la cabeza de un lado a otro.

—Alex... —mascull6 Henry, tomando la solapa de su levita con la mano derecha—. Si no
vas, estaremos en graves aprietos. Recuerda que tu pellejo esta en juego, y que ser carabina de mi
futura cufada es tu tnica salida de momento, ¢o prefieres que le cuente a su padre de tu pequefia
indiscrecion? —Lo amenazo.

Alexander resoplé con fastidio y se enderezd, apartando la mano de su amigo de su chaqueta.

—Déjame decirte, que enamorarte ha afectado tu conducta y te nubla el juicio. jNo puedo



creer que me lances a los brazos de la muerte por una mujer! —abri6 los brazos de par en par con
teatralidad.

—Alex...

—iYa voy! Y no te preocupes, que seré el mejor nifiero que has visto en tu desgraciada vida...
—ironizd, ajustandose la mascara y yendo hacia donde Henry le sefialé.

Sin embargo, grande fue su sorpresa al no ver a nadie. Que la chica desapareciera, solo
significaban problemas; un enorme y temible problema con el padre de la jovencita que no sabia
dénde se habia metido. Si no la encontraba, podia ir escribiendo las palabras que irian inscriptas
en su lapida, porque si no lo mataba ese hombre, lo haria Henry.

Alex corrio hasta las escaleras que daban al jardin y vio los pliegues de un vestido color
lavanda, justo cuando doblaba en una esquina de la enorme mansion. Practicamente salté y
alcanzo a la chica que se habia detenido de golpe, cuando un hombre, a quien no reconocié por la
mascara que llevaba, ingreso a lo que parecia el invernadero.

¢Acaso esa jovencita habia pactado un encuentro? jPor Dios! Solo eso le faltaba; ser nifiero de
una chica que habia conseguido acudir a aquel baile, jsolo para asistir a una cita con un
caballero!

Presuroso, practicamente se lanz6 sobre ella y la tom6 del brazo cuando estuvo a punto de
abrir la puerta de cristal que daba acceso a un bello invernadero.

—iPero qué... ! —Helena quiso gritar por el susto que le produjo al ser tomada por el brazo
inesperadamente.

Alexander comprendi6 que, si la joven gritaba, llamaria la atencion de la pareja que se
encontraba dentro y alertaria a los que paseaban por el jardin. Si lo sorprendian a solas con lady
Helena, seria su fin. Asi que, hizo lo tinico que se le ocurrio: le tap6 la boca con una mano,
mientras con la otra la afianzé contra su cuerpo, rodeando su cintura.

—~Guarde silencio o lo siguiente que nos espera, es un matrimonio forzado a punta de pistola,
milady... —murmuré Alex, mirando de un lado a otro para cerciorarse que nadie los estuviera
viendo—. Si promete que no va a gritar, la soltaré.

Helena asinti6é con la cabeza, pero en cuanto Alexander retir6 la mano de su boca, emitio un
chillido y él se la volvié a tapar.

—i¢Acaso se ha vuelto loca?! ;Quiere casarse con un desconocido? —increp6, fulminandola
con la mirada azul brillante que podia verse a través de la mascara.

Not6 que la dama se tensé y volvio a negar con la cabeza.

—Entonces, ya no haga tonterias y no tiente a nuestra suerte. Soy demasiado joven para
casarme, y menos con la hija del diablo... —farfull6, negando con la cabeza por tan mala suerte.
Sin dejar de taparle la boca, la arrastr6 para observar a través del cristal hacia el interior del



invernadero, y vio a un hombre y a una mujer abrazados —. ¢Por qué siguio a esa pareja? —le
cuestiond, observando como se besaban apasionadamente alli dentro.

Acerc6 a Helena mas al cristal y la sintié temblar en sus brazos en cuanto vislumbroé lo que él
estaba viendo. La sujeté con ambos brazos, liberando su boca, y la abraz6 con fuerza mientras
ella emitia un grito por la impresién. La pareja de dentro pareci6 percatarse y Alex vio que el
hombre se acercaba y la mujer intentaba esconderse entre algunas plantas.

«jOh, no!», se dijo Alexander, cuando el hombre cada vez se acercaba mas y no podia echarse
a correr con la dama a medio desfallecer, por vaya a saber qué cosa. Pensé y pensé qué hacer
para que no se descubra la identidad de la nifia a la que hacia de carabina, pero no se le ocurri6
nada. Cuando el caballero abrio la puerta, sin pensarlo demasiado, la beso.

CAPITULO 2

Helena habia sentido pavor cuando escuch6 una voz que no era la de su cufiado, reprocharle que
estuviera a punto de gritar.

¢Y qué demonios queria ese desconocido que la habia tomado desprevenida? Ademas, la tenia
sujeta del talle, muy cerca de su cuerpo.

Intentd reconocer al caballero que tenia una mano sobre su boca, a través del antifaz, pero
estaba segura que jamas lo habia visto ni oido su voz. Sin embargo, aquello fue un pequefio
detalle en comparacién a lo que sinti6 cuando la acercé al cristal y vio a Thomas besando
apasionadamente a una dama. Sus rodillas temblaron y se sinti6 al borde del desmayo cuando el
hombre que la tenia apresada, afianzé sus brazos alrededor de su cintura. Un quejido de lamento
sali6 desde lo profundo de su alma dolida, sin pensar en las consecuencias de que la descubrieran
con un caballero en aquella comprometedora situacion. Aun asi, fue incapaz de recomponerse de
la impresion y, mas que nada, de la desilusion; los musculos no le respondian y sus brazos se
aferraron al cuello del hombre que la tenia estrechada contra si.

Escucho el crujir del picaporte y de improviso, unos labios himedos y calientes cayeron sobre
su boca. Permaneci6é inmévil por unos segundos y luego contuvo el aliento que le obstruia la
garganta. Pestafie6 varias veces y cerro los ojos, dejando escapar un suspiro en el momento en
que los labios de ese desconocido se encontraron con los suyos.

Para Alex, el beso que le dio a esa nifia fue el mas inocente que recordaba haber compartido
jamas con una mujer. Su boca era dulce y exquisita, con unos labios llenos y vivamente
femeninos. Los froté una y otra vez con su boca, y luego los envolvi6 por completo,
incrementando sutilmente la fuerza sobre ellos, sin olvidar por un solo segundo que ni siquiera se



trataba de una debutante.

Estaba a punto de abandonar su boca, de poner punto final a aquella exquisita caricia, cuando
los labios de la jovencita se movieron bajo los suyos en una clara respuesta a su beso.

Helena no podia pensar mas que en las emociones que le estaban causando aquella delicada
friccién entre los labios del desconocido y los suyos. Sin pensarlo demasiado, respondi6 a los
impulsos de su cuerpo, entreabrio la boca y le devolvio el beso, tierna y retraidamente. En ese
instante, sinti6 las mismas manos que asian su cintura, tomarle el rostro y sujetarle la cara con
fuerza, mientras ladeaba la cabeza y profundizaba el beso. Ella abri6 los ojos impresionada y
gimio, mientras el hombre acaricié con la lengua su labio inferior y arremetié en su cavidad,
haciendo que sus sentidos, de por si abrumados, se nublaran con mas fuerza.

Alex no podia comprender lo que le estaba sucediendo, y cuando la sinti6 temblar entre sus
brazos, un escalofrio se apropié de todo su ser y la aproximé mas a su cuerpo, ensamblando las
caderas de la joven en sus rigidos muslos. Mientras movia por un impulso incontrolable su boca,
la cabeza le empez6 a dar vueltas y las pulsaciones de su corazén rugian en su pecho. La
necesidad de abrazarla, de enclaustrarla contra él y someterla, era casi insoportable.

Un carraspeo fuerte e insistente lo oblig6 a detener los movimientos de su boca. De pronto,
recordd que la jovencita era una nifia y que, por encima de todo, se trataba de la hija de Lancaster
y la futura cufiada de su mejor amigo. Ademas, era inexperta para someterla a los artilugios de
un libertino consumado como él, que no estaba acostumbrado a mujeres como la que se aferraba
a su cuello con sus manos y hundia su rostro en su pecho.

—Lo siento, fue inevitable... usted comprende, ;cierto? Ha venido a lo mismo, ;0 me
equivoco? —dijo Alex al hombre que sali6 del invernadero.

—Cierto... —fue lo tnico que dijo el caballero pelirrojo, que lo escrutaba con desconfianza.

—Carifo, es mejor que busquemos otro sitio que no esté ocupado... —Le dijo a Helena que
permanecid inmutable—. Vamos. —La abrazd por la cintura, mientras ella mantenia la cabeza
escondida en su pecho, y la arrastré fuera del campo de visién del hombre que parecia intentar
descifrar algo.

En cuanto not6 que el hombre regreso al interior de invernaculo, suspir6 con tranquilidad.

—Eso estuvo cerca... —musit6 Alex—. ;Me puede explicar por qué sigui6 a ese joven? No
me diga que tenia una cita con ese caballero, porque ya se habra dado cuenta que tenia otros
planes que no la incluian a usted...

Helena se sentia abrumada, tanto por la imagen del muchacho a quien habia idolatrado toda su
vida, como por el inesperado beso que ese desconocido le propiné. Estaba al borde del colapso
emocional, cuando su acompafiante la sent6 en una banca del jardin y poco a poco recupero6 los
sentidos y el juicio, mientras una indescriptible ira se apropiaba de ella.

Alexander comenzo a caminar de un lado a otro delante de la chica a la que habia sentado en
aquella banca. Su cuerpo habia reaccionado de un modo inexplicable cuando la bes6, en un acto



desesperado por ocultarla de aquel hombre, y lo tinico que deseaba en aquellos momentos era
huir de la hija del diablo. Si ese hombre llegaba a enterarse de lo que acababa de hacer, lo
despellejaria vivo en el mejor de los escenarios. La joven tampoco respondia a sus preguntas y
estuvo a punto de ponerse la soga al cuello por ese alocado favor que le pidié Henry, a quien, en
esos momentos, detestaba con todas sus fuerzas.

—iPor Dios! ; Acaso es muda? —Le volvio a increpar, a la chica que presionaba sus pufios
arrugando la tela de su vestido—. No sé a qué estaba jugando, milady, pero lo que ha hecho...

iPlasss!

Alex no pudo terminar de hablar porque la joven, inesperadamente, se puso de pie y le plantd
una sonora bofetada.

—i¢Pero qué demonios le sucede?! —Le reproch6 Alex a Helena, frotandose la mejilla
izquierda—. Yo solo estaba protegiéndola, ;y me paga asi? —Sin pensarlo, Huntly se despoj6 de
su mascara y la fulmind con sus preciosos ojos azules.

—iPues vaya manera de protegerme! —retrucé Helena, deshaciéndose también de su antifaz,
mientras se media con sus refulgentes ojos zafiros con el hombre que tenia en frente.

Sin embargo, el aspecto del caballero que dej6 al descubierto su rostro, le quité el habla por
unos instantes en que no pudo evitar recorrerlo con la mirada. E1 hombre era alto, tan alto y con
los cabellos mas dorados que habia visto en toda su vida; llevaba puesta una elegante levita negra
que realzaba sus hombros anchos; sus poderosos muslos iban embutidos en unos ajustados
pantalones oscuros. Una camisa del mismo color se adheria a su cuerpo, debajo del chaleco de
cierre cruzado. Parecia la personificacion del tipico calavera.

El hombre a quien acababa de abofetear, se acercé furioso y la mir6 con extrafieza. Helena le
sostuvo la mirada y dese6 con todas sus fuerzas, ser un poco mas alta para enfrentarlo con mayor
seguridad.

Alex se sinti6 abrumado cuando se encontré naufragando en unos ojos azules cristalinos mas
claros que los suyos. La habia visto a cierta distancia sin la mascara, pero tenerla delante de €l,
mirandolo furiosamente apasionada, resulté desconcertante porque se encontrd con el rostro mas
angelical que hubiera visto jamas. Sus o0jos no pudieron resistirse a recorrer cada recoveco de su
preciosa y angelical cara; tenia unos labios de formas perfectas, entintados del rosetén mas
delicado que habia visto nunca... y los mas dulces y sueves del mundo, pues los acababa de
probar.

Su sentido comun se estaba desmoronando vertiginosamente a causa de esa jovencita que
habia despertado a sus demonios internos reclamando a gritos a su presa, y a la vez, luchando
para contener el impulso que le insistia en volver a abordarla, tomarla entre sus brazos y volver a
besarla a modo de escarmiento.

Presiond con fuerza sus manos en puiio, y se oblig6 nuevamente a recordar quién era la joven,
y quién era él. Claramente, no eran iguales; ni ellos, ni sus mundos.



Sacudiendo la cabeza con vehemencia, se libr6 del embrujo que le habia lanzado la muchacha
con su apariencia y el beso, y fruncié el cefio de malhumor.

—Se puede saber ;qué diablos cree que esta haciendo?

—FEso mismo debo preguntarle yo —retruc6 Helena, altiva y con la barbilla levantada—.
¢Quién se cree usted para abordarme y besarme de esa manera?

—iSolo trataba de evitar que la reconocieran! —Se explic6 con vehemencia, en tanto su
cabello que estaba perfectamente peinado hacia atras, comenzo6 a alborotarse—. ; Acaso no sabe
lo que eso implicaria? Seria un escandalo y no tendria mas remedio que jcasarme con usted!

—iPues yo no le he pedido su ayuda!

—iPero Henry si! —dijo Huntly, desconcertando a la joven—. Es mi mejor amigo y me pidid
cuidarla mientras él se ocupaba se unos asuntos con su hermana...

Helena arrugo el cefio y volvio a estudiar al hombre que tenia delante; estaba vestido del
mismo modo que el marqués, lo que podia explicar por qué lord Bristol le pidié que aguardara
unos momentos en la terraza. jClaro! Fue a buscar a su amigo para que se hiciera pasar por €él y
no dejarla sola, mientras él se encargaba de Susan.

Sin embargo, eso no lo eximia del atrevimiento de besarla. Le habia arrebatado su primer
beso; un beso que habia guardado celosamente para el tinico muchacho a quien habia idealizado
como su pareja perfecta.

Se tomo de las sienes y esta vez fue ella quien comenzé a caminar de un lado a otro frente a
Alexander.

—M i primer beso... mi primer beso... —murmuraba, mas Alex no llegaba a comprender. De
repente, se detuvo y lo apunt6 con un dedo—. Me acaba de arrebatar mi primer beso. ;Como
pretende compensarme por tal ofensa?

—i¢Queé?!
—iQue como pretende retribuirme por haberme arrebatado mi primer beso!

Alexander se qued6 desconcertado hasta que comprendio sus palabras. Sonri6 con naturalidad,
muy despacio, con esa acostumbrada sonrisa lobuna que siempre se dibujaba en sus labios. Bajo
la mirada hacia la colmada boca de Helena y le dijo:

—Si quiere, se lo devuelvo... —tom6 un mechdn de pelo y lo llevo tras su oreja.

—¢Qué? —dijo Helena, incrédula y pasmada por la accion inapropiada e intima de
acomodarle el cabello.

—No encuentro otra solucion, mas que devolverle lo que he tomado sin su permiso... —
insistié Alex, bajando la cabeza.



Helena alcanzé a reaccionar y se aparto, en tanto su piel marfilada se tefiia de un intenso rubor.

—No entiendo como un caballero como lord Bristol, puede ser amigo de un hombre tan
atrevido como usted... —mascullé con nerviosismo, porque estuvo a punto de dejar que la
besara de nuevo —. Ni siquiera se ha presentado, no sé ni su nombre, jy me ha besado! —clamé
con horror.

—Ya le expliqué los motivos; si ese hombre la hubiera reconocido, ahora mismo seriamos la
comidilla de medio Londres y su nombre estaria en boca de todos. Solo intenté salvaguardar su
honor de posibles chismes y habladurias que no le dejarian mas opciones que desposarse
conmigo, y créame cuando le digo que no soy un buen prospecto para marido —dijo tajante.

—iNo hace falta que lo aclare! —exclamd, haciendo alusién a que no era un buen partido—.
Y, de todos modos, Thomas jamas habria levantado habladurias en mi contra... —Helena
recordé la imagen de su caballero perfecto, besando apasionadamente a otra mujer, y cay6
sentada en la banca. Sin pensarlo demasiado, comenz6 a hablar—. Solo queria aprovechar mi
unica oportunidad para explicarle por qué debia casarse conmigo, pero me quedoé claro que jamas
seré suficiente para él...

Alexander arrugé el cefio y la escrut6 con fijeza, mientras se cruzaba de brazos.

—He estado enamorada toda mi vida de él, y nunca se me ocurrid... —Helena tragé con
fuerza, mientras contenia sus ganas de llorar delante de un completo desconocido a quien le
estaba confesando su fracaso amoroso.

—Esta diciendo que, ¢siguié a ese muchacho para confesarle sus sentimientos? —Alex
inquirié con incredulidad. Helena se encogié de hombros, y Huntly resoplé con frustracion,
tomando asiento a su lado—. Lo siento, milady. —Se disculp6 con sinceridad.

—Exactamente ¢por qué, sefior...?

—Mi nombre es Alexander, milady; Alexander Gordon, marqués de Huntly, mejor amigo de
lord Bristol y lamento mucho lo que ocurrid. Le aseguro que mi intencion no fue aprovecharme,
solo quise resguardar su identidad y no se me ocurri6 otro modo. También lamento que haya
visto a ese caballero en esas circunstancias, pero estoy seguro que por alguna razon suceden las
cosas y es evidente que ese muchacho no le corresponde... —dijo para confortarla.

Contrario a lo que Alexander esperaba, la joven solo sonrid.

—Fra lo que necesitaba para terminar con las absurdas ilusiones que me he hecho toda la
vida... —suspir6 con tristeza, pero luego arrug6 la frente y lo mir6 directo a los ojos—. Y no
crea que sus disculpas son suficientes para reparar su atrevimiento de robarme mi primer beso.
—Se puso de pie y tratd de colocarse nuevamente la mascara, sin éxito.

Alex rod6 los ojos y tomo el antifaz de su mano.

—Déjeme ayudarla... —Sus dedos rozaron sin querer la nuca de Helena y se tenso. A duras
penas termino la labor de anudar la mascara—. Listo.



—1Iré descontando de su enorme ofensa, los pequefios favores que me haga —avis6 Helena de
un modo enigmatico, pues se le acababa de ocurrido una brillante idea—. Si desea sinceramente
que lo perdone, solo debe aceptar y haré de cuenta que nada sucedié entre nosotros. ;Qué dice,
sefioria? ¢ Estaria dispuesto a reparar los dafios que su ignorancia le ha causado a mi honor? —
increpo, ladeando la cabeza, mientras sus labios dibujaban una encantadora sonrisa.

Alex se estremeci6 cuando la escucho hacerle semejante propuesta, porque no tenia la menor
intencion de volver a entablar relacién alguna con la dama. La jovencita que parecia devastada
hace unos minutos, ahora estaba sonriendo como si nada hubiera sucedido, y si no hacia caso a
las advertencias de Henry en relacion a la hija menor de su excelencia, esa chiquilla seria su
ruina.

—Déjeme pensarlo... —fue lo tinico que se le ocurrié decir en el momento y se dispuso a
cubrir su rostro con su propia mascara—. De momento, permitame escoltarla hasta donde se
encuentra Henry para que la regrese sana y salva con sus padres. —Le ofreci6 galante su brazo y
la joven acepto—. Y... ;como logro convencer a su padre y a Henry para venir a este baile? —
pregunto con curiosidad—. No me malinterprete, pero él mencion6 que aun no ha sido
presentada.

—iFue muy sencillo! —Se jact6 Helena—. Sabe quién es mi padre, asumo. —Alex afirmo
con la cabeza—. Pues ya tiene la respuesta —sonri6 con vivacidad, despertando la curiosidad del
marqueés.

—Soy lento de entender, milady: ;podria iluminarme con sus métodos? —insistio. Queria
saber cOmo una jovencita que tenia el aspecto de ni siquiera matar una mosca, pudo convencer al
duque de Lancaster y a Henry para que accedieran a traerla a un baile como ese.

—Solo utilicé mi don para convencerlos; su amigo, lord Huntly, esta perdidamente enamorado
de mi hermana, y solo bast6 mencionar a los pretendientes de Susan para que estuviera de
acuerdo con mi idea de venir al baile como mi acompafiante.

—Ya veo... —susurro Alex, arrugando el cefio—. ;Y a su padre? ;Qué le dijo?

—M i padre, aunque le cueste creerlo, es el hombre mas amoroso y complaciente con su
esposa e hijos. Haria cualquier cosa para satisfacernos.

—Pues, como ha dicho, me cuesta creerlo.
—Es el mejor hombre que he conocido en mi vida —insistié Helena.
—S], claro... —musit6 Huntly con sorna.

—No debe juzgar a las personas sin conocerlas, milord. Le aseguro que se sorprenderia si
llegara a conocer a mi familia — retrucé Helena con orgullo.

—DBueno, en lo que respecta a su padre, lo conozco y muy bien; me vio crecer junto con
Henry...



—Entonces, ¢sabe como mi padre pact6 el compromiso de Susan? —pregunt6 con curiosidad.

—La madre de Henry fue la segunda esposa del marqués de Bristol, que ya tenia un heredero.
Cuando Henry naci6, Garrad, su hermano mayor, lo detest6 profundamente al igual que a la
nueva marquesa y, cuando el marqués murié, comenzo a atentar contra Henry. Fue cuando lady
Amalia, su madre, recurrio a su padre para pedir su proteccion... —relato Alex.

—iPobre de lord Bristol! —Helena se llevo la mano libre al pecho, mientras paseaba por el
salon de baile del brazo del marqués de Huntly—. Bueno, una raz6n mas para considerar a mi
padre un buen hombre; aunque, si ya habia un marqués de Bristol, ;cémo llegé el titulo a manos
de mi cufiado? —curioseé suspicaz y Alex casi se atord con su propia saliva.

—Tengo entendido que fue a causa de un duelo... —atiné a decir la version que todo el
mundo sabia—. ;Ve a Henry por algin lado? —pregunto, deseando salir corriendo de esa nifia
que, comenzaba a creer, si seria capaz de caminar sobre la espalada de cualquier hombre
ingenuo.

Lo estaba torturando con su cercania.
—:No es el caballero que va hacia ese pasillo? —sefial con la cabeza.

Huntly arrugo6 el cefio y afirmé con la cabeza. Si Henry iba solo hacia un sitio que
probablemente conducia a las habitaciones o el despacho del anfitrion, era porque habia
problemas.

—Vamos... —tir6 de Helena para seguirlo.
—Pero, ¢no queria deshacerse de mi? —le increpo, tratando de seguirle el paso.

—En realidad, no quiero tentar a mi suerte, pero su hermana debe estar en problemas. Asi que
jandando!

Sin dejar de protestar, ella lo siguié hasta que llegaron al despacho del esposo de Louise,
donde el marqués de Bristol apuntaba con una pistola al duque de Leinster.

Para Helena, todo sucedi6 tan rapido; la entrada de John y el gigante escolta pelirrojo del
marqués de Bristol, la sutil advertencia de su hermano a su cufiado y la fecha de la boda de
Susan. No comprendia absolutamente nada, pero de la misma manera en que el amigo de Henry
la llevé a rastras hasta alli, de ese mismo modo la obligé a dejar a solas a los futuros esposos.

—¢Por qué no puede explicarme sobre las despedidas a medianoche? —insistia, haciendo
alusion a las palabras de John y a los motivos por los que Susan no podia negarse a ese
matrimonio tan apresurado.

—Ya se lo he dicho; en cuanto sea presentada, se lo explicaré.

—Eso significa ¢que lo veré seguido?



—Pues, si soy amigo de Henry, asumo que si —respondi6é Huntly, como si fuera lo mas
légico.

—Ademas, mi hermano ya lo ha invitado a la boda de Susan. Aunque —arrugé el cefio—,
sigo sin entender por qué John tiene tanta prisa. Ni siquiera nos dara tiempo de organizar una
fiesta adecuada.

Alex tosio.

—¢Su hermana desea una fiesta pomposa? —pregunt6, para informarle a Henry sobre lo que
anhelaba su futura esposa, omitiendo los detalles sobre la prisa del heredero del duque.

—Estoy segura de que Susan esta muy agradecida de que la fiesta sea intima y en Haven
House —musit6 con nostalgia—. Ella es... diferente. Siempre fue querida por todos, aunque se
comportara de un modo insufrible. jSali6 a padre!

—Y hablando del diablo... —le sefialé al duque, que estaba furioso, observando cémo Henry
danzaba en la pista con su hija mayor. Resoplé en su fuero interno y se armoé de valor para
acercarse y entregarle a lady Helena—. Excelencia. —Alexander inclin6 la cabeza delante de
Lancaster—. Me ofreci a escoltar a su hija hasta aqui...

Alex not6 como los ojos sombrios del duque, se oscurecian mientras los achicaba y lo
escrutaba con fiereza, mas trat6 de mantenerse sereno.

—FEs que lord Bristol moria de ganas por bailar, y no podia ser tan desconsiderada con él.
Usted lo comprende, ;cierto, padre? — Lady Helena habl6 para ayudarlo.

—Tanto tiempo, Huntly —dijo, en cambio, su excelencia—. He oido que tu padre muri6. Mis
condolencias.

De solo oir la mencion de su padre, a Huntly se le revolvié el estémago

—~Gracias —respondié secamente—. Ya he cumplido con mi propésito y milady se encuentra
a salvo. Si me disculpan... —realiz6 una elegante reverencia y se perdio entre la multitud. No
queria tentar a su suerte y correr con el mismo destino que Henry, y si seguia cerca de Helena
Wellesley, estaba seguro que caeria sin remedio al embrujo de esa persuasiva jovencita.

CAPITULO 3

Haven House



3 dias después...

—¢Por qué nadie quiere decirme acerca de las despedidas a medianoche? —inquiri6 Helena, con
un mohin en los labios, mientras ayudaba a su madre y a su tia Anabelle con el ajuar de la novia.

—¢ A qué te refieres, Lena? —indagé Anabelle, condesa de Essex, mientras doblaba con
delicadeza un camison de seda trasparente que habia traido de Boston. Se ruboriz6 al recordar su
propia noche de bodas, aunque no habia esperado a esa noche para entregarse por primera vez a
su marido.

—Es que, cuando John fijé la fecha de la boda de Susan con lord Bristol, dijo que era
consecuencia de las despedidas a medianoche, pero nadie quiere explicarme a qué se referia... —
resoplo, intentando ocultar su frustracién por lo sucedido con Thomas, o mas bien, por lo que no
lleg6 a suceder con el mejor amigo de sus hermanos, disfrazando su malhumor con aquel hecho
que sinceramente no comprendia.

Anabelle tosio y abrio los ojos como platos, mirando con sorpresa a Claire que suspird y
afirmo con la cabeza.

—Ademas, ¢por qué John tuvo que fijar la fecha de la boda? — insistié Helena, frunciendo el
cefio—. ¢No debieron hacerlo el marqués y Susan?

—Carifio, esas explicaciones te las daremos en cuanto conozcas al caballero adecuado y te
comprometas —dijo su madre, paciente —. Ademas, sabes que tu hermano es el mas obstinado
de los tres.

Helena volvio6 a evocar a Thomas besandose con aquella mujer y sus ojos se llenaron de
lagrimas, por lo que decidi6 dejar a solas a su tia y a su madre, e ir a refugiarse en la habitacion
de Susan.

Era de noche y su hermana debia estar alistindose para bajar a cenar, porque tenia entendido
que el marqués llegaria para la tltima comida del dia. Debia estar feliz, y una vez mas, volvia a
envidiarla de una buena manera.

Toc6 la puerta antes de entrar, y sus 0jos azules se encontraron con los pardos de Susan que
estaba sentada en el tocador, terminando de arreglarse. Su hermana le sonri6; estaba feliz como
nunca la habia visto.

—:No molesto? —inquirid, ingresando al dormitorio.

—T1 jamas me molestarias, Lena. —Susan arrug6 el cefio cuando not6 que el semblante de su
hermana pequefia estaba apagado, la tom6 de las manos y la condujo al chaise junto a la ventana
—. ¢Ocurre algo? No tienes buena cara...

—Nada que no se me pase con el tiempo —dijo Helena con una triste sonrisa—. Seguramente,
lord Bristol no tarda en llegar...

—NMe envi6 una nota —Ilos ojos de Susan brillaron como nunca —. El carruaje con los regalos



que me envia su madre tuvo inconvenientes y por eso estan retrasados. Ademas, no viene solo —
afiadid, mirando de reojo a Helena que no comprendio el doble sentido de sus palabras y solo
afirmo6 con la cabeza, en tanto sus ojos se perdian en la nada—. Lena, ¢qué sucedi6 en la
mascarada? —increp6—. Desde esa noche, luces distinta. ; Te hizo algo Thomas?

Helena neg6 con la cabeza.

—No tuvo tiempo de hacerlo, pues ni siquiera me vio... — musité ella, emitiendo un suspiro
—. Lo vi, besando a otra dama en el invernadero, Susan, y pensé que en ese momento moriria.
—Sus ojos se llenaron de lagrimas y se abrazé a su hermana—. Hubiera preferido desencantarme
de otro modo —tembld, hundiendo su cara en el regazo de su hermana mayor que le acomodé y
acaricio su cabello—. Duele, Susan... y lo peor del asunto es que debo disimular que nada ha
ocurrido cada vez que me habla. ;Por qué ha venido?

—Lo siento mucho, Lena, pero ¢no crees que es mejor asi? — plante6 Susan—. Piénsalo;
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quizas, asi, cuando seas presentada tu corazon se sentira libre para fijarse en otros caballeros, ¢no
lo crees?

—Lo sé, pero eso no significa que no duela. Solo deseo que se marche de una vez para no
tener que ocultar cuanto lo detesto... — susurrd, mientras un hilo de lagrima descendia y mojaba
la tela del vestido de su hermana.

—Bueno, convengamos que Thomas nunca te dio esperanzas, y no puedes enfadarte con él
porque su corazon no te corresponde; si te hubiera dado alas y hecho lo que viste, si tendrias
motivos para detestarlo. Ademas, eres joven, Lena, y te aseguro que apareceran muchos
caballeros que se pondran a tus pies. Te lo digo por experiencia. —Le asegur6 su hermana.

—Aun asi, no aceptaste a nadie por el muchacho a quien salvaste —refut6 Helena—. Aunque,
seguramente lord Bristol tuvo algo especial para hacerte olvidar a aquel hombre...

Susan sonrio y Lena se incorpor6 para mirarla a los 0jos. Su hermana mayor le limpio los
rastros de lagrimas con sus dedos.

—¢Qué no me has contado?

—Pues, que el destino es tan sabio que Henry result6 ser el mismo muchacho que salvé
aquella vez... —revel6 Susan, emocionada y Helena se quedé impresionada.

—Entonces, ¢te casaras con el hombre por quién has esperado desde siempre? —preguntd
conmocionada por las novedades. Susan afirmo y ella salté a su cuello—. jOh, Susan! jEso es
maravilloso!

—Lo sé, Lena, soy tan feliz —respondié la mayor de las Wellesley—. Y quiero que alguna
vez, experimentes la misma felicidad y seas muy dichosa porque te lo mereces.

—No creo que Thomas mire hacia atras y descubra de repente que me quiere... —dijo con
sorna.



—iOlvida a Thomas, Lena! Hay muchos peces en el mar. ; Recuerdas a lord Huntly? ;No
crees que sea un caballero encantador? —indagé Susan.

—Ese hombre insufrible? —inquiri6 Helena con horror y Susan afirmé—. jPara nada!
—Pero, en el baile parecio que se llevaban de maravilla...

—Pues te parecio mal, porque nos pasamos discutiendo desde el momento en que me beso sin
mi permiso. —De inmediato, Helena se tapo la boca y a Susan casi se le cae la mandibula de la
impresion.

—i¢sComo que te bes6?! —increp6 Susan, mientras Helena negaba con la cabeza, cubriendo
su boca. La mayor tiré de sus manos—. Habla, Lena: ;te besé a la fuerza?

—FEs una larga historia... —Helena suspir6 y se acomodo, buscando las palabras adecuadas
para explicar la situacion.

—Bueno, tenemos todo el tiempo del mundo.

—Lord Huntly fue obligado por Henry a ser mi carabina, para que €l pudiera vigilarte. Fue
cuando segui a Thomas hasta el invernadero; el marqués pens6 que, besandome, ocultaria mi
identidad de Thomas y su acompafiante —explicé con resignacion.

—Entonces, ¢ Huntly lo hizo para salvar la situacion?

—Eso dice él. —Helena rodo6 los ojos—. En parte, se lo agradezco porque me salvo del
bochorno de enfrentarme a Thomas y a la fulana que lo acompafiaba, pero se rob6é mi primer
beso, Susan, y eso no se lo voy a perdonar. —Se cruz6 de brazos y fruncio el cefio.

Susan sonrio enigmaticamente.

—Entonces, no sentiste nada cuando un hombre tan apuesto como lord Huntly te beso... —
concluyo, escrutando el rostro de Helena que se tifié de rubor. Sonri6 triunfal y siguié hablando
—. Porque, no podemos negar que el caballero es apuesto; es alto, fuerte, con un rostro
endemoniadamente angelical... jel suefio de toda mujer! —suspir6 con teatralidad.

—Pues eso no le quita lo insufrible —replicé Helena—. Ademas, me dejo en claro que no es
un prospecto para marido y que solo me besé, precisamente para librarse de la catastrofica
posibilidad de que tuviera que casarse conmigo si alguien me reconocia. —Negé con
vehemencia—. Es el hombre menos indicado para esposo, y sigo sin comprender como un
hombre tan refinado como mi futuro cufiado, puede ser amigo de un truhan como Alexander
Gordon —refunfufié.

—Bueno, algo especial debe de tener. No tienes que juzgar a las personas sin conocerlas,
Lena.

—Mejor dejemos de hablar de ese insufrible caballero, y centrémonos en tu boda. ¢ Estas
nerviosa? ;Ddnde viviran?



—Para nada; no tengo motivos para estar nerviosa y asumo que entre Londres y Devonshire,
aunque confieso que extrafaré mucho esta casa y a todos ustedes. —Sus ojos se llenaron de
lagrimas y abrazo a su hermana.

—Puedes venir cuando quieras; incluso, mientras tu marido vaya a Londres a por sus asuntos,
td puedes quedarte aqui... — Helena comenz6 a llorar—. jEs injusto, Susan! Precisamente
cuando nos volvemos mas cercanas, te tienes que marchar... —hundio su rostro en el pecho de
su hermana y solloz6 como una infante.

—Prometo que vendré seguido y ti también puedes visitarme y pasar temporadas largas en
donde viviré. Ademas, cuando seas presentada ni siquiera tendras tiempo de extrafiarme...

Helena se separ6 de su hermana y se limpio el rostro.

—Siempre quise tener la edad adecuada para conquistar a Thomas, pero ahora, no tengo
ningun deseo porque llegue ese momento —confesé con pena—. No sé si encontraré a otro
caballero que me haga sentir de la misma manera.

—Ten paciencia y concédele la oportunidad a las personas correctas. —Susan le guifié un ojo
y en ese interin Fanny las interrumpi6 para informarles que su prometido habia llegado.

—¢Era necesario que viniera contigo? —Alexander Gordon, marqués de Huntly, emiti6é un
resoplido de fastidio mientras el atardecer moria en el horizonte.

Junto con la caravana de escoltas que los acompafaba, y el carruaje con regalos que lady
Amalia Harvey habia enviado a su futura nuera, cruzaron la verja imponente que antecedia a la
casa de campo y domicilio habitual del duque de Lancaster.

—FEres mi padrino de boda, jpor supuesto que era necesario!

—Faltan dos semanas para la ceremonia, y Reading no esta tan lejos de Londres como para
tenerme aqui por tanto tiempo. jMe moriré del aburrimiento! —Siguio protestando.

—¢No sera que tienes miedo? —increp6 Brodie con cierto atisbo de burla. El pelirrojo iba en
su montura a la par, junto con él y Henry, escoltando el carruaje.

—Seria un idiota si no sintiera temor... —Alex farfull6 entre dientes—. Desde pequefio, ese
hombre me provocaba escalofrios, y en la mascarada tuve la extrafia sensacion de que me estaba
asfixiando con la mirada... casi me ahogo con su presencia —sacudio la cabeza—. jPor supuesto
que tengo miedo!

Henry mir6 a Brodie y sonri6 de lado.

—Lo que Brodie quiere decir, es que le temes a volver a encontrarte con lady Helena, y por



cierto, no me has dicho nada sobre cémo te fue en la mascarada. ; Te causé algin problema? —
indago con sorna.

—Esa nifia estuvo al borde de ponernos uno al lado del otro, en el altar de la iglesia de St.
Georges, dando el si. j{Es una insensata!

—Se quejo—. ¢Tu sabias a qué fue a ese baile? —Le increpd de pronto, mirandolo con sus ojos
azules, cuyos bordes se arrugaron.

—Estaba al tanto... —musité Henry, mirando al frente y esperando el reclamo de su mejor
amigo.

—Y, aun asi, ime has pedido que sea su carabina? —Henry se encogié de hombros—. Esa
nifia estuvo a punto de comprometer su honor estando conmigo. ¢ Te imaginas si alguien la
hubiera reconocido? Ahora mismo se estarian celebrando dos bodas y todo gracias a ti —
reclamo.

—Y, ¢eso seria tan malo? —cuestioné Brodie—. La joven es encantadora y muy hermosa.

—Se te olvido sefialar que es una manipuladora de primera, una insensata y caprichosa, sin
dejar de mencionar lo mas importante: que ni siquiera ha debutado. —Huntly volvi6 a negar por
tercera vez con la cabeza—. Me volveria loco a la hora de estar con ella en una misma
habitacién... —agrego, sin evocar que, su temor en realidad, era a no poder resistirse a volver a
probar sus labios suaves, ductiles y suntuosos que le resultaron una maravilla.

Aunque apenas se movieron debajo de los suyos, ese beso que debi6 resultarle como el mas
insignificante de toda su carrera de libertino, fue como un pequefio fuego que antecedia a una
catastrofe; una sefial inminente de que, si no se alejaba de ella, se terminaria quemando en esa
hoguera de ojos azules que le advertian sobre sufrir la mas excitante calamidad.

—John me pidi6 traerte conmigo —dijo de repente Henry.

—¢Ese nifio con aura de demonio? —indago, mientras Brodie le respondia que si con la
cabeza—. Y, ¢qué se supone que quiere conmigo?

—Se debe al asunto que no hemos podido resolver; lord Rivers desaparecio como por arte de
magia y piensa que, si estas cerca, tenemos mas probabilidades de atraparlo —respondio el
pelirrojo.

—Esta al tanto de los asuntos de su padre y del Club? — cuestion6 con incredulidad, rodando
los ojos y respondiéndose a si mismo—: jPor supuesto que si! Si tuvo las agallas de deshacerse
de Leinster como si nada, asumo que le resulta un asunto insignificante utilizarme de carnada
para salvaguardar su herencia... —ironiz6 con una risa burlona.

—A ese muchacho solo le importa el bienestar de sus hermanas —lo defendi6é Brodie con
vehemencia—. Por eso se encarg6 de Leinster; para que Henry y su esposa estuvieran fuera de
peligro, y por lo mismo, desea ocuparse de lord Rivers...



—Al parecer, Brodie le debe lealtad a alguien mas, Henry — molest6 a su amigo que sonreia
divertido. De repente, arrugo el cefio y mir6 al pelirrojo que enarc6 una ceja—. Espera, ¢qué has
dicho, Brodie? —pregunt6 pasmado.

—Que el muchacho esta dispuesto a salvarte el pellejo, antes de que su padre se entere... —
explicé Henry.

—FEsa parte la comprendi muy bien, lo que no estoy entendiendo es el motivo. ;Qué tengo que
ver yo con el bienestar de sus hermanas? —cuestion6 espantado, pero ni Brodie ni Henry le
respondieron mas que con una sonrisa enigmatica.

—Hasta que por fin llegamos. .. —murmuré Henry, espoleando su montura, ansioso por ver a
Susan.

—Definitivamente, lo hemos perdido, Brodie —mencion6 Huntly con una sonrisa; estaba feliz
por su amigo que encontro la dicha en los brazos de la mujer por quien siempre habia esperado.

CAPITULO 4

—Espero no encontrarme con esa nifia tan pronto... —musit6 Alexander en una de las cuadras
de la enorme caballeriza de Haven House, mientras se ocupaba de su caballo para prolongar su
encuentro con la hija menor del duque.

—Y yo espero que no esté hablando de mi encantadora hermana, lord Huntly.

Alexander entrecerr6 los ojos al oir la voz del heredero del diablo, y viro6 la cabeza para ver el
rostro sombrio de John Wellesley, cuyos ojos brillaban como los de un depredador en la
oscuridad, alumbrados por el leve albor de la lampara que iluminaba tenuemente el sitio.

—No me atreveria... —respondio6 el marqués con una sonrisa de boca cerrada—. ;Para qué
soy bueno? —inquirié directamente.

—La cena sera servida pronto, por lo que sera conveniente que se asee... —lo mir6 de pies a
cabeza— y cambie de ropa; por mi madre, mi tia y mis hermanas. Usted comprende. —John se
encogio de hombros.

—iHasta que por fin te encuentro! —oyeron decir a alguien que se acercaba. Era Thomas—.
;Sabes por qué Helena estd enfadada conmigo? —indagd, topandose de lleno con el semblante
indignado del marqués de Huntly—. Buenas noches. —Lo saludé el pelirrojo—. Pensé que



estabas solo... —Se dirigi6 nuevamente a John.

Alexander de inmediato reconocié al muchacho; era el mismo del invernadero y sin la
mascara, parecia mucho mas joven de lo que intuyd en el baile. Arqued una ceja y lo escrut6 de
pies a cabeza; era bastante alto y tenia el mismo porte que John: seguro, soberbio e imperante.
Debian de tener la misma edad.

—Vine a por un amigo... —dijo John, sefialandolo—. Thomas, te presento a lord Alexander
Gordon, marqués de Huntly. Lord Huntly, él es un amigo de la infancia, Thomas Cromwell.

Alex sintié que sus ojos se entornaban; estaba poniéndose furioso. Habria preferido
mantenerse impavido, pero, penso en la locura que habia podido cometer Helena y arrastrarlos a
los dos a la desgracia por causa de ese chiquillo, y le resulté imposible controlar su enojo. Lo
traspasé con una mirada brillante y solo lade6 la cabeza a modo de saludo.

Thomas intuia que habia visto en algtn lugar al caballero que lo estaba asesinando con la
mirada. De pronto, entorn6 los ojos y record6 al hombre de la mascarada; estaba seguro que se
trataba de él y terminaria de comprobarlo, escuchando su voz.

—Asi que, lord Huntly —dijo Thomas, arrastrando las palabras —. ;Qué lo trae por aqui,
milord?

—El marqués es el padrino del novio... —intervino John, respondiendo por Huntly—. Y
pensar que el novio habrias podido ser ti. —Lo molesto.

Alex fruncio el cefio, mirando interrogante a John.

—No vuelvas a bromear con eso, o Henry terminara matandome —replicé el pelirrojo con
seriedad.

—No podemos tapar el sol con un dedo y hacer de cuenta que no pas6. Tu y Susan estaban a
punto de comprometerse, ;ya lo olvidaste? —dijo John, palmeando la espalda del pelirrojo.

—Lo recuerdo, pero fue un juego de nifios. Tu hermana, de repente cambié de opinion, y me
sigo preguntando el motivo... — refuté6 Thomas.

—FEIl amor, amigo. Esa es la respuesta —contest6 John, guifiandole un ojo—. Y, ya, mejor
regresemos o nuestras madres armaran un lio si no nos presentamos a tiempo en la cena. —John
camino hacia la salida.

—iAdelantate! Yo escoltaré al marqués —expresé Thomas, esperando impaciente a que, el
hombre que lo estaba fulminando con los ojos, hablara—. Nos volvemos a ver —manifesté el
pelirrojo, cambiando el matiz de su voz y cruzando sus brazos sobre su pecho —. ¢O me va a
negar que fue usted quien interrumpié mi cita en la mascarada?

—No sé a qué te refieres, nifio... —mascull6 Alex, terminando con su caballo. Salié de la
cuadra y lo miré a los ojos—. No hagamos esperar a las damas —farfull6, caminando hacia la
salida.



—Era Helena quien estaba con usted? —increpé de pronto el pelirrojo. Alex se detuvo, pero
no se volvié a mirarlo. Thomas lo alcanzé y lo rodeé hasta quedar frente a él—. Responda, por
favor —insistio.

—Vaya que tienes agallas... —Alex hablaba con los dientes apretados y con una voz afilada
como un cuchillo. Dejé que su mirada barriera el rostro del joven, esperando a que prosiguiera.

—Helena es una nifia que no esta acostumbrada a hombres como usted... —declar6 Thomas
—. ¢Como hizo para arrastrarla a esa fiesta?

Alexander, exasperado, lo tom6 de la solapa de su frac y acercé su rostro al suyo.

—Tienes suerte de ser amigo de la familia, o ya te habria echado un par de dientes, nifio... —
volvié a mascullar aquella ultima palabra—. Da las gracias de que lady Helena se top6 con un
hombre como yo, o hubiera cometido una locura solo por seguirte a ti para confesar sus
sentimientos... —Lo solt6—. El tinico culpable de que la jovencita acudiera a esa fiesta, fuiste
td. Yo solo la rescaté de hacer el ridiculo delante de tu acompafiante y de medio Londres.

Thomas frunci6 el cefio y se mantuvo en silencio, mientras el marqués se alejaba furioso.
Lentamente una sonrisa se formo en sus labios, emitié un suspiro como si se hubiera quitado un
peso de encima y lo siguio.

En su dormitorio, Alexander seguia tenso, mientras se aseaba y se cambiaba de ropa para bajar al
comedor. En un principio, habia pensado en dar alguna excusa, pero queria ver a aquella
jovencita y, ni siquiera él mismo comprendia por qué.

Se vistié de un modo impecable, con una elegancia que le hizo recordar a su difunta madre;
una inglesa rica y de cuna, que se casé con su padre. Decidié no llevar fular y, con la camisa de
seda blanca sin abotonar el cuello, bajo una levita azul noche que realzaba su poderoso cuerpo,
se miro al espejo conforme. Sin embargo, antes de salir se sinti6 ridiculo; no tenia por qué
importarle su apariencia, ni lo que pensara de €l cierta jovencita insensata. Asi que, emitiendo un
hondo suspiro, trato de relajarse y salié de su dormitorio para dirigirse al comedor.

Helena charlaba con las demas damas, todo lo amenamente posible que podia, puesto que se
encontraba inusualmente incobmoda y no sabia si era por la presencia de Thomas y su insistencia
en conversar con ella unos minutos, o porque se habia enterado que cierto marqués estaba en su
casa. Sin embargo, toda duda desaparecio cuando lo vio bajando las escaleras; esa tension en sus
musculos aumenté y su corazon palpito frenéticamente como nunca lo habia hecho. El marqués
de Huntly vestia de azul noche, un color que le daba a su pelo claro el resplandor de un rubio
brillante y realzaba el azul de sus ojos. El corte severo de su chaqueta, la camisa de seda sin
terminar de abotonar y los pantalones ajustados, exponian con magnificencia su altura, la
anchura de sus hombros y sus piernas largas y fuertes. No pudo evitar observarlo



detenidamente, al igual que lo hicieron su madre y su tia Anabelle, ;y como no hacerlo?
entonces, le fue inevitable evocar el beso que se dieron.

Si en la noche de la mascarada le parecié un hombre atractivo y elegante, con su aspecto
indolente y despreocupado de ese momento, Alexander Gordon parecia un demonio con
apariencia de angel, capaz de corromper a cualquier dama.

Trag6 grueso y fruncié el cefio por lo absurdo de sus pensamientos. Ademas, se sintio
pequefia, fragil y muy vulnerable cuando la mirada del caballero se centr6 en su persona. La
tension en sus musculos de intensificé atin mas, y sus rodillas flaquearon cuando noté que se
dirigia directamente a ella.

—Buenas noches, bellas damas. —Alex se inclin6 ante Claire y Anabelle que lo observaron
con curiosidad y expectacion—. Excelencia, agradezco su hospitalidad ante mi imprevista
llegada. Comprendera las circunstancias.

—No hay nada que agradecer. Los amigos de mis hijos, siempre seran bienvenidos, lord
Huntly —respondi6 Claire con amabilidad.

—~Gracias, excelencia —contesto galante, dirigiendo su mirada a Helena.

No supo por qué, pero sin mas, alargé la mano en direccion a ella que parecio titubear antes de
extender la suya. La tomo y la retuvo entre sus dedos, sin saber muy bien qué haria a
continuacion. Luego aspir6 hondo y le beso el dorso, por encima del guante.

—DBuenas noches, milady. Nos volvemos a ver...
Sorprendida por sus palabras, Helena entorno la vista.

—Ustedes se conocen? —increp6 con suspicacia la condesa de Essex que nunca podia evitar
entrometerse en aquel tipo de asuntos.

—El marqués de Bristol tuvo la amabilidad de presentarnos... — respondié nerviosa Helena.
—Ya veo...

—No sabia que vendria, su sefioria. —Helena le hablé al marqués, mascullando entre dientes
por la manera en que retenia su mano y por como la miraba.

—Yo tampoco —contestd Alex, con sorna—. Pero, me he llevado varias sorpresas desde mi
llegada. Asi que, ha valido la pena —arque6 una ceja, sonrojando a Helena.

—Bueno, ya que se han hecho buenos amigos, ¢no deberias invitarlo a tu presentacion, Lena?
—dijo Anabelle, con una sonrisa diabdlica—. Sera en unos cuantos meses, pero ya podria ir
apartando la fecha para no asumir otro compromiso, lord Huntly.

Helena tir6 su mano y rio nerviosa.

—Estoy segura de que lord Huntly tiene mejores planes que asistir al baile de presentacién de



una jovencita, tia. No lo comprometa en contra de su voluntad. —Lanzé mordaz, recordando
todas las reprimendas que el marqués le habia propinado.

—Pues, yo estaré encantado y ansioso, aguardando por esa invitacion —replico el marqués,
sin siquiera sopesar que se estaba lanzando a los lobos él mismo.

—iPerfecto! —dijo triunfal la condesa—. Yo misma apuntaré su nombre en la lista de
invitados, y le aseguro que sera el primero en recibir una invitacion.

—NMuchas gracias, milady. Si me disculpan, le presentaré mis respetos a vuestros esposos —
realiz6 una perfecta y elegante reverencia, sin dejar de taladrar a Helena con la mirada. Dio
media vuelta y fue a reunirse con los caballeros.

—Bueno, un pretendiente mas a la larga lista de tus futuros aspirantes a esposo, te ayudara a
aumentar tu séquito de admiradores y atraera a los caballeros indicados para que puedas escoger
al mas apropiado —aclaré Anabelle ante la inquisitiva mirada de Helena, que se sentia
confundida y abrumada con el repentino cambio de actitud de lord Huntly, quien en la mascarada
no se habia cansado de echarle en cara su comportamiento inapropiado.

¢ Qué estaria tramando?

—Puede descartarlo, tia, porque el marqués no es el candidato mas apropiado para marido...
—musito, observandolo con la intencién de descifrar sus intenciones con su exagerada
amabilidad.

—Pues a mi me parece de lo mas encantador, y me recuerda mucho a tu tio...

—No puede comparar al tio Thomas, la personificacién misma de la perfeccién, con ese
hombre, tia Anabelle —refuté Helena y Anabelle rod6 sus ojos.

—Nadie es perfecto, querida, y me atrevo a asegurar que lord Huntly es un hombre leal y de
palabra, aunque su aspecto sea la del tipico canalla libertino —elevo6 insinuante sus cejas—.
Ademas, he oido que, con la muerte de su tio, ha heredado varias propiedades muy valiosas, lo
que lo convierte en un candidato muy conveniente... —dijo en confidencia la condesa y Helena
arrugo el cefio, mirando a su madre.

—Tu padre me revel6 que el marqués heredé el titulo en ruinas —le aclaré su madre—, y que
ha estado trabajando muy duro, desde la muerte de su padre, para cumplir con todas las deudas
que le dejo y salvar algunas propiedades. Asi que, recibir una herencia en estos momentos, puede
ser como un balsamo para lord Huntly.

—No sabia que era un marqués pobre... —susurré Helena, sintiendo cierta pena por él—.
Bueno, me alegra que pueda solucionar sus inconvenientes econémicos, solo para encontrar una
esposa que lo acepte por su dinero —agreg6 mordaz, recordando que Alexander fue un
insensible que le robd su primer beso.

—No creo que el marqués esté desesperado por encontrar esposa; mas bien, estoy segura de
que, si llega a casarse, sera solo por amor —replic6 Anabelle, con animos de seguir provocando



a su sobrina consentida para que abriera los ojos.

—¢Insinda que el marqués tiene corazén? —retruco ella con sorna, mirando de soslayo a
Alexander que escuchaba atentamente a su tio Thomas, con las manos unidas en la espalda.

Asi, calladito, hasta se veia interesante...

iNo, no y no! No debia dejarse envolver por las palabras de su tia; estaba claro que solo
deseaba enredarla para que se fijara en ese hombre, pero con ella no resultaria. Era la hija de su
padre, y una experta en el arte de la persuasion. No podia caer en un juego que manejaba a la
perfeccion, por lo que decidié cambiar de tema para que su tia olvidara el asunto y no volviera a
mencionar al marqués.

La cena fue servida y Thomas tuvo el descaro de sentarse a su lado. Frente a ella estaba su
hermana con Henry a un lado, y lord Huntly al otro.

—Podemos salir a cabalgar mafiana, para mostrarle a lord Huntly la propiedad —sugiri6 John
de la nada.

—Es una buena idea, mientras no bajen la guardia —secund6 Arthur, al tanto de los planes de
su hijo para atrapar a Rivers.

—Yo puedo ir en calesa para que Helena se una al paseo — intervino Thomas, crispando a la
jovencita.

—Lo lamento, Thomas, pero ya le prometi a lord Huntly un paseo y seria muy desconsiderado
de mi parte no cumplir con mi palabra.

Alexander, que estaba bebiendo un sorbo de madeira, casi se atragant6 con la bebida cuando
escucho a esa chiquilla comprometerlo de aquella manera.

—Estas bien, Alex? —le pregunté Henry, golpeando su espalda.
—Lo... estoy —logro decir en medio de carraspeos, fulminando a Helena con la mirada.

—Parece que al marqués lo has tomado por sorpresa, querida... —hablé el duque de
Lancaster, arqueando una ceja mientras escrutaba a su hija menor.

Helena le dirigi6 una miraba suplicante al marqués.

—FEs que, milady aun no me habia dado una respuesta, excelencia —intervino Alex, para
salvar la situacion—. Gracias por aceptar, milady; le aseguro que sera un paseo inolvidable... —
mascull6 entre dientes, mirandola a los ojos y apret6 la mandibula para reprimir el impulso de
levantarse, tomarla del brazo y reclamarle que lo comprometiera a semejante cosa delante de



toda su familia.
Sin embargo, suspir6 hondo y siguié comiendo para reprimir el aguijon en su lengua.

Helena no supo por qué involucré a lord Huntly en su excusa, pero el nombre de ese hombre
fue lo primero que le vino a la cabeza. Ahora tenia que cumplir con su propio invento, y sabia
que aquella mentira piadosa tendria sus consecuencias; lo supo cuando el marqués la fulminé con
la mirada, advirtiéndole de antemano que le saldria muy caro haber recurrido a su nombre para
evitar a Thomas.

Mas tarde, los caballeros decidieron retirarse al despacho del duque y Alex, que se habia
servido brandy, salio a la terraza de tan majestuosa residencia. Era un espectaculo las vistas con
las que se deleitaba desde alli. La luna llena y el cielo estrellado, iluminaban el lago artificial que
antecedia a la vivienda habitada por aquella familia que se veia realmente feliz.

Suspird, bebiendo un sorbo del licor y comprendié por qué Henry no le temia a ser parte de los
Wellesley. Después de la treta en la que lo involucré la pequefia manipuladora, el ambiente se
relajo y la conversacion en la que Lancaster involucré a todos los miembros de su familia,
incluidos él y los Cromwell, sinti6 una verdadera envidia de los hijos del diablo.

Tanto €l como su amigo habian crecido en hogares que para nada se asemejaban a la realidad
de sus anfitriones; fue el unico hijo del matrimonio forzado entre la hija de un conde inglés y del
reciente marqués de Huntly, que habia contraido nupcias con su madre solo por su cuantiosa
dote. Sin embargo, su abuelo no estuvo de acuerdo con la unién y no respondié como su padre
esperaba. Lo demas, era algo que deseaba olvidar, arrancar de su memoria: su madre suplicando
el amor de su padre, mientras ambos se desentendian completamente del nifio indefenso que
habian concebido.

El difunto lord Huntly fue un hombre al que no le importé en lo mas minimo su familia; desde
su nacimiento lo consideré un estorbo. Por eso, desde nifio se refugi6 en el duque de Atholl,
quien fue como un verdadero padre para él. Alli conocié a Henry y por supuesto, al duque de
Lancaster.

—Sigues atormentandote por el pasado? —La voz de Henry interrumpié sus cavilaciones.
Tenia la botella de brandy en su mano y rellen6 la copa de Alex—. ;Estas bien?

Alex asinti6 con la cabeza y bebi6 un sorbo largo del licor. Emitié un hondo suspiro, bajo la
mirada paciente de su amigo y después hablo.

—Es solo que ahora comprendo por qué no le temes a ser parte de esta familia —tragd grueso
y lo mir6 a los ojos—. Es todo lo que nunca tuvimos nosotros. ..

Henry sonri6, afirmando con la cabeza.

—Me sorprendi cuando llegué aqui, y debo confesar que «también» tuve miedo... —lo mir6
de reojo.

—:También? —increpd Alex, consciente de que lo decia por él.



—¢Por qué lo hiciste, Alex? —Henry recost6 de lado su cuerpo a la baranda, mientras su codo
reposaba sobre la balaustrada de la terraza—. ;Qué te traes con Helena?

—Entonces, ya le fue con el chisme a tu futura esposa...

—¢Qué chisme? —Lo interrumpio, frunciendo el cefio.

—:No te referias a lo que sucedi6 en la mascarada? —indagé, confundido.
—¢Qué ocurrid en la mascarada? —volvié a preguntar Henry.

—Nada relevante, jolvidalo! —Alex suspird, rodando los ojos—. Explicame: qué fue lo que
hice...

—Demostraste interés en ella en cuanto la viste; lady Essex se percato y estoy seguro de que
ya te ha puesto el ojo para Helena — explic6 su amigo, que era consciente de los planes que su
futura familia politica tenia para su amigo.

Alex sabia que tenia razon, pero no lo pensaba admitir tan pronto, y siendo francos, ni él
mismo comprendia a cabalidad por qué lo hizo.

—No sé a qué te refieres, solo la saludé y fui amable.

—Eso te parecié amabilidad? —refut6 con sorna—. Porque a mi me parecié mas un coqueteo
que otra cosa y sabes que tengo razon. ¢Por qué lo hiciste? ; Acaso te gusta?

—No digas tonterias... —replic nervioso.

—Alex...

—Es muy hermosa, lo acepto —asumi6 Alexander—, pero todavia es una nifia, Henry, que
ademas solo se mete en problemas. ¢ Te imaginas a alguien como ella, con un lio con patas como
yo? — preguntd, negando—. Seriamos un desastre. Ademas, ella y yo no somos iguales. Su
mundo es muy distinto al mio.

—Entonces, ¢te gusta? —asumio Henry.

Alex buf6 y trago6 grueso.

—Admito que me senti muy extrafio en su compafiia, y acepto que no he dejado de pensar en
ella —confes6 una verdad a medias —. Ademas, me preocupa. ;Puedes creer que fue a esa
mascarada para declararse a ese mocoso de Cromwell? —arrugé el cefio.

Henry sonri6, afirmando con la cabeza.

—Ese fue su proposito desde que nos manipul6 a su padre y a mi para asistir al baile —asumi6
Henry.

—¢Ustedes lo sabian? ¢ Acaso estan locos para permitirle hacer semejante tonteria? —siguio



reprochando—. Su reputacién estuvo a punto de arruinarse. Si no hubiera sido por mi... —
sacudio con vehemencia la cabeza—. Estan completamente locos.

—DBueno, el duque estaba seguro de que no sucederia nada porque yo debia cuidarla, y yo me
senti tranquilo cuando te delegué esa responsabilidad a ti. Asi que, sabiamos que no sucederia
nada que lamentar, jtranquilo, hombre!

—No entiendo cémo su familia puede estar tranquila, mientras ella y ese muchacho comparten
el mismo techo.

—Porque Thomas seria incapaz de faltarle el respeto; la ama como si fuera su hermana
pequeiia, todos lo saben incluida Helena, pero segtin ella, debia darle cierre a esa historia para
olvidar el asunto de su enamoramiento de infancia.

—Y todos le siguieron el juego.

—Crecieron juntos, Alex, y Thomas es un caballero. No iba a suceder nada entre ellos y a
Helena se le pasara en cuanto sea presentada y le lluevan los pretendientes.

—Pues, parece que Helena no esta tan convencida de que se le pasara, porque lo esta evitando,
utilizdndome a mi como balsa de rescate... —Se presion6 el puente de la nariz—. Tu cufiada
huele a problemas, y no me apetece tropezarme con la misma piedra que tu.

—Bueno, si te sirve de consuelo, la proxima semana Thomas se marcha y siendo sincero,
estoy seguro que Helena no siente nada por él; creo mas bien que se trata de un capricho infantil,
ya que no ha tenido la oportunidad de conocer a otros muchachos mas que a él.

—Ser el clavo que saca a otro clavo no puede ser motivo de consuelo... —murmuro sin
pensar.

—No pensé que te gustara tanto —dijo Henry, aunque para nada asombrado. Helena era capaz
de hechizar a cualquier hombre con su belleza y encanto, pero sobre todo, con su ingenio.

—Ya he dicho que no se trata de eso... —insisti6 Alex, contradiciendo sus propias palabras y
siendo muy consciente de ello, por lo que sacudié su cabello, termin6 su brandy y volvio a
pedirle a Henry que rellenara su copa extendiendo la mano—. Mejor dime: ;como es eso, que
ese mismo mocoso iba a casarse con tu prometida? —inquiri6 realmente curioso.

Henry sonri6 y sirvio mas licor en el vaso de su amigo.

—Al parecer, nacieron casi al mismo tiempo y lo hacian todo juntos; segtin John, Susan no
toleraba la idea del matrimonio desde siempre y que, casarse con su mejor amigo le resulto la
solucidn perfecta a su negativa de someterse al yugo de un marido que la gobernara. Era
perfecto: se desposaria con su mejor amigo y viviria a sus anchas, pero entonces, mi bella futura
esposa cambid de opinion —explic6 con soltura y una sonrisa en los labios.

—¢Y lo dices tan tranquilo? ;No crees que ese muchacho sea un peligro para tu futuro
matrimonio? —inquirié Alex, confundido.



—Thomas solo la quiere como a una hermana, y si accedio a la idea de Susan fue porque
queria ayudarla, no porque pensara en ella como mujer.

—Eso quiere decir que ¢tu mujer también es una experta en el arte de la manipulacion? —
inquirié con sarcasmo—. Claramente son hijas del diablo y la menor de ellas esta jugando
conmigo... — resopld, terminando su brandy.

—Entonces, jaccederas al paseo con Helena? —indago con una sonrisa Henry.
é

—¢Acaso tengo otra alternativa? —sonri6 mostrando los dientes con ironia.
—No.

—Bueno, ya tienes la respuesta... —replico y trat6 de desviar la conversacién—. ;Qué planes
tiene el pequefio demonio conmigo?

En ese instante, vio a Helena caminar despacio hacia el lago al lado de su hermana, mientras
reian y eran escoltadas por lady Essex y la duquesa.

Henry comenz6 a relatarle las intenciones de John, pero a Alex le costé6 muchisimo seguirle el
hilo de la conversacion. Sin embargo, lo mas dificil fue desviar la vista de Helena: le resultaba
imposible quitarle los ojos de encima y se sentia ridiculo; a fin de cuentas, era una nifia
problemas, la hija del diablo y él... él no podia dejar de pensar en lo increiblemente fascinante
que era esa chiquilla que habia manipulado a los dos hombres mas determinados que habia
conocido. No obstante, se dijo para sus adentros que el secreto de semejante fascinacion se debia
a que le resultaba una jovencita practicamente inalcanzable.

—Dime que los tienes contigo, Alex... —insistio Henry, ante el silencio de su amigo que
observaba fijamente hacia el lago. Cuando el marqués sigui6 la direccién de la mirada de Huntly,
suspiro—. jAlex!

—i:Qué?! ;Por qué siempre tienes que gritar? —fruncio6 el cefio para voltear a ver a Henry.

—Te estaba preguntando si has traido los bonos contigo, ;en donde tienes la cabeza? —
pregunto a sabiendas de que estaba puesta en su futura cufiada.

—Por supuesto que los tengo conmigo. Después de que me pediste que los volviera a retirar
del banco y los trajera conmigo, fui directamente a tu casa para venir aqui. ; Qué con ello?

Henry bufé.

—Es mejor que vayamos a descansar, ya que tu cerebro parece no funcionar bien en las
noches —palmed su espalda y lo volvio a dejar solo en la terraza.

CAPITULO 5



A la mafiana siguiente, todos los jévenes se alistaron para un picnic y cumplir con el paseo que
propuso John y al que, accidentalmente, Helena se unio.

—Esto me trae algunos recuerdos... —musit6 Henry, acomodando las cestas con comida en la
calesa en la que irian Helena, Susan y él—. Aunque me habria gustado que pudiéramos ir
cabalgando y, casualmente, perdernos en el bosque por algunos minutos. —Se volte6 y afianzo
sus manos a la cintura de Susan, apretandola contra su cuerpo.

—Basta, Henry. Nos pueden ver... —Susan miré a los lados, constatando que tanto sus
hermanos como sus amigos hacian como que no veian nada. Sonrié con picardia—. No es mala
idea, si tuviéramos a alguien que pudiera conducir la calesa... —Le guifié un ojo a su prometido
que fruncio el cefio.

—¢Qué tienes en mente, cielo? Y no me digas que no es un plan, porque esos ojitos te delatan.
—Henry lade¢ el rostro y le presto toda su atencién a su preciosa mujer.

—Solo creo que, si fue lord Huntly quien ha invitado a Helena a dar un paseo, lo mas justo es
que sea €l quien conduzca el coche. ;| No lo crees, carifio? —roded su cuello con sus manos y sus
dedos jugaron con el mechon de pelo que caia en la nuca de Henry.

—Sabes bien que Alex no tuvo nada que ver con este paseo.

—Pero tampoco se negd, y eso solo puede significar que esta mas que encantado con ser el
acompafante de mi preciosa hermana —insisti6 la joven con un brillo de picardia en los ojos.

—Mi amor, Alex no quiere un compromiso en estos momentos, tiene muchos problemas que
resolver y no creo que sea buena la idea que esta rondando en tu preciosa cabecita.

—Yo tampoco pretendo que Helena se comprometa tan joven, sin antes conocer a otros
caballeros ni experimentar lo que he vivido yo antes de casarme. —Le volvi6 a guifiar un ojo a
Henry, que se tens6 en ese momento—. Solo quiero que le dé animos y le haga ver que existen
mas prospectos que Thomas. ; Me comprendes? — parpade6 varias veces con coqueteria.

—No te daras por vencida, ¢cierto? —Le increpé Henry, acomodando un mechén de pelo tras
su oreja y Susan neg6 con la cabeza—. Concertaré las cosas para que esos dos vayan juntos, solo
si me dices qué experimentaste antes de conocerme —condicion6, preso de los celos.

Susan rio con ganas.

—Solo el cortejo de otros caballeros, cielo. Ya has probado el pastel antes de la boda. ¢ Qué
mas seria? —dijo con inocencia, propinandole un rapido beso a su prometido y luego acercé sus



labios a su oido—. ;No me extrafiaste? Anoche te esperé, pero no fuiste a mi alcoba.

Henry se tensé y un deseo abrumador se apodero6 de todos sus sentidos. Esa diablilla lo estaba
provocando para salirse con la suya y él no queria resistirse a caer en su trampa, pues la deseaba
con locura.

—Tu hermano, al parecer, ha decidido hacer guardia en tu puerta... —La solt6 despacio y
tomo su rostro con ambas manos. Mirandola a los ojos, agrego—: ;Crees que no lo intenté? Ya
estoy ansioso porque estemos casados y poder tenerte en mi cama todos los dias y noches,
despertar contigo a mi lado por el resto de mi existencia, Susan —confesé con anhelo y ella
sonrio.

—Yo también, carifo. Y...

En ese instante, John carraspe6 y los interrumpid. Estaba conversando con Alex, que sonrio
detras del heredero del duque, mientras arqueaba una ceja y miraba con sorna a Henry.

—Creo que ustedes dos son una muy mala influencia para la pequefia Helena —dijo con
aspereza, frunciendo el cefio—. ;No lo cree, lord Huntly?

—Bueno, no los podemos culpar. Es razonable después de estar separados —defendié Alex a
su amigo.

—Solo ha pasado una semana, lord Huntly, pero tiene razén. Por lo tanto, usted conducira la
calesa de Helena para evitar que los futuros esposos demuestren su afecto excesivo delante de mi
pequefia e inocente hermana. —John suspir6 con teatralidad y se volvié a Alex—. Después de
todo, fue usted quien la comprometié a este paseo, sefioria —agrego6 con suspicacia y se retiro,
dejando a Alexander con la pareja.

—Henry... —miro suplicante a su amigo—. No quiero tropezar con la piedra que te he
mencionado.

—¢Insinda que mi hermana es una carga, marqués? — confronté Susan con una fingida
fiereza.

—Para nada... —Alex rodd los ojos y suspiro resignado.
—Eso pensé.

—Bueno, no entiendo por qué debemos ir en el birlocho cuando aqui, lo que sobran son
caballos y la verdad preferiria montar —refuté.

—Lady Helena prefiere ir en calesa —respondié Thomas, llegando junto a ellos—. Si a lord
Huntly le molesta ser su acompafiante, no tengo ningin inconveniente en reemplazarlo.

Cuando Alex vio al muchacho pelirrojo y lo escucho, todo su cuerpo se puso rigido y, aunque
aparentaba desinterés y fastidio, todos sus musculos se habian tensado. Sin embargo, se relajo un
poco cuando sinti6 una mano enrollarse a su brazo y escuch6 aquella voz que le resultaba



melodiosa y a la vez irritante por todo lo que le producia.

—Lord Huntly solo tiene curiosidad, Thomas —intervino Helena con una sonrisa encantadora
en sus labios, ladeo el rostro y miré a Alex—. Durante el trayecto, prometo comentarle mis
motivos para ir en calesa, milord. ; Nos vamos? —pregunto.

Alex no supo por qué, pero volvio a respirar con tranquilidad con aquella intromisién. La
ayudo a montarse al coche y cuando la calesa comenzd a avanzar, no dejé de mirar a Helena
mientras ponderaba lo imponderable. Tragé con esfuerzo cuando se dio cuenta de que, si ella
hubiera aceptado la propuesta del maldito pelirrojo, habria perdido el control irremediablemente,
y el hecho de que lo hubiese comprometido a aquel paseo para evitar a ese chiquillo, le resultaba
casi tan absurdo como el balsamo que sinti6 al saber que habia seguido con el plan de ir en su
compafiia.

Alexander nunca se habia sentido de aquella forma, pero, a medida que pasaban los minutos,
mas se daba cuenta de que el sentimiento de proteccion y posesion que le despertaba Helena, no
era normal.

—¢Hasta cuando piensa utilizarme para espantar a su caballero perfecto, milady? —rompi6 el
silencio tenso que se habia formado entre los dos, mientras seguian a John y Thomas. Detras de
la calesa iban Susan y Henry.

—Hasta que considere que ha pagado el precio de haberme robado mi primer beso —contesto
ella con descaro—. Lamento no ser una compafiia agradable para usted, milord. Lo cierto es que
no se me ocurri6é qué decir para evitar a Thomas —confesé con sinceridad.

Alexander se apiadd de ella y suprimi6 la reprimenda que tenia en la punta de la lengua.

—No me malinterprete, pero no se siente muy agradable ser manipulado —dijo con un
resoplido que parecié mas de resignacion que de fastidio.

Helena vir6 la cabeza y lo miré sorprendida, encontrandose nuevamente con aquellos ojos
azules que le resultaron los mas preciosos del mundo.

Alexander, abrumado por aquel rostro angelical, decidié cambiar de tema y regresar la vista al
frente.

—Mejor cuénteme, ;por qué no le gusta montar?

—Bueno, Susan y John han crecido practicamente en las cuadras, entre las piernas de padre y
las patas de los caballos, y aprendieron a montar antes que caminar —inicio—. Yo soy mas
parecida a mi madre... —Sonri6.

—Eso no explica por qué, la hija del hombre mas influyente en materia de equinos, le tenga
miedo a los caballos —insistié Alex.

—Es culpa de Susan y John; cuando era pequefia, me subieron a un poni que me tumbé. —
Helena se cruzo de brazos y arrugo el cefio, mientras Alex sonreia imaginando la escena—. No



es gracioso, milord. Me han traumado para siempre.
—No hay trauma que no se supere; solo es cuestion de tomarse el tiempo y enfrentar el miedo.
—¢Lo dice por propia experiencia? —pregunté Helena con sorna.
—Podria decirse que si —contestd Alex con un deje de tristeza.

Helena se percaté de la melancolia en sus palabras y decidi6 no seguir molestandolo, por lo
que cambi6 de tema.

—Por qué no me cuenta de usted, milord? ; Tiene familia? — indagd para conocerlo un poco
mas.

—Solo a mi madre, con quien llevo afios sin hablar; ochos para ser exactos —confeso Alex,
sin saber por qué le estaba contando algo tan intimo a una desconocida.

—No lo comprendo. —Helena contrajo el cefio y lo mir6 con atencién.

—Mi madre y mi padre nunca me han querido —arrugo el entrecejo y suspir6—. Si, esas son
las palabras correctas —mird a Helena que lo vio con horror—. No se espante, milady; no todos
tiene la suerte de usted y sus hermanos.

—Lo lamento, pero no concibo la idea de que unos padres no quieran a sus hijos... —susurrd
con pena la joven—. ;Podria decirme por qué, milord?

—Bueno, mi madre se cas6 con mi padre por amor, pero €l lo hizo por su dote. Asi que,
cuando mi abuelo, que no estaba de acuerdo con la boda porque consideraba a mi padre un
cazafortunas, dejo sin nada a mi madre, a mi padre le dejé de importar ella —relat6 como si nada
—. Cuando yo naci, madre pens6 que él cambiaria, pero no fue el caso y ambos se
desentendieron de mi. Fue cuando el duque de Atholl, amigo de mi padre, se compadeci6 de mi y
practicamente me crio.

—He oido hablar de ese caballero. Es el tio de Henry, ;cierto? —indag6 Helena.

—Si, fue de ese modo que conoci a Henry y nos hicimos muy buenos amigos. También, en
casa de Atholl conoci a su padre. — Alex sacudi6 la cabeza, recordando cuanto le temia al duque
de Lancaster en aquellos tiempos.

—Entonces, conoce a mi padre desde hace mas tiempo que yo... —musitd con una sonrisa
amorosa.

—Pues si.

—Debi6 ser muy apuesto y encantador en su juventud, aun lo sigue siendo, por supuesto, y mi
madre dice que era un tanto salvaje, pero con un gran corazon —suspiré con teatralidad.

—Si la duquesa lo dice... —Alex se encogio de hombros—. Creo que hemos llegado... —
sefialé cuando John y Thomas detuvieron sus monturas y bajaron de sus caballos.



—Si... —suspir6 con resignacion Helena—. Milord, por favor, no se aleje de mi. No deseo
conversar con Thomas —practicamente se lo suplico.

—:No le parece que lo mejor es enfrentar la situacién, que estar huyendo de la realidad?
Ademas, ya le he dicho que no me gusta ser utilizado —dijo inusualmente molesto y cambiando
su actitud suave a una muy hostil, lo que hizo enfadar a Helena.

—Pues lo hubiera pensado antes de entrometerse en este asunto y besarme sin mi
consentimiento —reprochd ella, desafiandolo con la mirada.

Ambos atin seguian sentados en la calesa y el comentario logré enmudecer e irritar a Alex que,
de un salto baj6 del coche. Mir6 a los lados dandose cuenta de que, como por arte de magia, su
amigo y su prometida habian desaparecido y John y el pelirrojo estaban muy lejos conversando.
Entonces, tomé a Helena por la cintura y la bajé con violencia, arrastrandola hacia el tronco de
un gran arbol, mientras ella protestaba.

—i¢Qué hace?! {Me esta lastimando! —bramé ella, practicamente corriendo tras Huntly.
—Resolver el asunto de mi deuda con usted, de una vez por todas. —La solt6 de golpe.

Helena mir6 a su alrededor y constat6 que no habia nadie cerca para ayudarla, por lo que
reunio todo el valor que tenia para enfrentar al caballero.

—¢Y como piensa hacerlo, lord Huntly...? —Sus palabras terminaron casi en un susurro
cuando vio al caballero acercarse, mientras ella retrocedia por instinto hasta que su espalda chocé
con el tronco.

En un abrir y cerrar de ojos, su torturador coloc6 una mano en su barbilla y levant6 su cara.

—¢Qué hace? —protest6 de nuevo Helena, boquiabierta y jadeante cuando not6 que el
marqués acercaba, mas y mas, su rostro al suyo.

Quiso apartarse, pero €l no le dejé.

—Devolverle lo que es suyo, naturalmente... —contestd, mirandola a los ojos con los suyos
que, en aquella claridad, parecian ain mas azules.

El murmullo profundo de su ronca voz era realmente penetrante y Helena lo sinti6 hasta en los
huesos. Ademas de su mento6n, el marqués de Huntly no le tocaba nada mas, y sin embargo,
sentia que su poderosa aura la estaba envolviendo en un fuego ardiente que le calaba las
entrafias. El corazon empez0 a latirle aceleradamente y no pudo apartar sus ojos de la mirada
seductora y vivaz del marqués.

Alexander bajo la cabeza despacio y ella, por instinto separé los labios, incapaz de moverse y,
siendo sincera con ella misma, no habria podido apartarse de él, aunque la tierra hubiera
temblado.

El primer roce de su boca la hizo tiritar, aunque no era la primera vez que la besaba. Sin



embargo, esa vez fue consciente de quién la acariciaba con sus labios. Por un momento, eso la
abrumo porque se trataba de Alexander Gordon, el caballero que le habia confesado sin tapujos
que no deseaba casarse, que no era el mejor partido para esposo. El hombre que la habia
reprendido a mas no poder, y la habia provocado adrede cuando lleg6 a su casa, insinuandose
delante de su tia para dejarla en ridiculo. Un marqués pobre que habia sufrido la desgracia de no
ser querido por sus padres, que no conocia el calor de una familia y que, por ende, seria incapaz
de ser un buen cabeza de familia.

Lord Huntly le resultaba incompatible en todos los sentidos con el caballero perfecto que ella
buscaba, y sin embargo, cuando la abraz6 y la apreté contra él, haciéndola sentir la dureza de sus
musculos al tiempo que la presion de sus labios — imperiosos y exigentes— aumentaba y se
movian con mas avidez sobre su boca firme, le pareci6 el hombre mas apasionado y encantador
que jamas hubiera conocido.

Mientras tanto, en su arrebato, Alex acorral6 a Helena para darle una leccion; sin embargo, un
placer acogedor y fascinante lo embargd, extendiéndose por su torrente sanguineo como el licor
mas ardiente que lo dej6 placenteramente embriagado.

Embelesado, se ocupé de nublar el poco juicio que le restaba a Helena, frisando su trampa
hasta que la tuvo atrapada por el deseo, sin escapatoria posible.

Recorrio sus labios con la punta de su lengua en una caricia astuta, llevandola a terrenos que
estaban mas alla de la experiencia de una jovencita como ella, mas le fue imposible detenerse.

Era consciente de que, si lo descubrian, irremediablemente se pondria la soga al cuello. El
ponia la trampa, pero era él mismo quien estaba cayendo en su propia maquinacién. Y lo mas
grave del asunto, era que no le importaba porque solo queria seguir besandola.

De pronto, sus labios exigieron mas y el calor aumentd, dejando a merced de sus deseos a una
Helena aturdida que abria su boca de un modo inocente, cediendo a sus pretensiones sin siquiera
sospechar el efecto que le causaba su inocente respuesta. Entonces, conmocionado, Alex se
apart6 conteniendo una blasfemia.

i¢Qué demonios le estaba pasando?! ;Por qué esa jovencita lo hacia reaccionar siempre
impulsivamente? No sabia lo que era, pero si estaba seguro de que no le gustaba para nada
porque lo hacia sentir vulnerable, capaz de cometer cualquier tonteria por ella, y eso no lo
aceptaria. El no pretendia caer en aquel tonto sentimiento que habia sido la perdicién de su
madre.

Recobrando la cordura, la sostuvo hasta que ella recuperé un poco el sentido y abri6 los
parpados que le dejaron entrever unos ojos azules, oscuros por el deseo.

—¢Qué acaba de hacer? —pregunto ella de un modo inocente.

Alex la solt6. Como si nada, tomé su mano y la enroll6 a su brazo, apremiandola a caminar
hacia la calesa.

—Le acabo de devolver lo que le he arrebatado equivocadamente, sin ninguna intenciéon —



contestd con aburrimiento —. De ahora en adelante, ya no le debo nada, milady, por lo que deje
de pensar en mi como su escudo humano para evitar enfrentarse a la realidad o para darle celos a
otro caballero.

Helena se quedo sin habla. El la solté y procedié a bajar las cestas de la calesa, mientras los
demas se acercaban, lo que le resultaba demasiado conveniente para dar por terminado su asunto
con la hija del diablo.

CAPITULO 6

Incomodidad no era la palabra precisa para describir la situacion que Alex vivia a diario desde
hace una semana en la residencia del duque de Lancaster; era mucho peor que eso.

Detras de su fachada de airosa distancia, se sentia decididamente desalentado. Habia estado
seguro de que ella acudiria nuevamente a pedir su ayuda para repeler a su caballero perfecto,
pero no. Pasé toda la semana ignorandolo, mientras él se preguntaba cuanto mas duraria aquella
situacion que estaba poniendo sobre una cuerda floja su paciencia.

Sin embargo, se repetia a diario que era lo mejor, que fue precisamente lo que quiso desde que
la conocio: alejarse de Helena Wellesley como sea.

Entonces, ¢por qué se sentia tan ansioso? Y mas en ese momento, que desde las cuadras la
observaba caminar despacio en compafiia del mocoso pelirrojo que estaba a punto de marcharse.

Trago con esfuerzo, y con un resoplido de fastidio siguié cepillando a su caballo.

—Dentro de poco me sentiré en la obligacion a asignarte una paga, Huntly... —La voz
potente y estremecedora que conocia desde nifio, resond a su espalda. Era el duque de Lancaster
—. He oido que cuidas mas de mis caballos que cualquiera de mis lacayos.

Alex se incorporo y realizé una leve reverencia.

—En realidad, lo hago por gusto y para matar el rato, excelencia —confeso, sin poder evitar
observar nuevamente en direccion al puente arqueado sobre el lago.

Arthur sigui6 su mirada con disimulo y comprendi6 que sus sospechas no eran infundadas.
Desde la cena intuyd que entre su hija y el marqués sucedi6 algo en aquella mascarada. Solo eso
explicaba que Helena lo tuviera de titere para molestar a Thomas, y que alguien como Huntly,
que no se dejaba manipular por nadie, le siguiera el juego sin protestas.



—Crei que con mis hijos era imposible aburrirse —contest6 con sorna—. Veo que mis
pequefios estan perdiendo sus cualidades para mantener entretenidos a sus invitados.

—No me malinterprete, excelencia. —Se excuso6 rapidamente Alex—. Sé por qué estoy aqui,
y usted sabe que conmigo no hay necesidad de guardar las apariencias. Solo estoy ansioso
porque llegue mi momento de contribuir como cebo para atrapar a lord Rivers... —ironizd,
volviendo a cepillar a su caballo.

—Pensé que te resultaba mas emocionante ser el complice de travesuras de mi pequefia
Helena, pero veo que estaba equivocado. —Arthur se cruzo6 de brazos, mientras not6 como Alex
se tensaba. Por unos segundos detuvo su mano, y fue suficiente para reafirmar sus sospechas.

—Bueno, al parecer, su hija se aburre mas rapido que yo... — mascull6 el marqués, sefialando
con la cabeza a la pareja que se detuvo en el centro del puente.

—Thomas no es alguien de quien preocuparse —dijo Arthur con desdén, encogiéndose de
hombros—. Mi pequefia solo esta un poco fastidiada por no salirse con la suya y, en cuanto
conozca al caballero adecuado, se le pasara. Pero, no vine a buscarte para hablar de Helena, sino
de la herencia que te dejé tu tio Roger.

Al escuchar el nombre de su difunto tio, Alex lanz6 el cepillo al suelo y mir6 con rudeza al
duque.

—¢ Atholl se lo dijo? —cuestion6—. Ya le he dicho que no aceptaré nada de esa familia, y se
lo repito a usted —contestd, colocandole la brida a su caballo.

—Pero es una buena oportunidad para asegurar tu futuro, Alex. Tu situacion actual no es de lo
mas alentadora y esto puede ser la solucion a todos los problemas que te dejé tu padre —insistié
Arthur, tomandolo del brazo—. Al menos, piénsalo con la cabeza fria y no te dejes llevar por
absurdos del pasado que nada tienen que ver contigo —mir6 a Helena que caminaba sola
después de terminar su conversacién con Thomas, y agregé—: Te lo repito: piensa en tu futuro,
Alex. —Y lo solto.

Alexander no dijo nada, pero estaba disgustado. Asi que, ensill6 su caballo y con agilidad se
monto6 al lomo de su yegua gris.

—Le agradezco su preocupacion, excelencia, pero con todo respeto le pido que no se meta en
asuntos que no le competen.

Cuando iba a espolear su montura, Arthur tomo la brida del caballo y arrugo6 el cefio.

—Entonces, deja de jugar y aléjate de mi hija —pronunci6 lentamente cada palabra—. Y no
me digas que no comprendes lo que intento decirte, porque te daré una buena paliza como
cuando eras un crio. No me provoques, Alexander; si no quieres aceptar la ayuda de mi familia,
largate y no regreses nunca mas. ;Has comprendido? —increp6, sin soltar el bozal de las riendas.

Alex guardo silencio ante aquella advertencia, no sabiendo qué responder y se sentia un tonto.
Era la ocasion perfecta para librarse de aquel problema con faldas y de toda su loca familia, pero



en su interior algo le impedia rebatir que acataria aquella orden y, como si su lengua tuviera vida
propia, pregunto:

—¢Y si no quiero hacerlo? ;Se deshara de mi como de todo lo que interfiere en sus planes? —
grufio desafiante, como nunca antes lo habia hecho.

Los ojos del duque brillaron con diversion cuando el chiquillo al que habia visto crecer le
dedic6 una mirada fiera, sin temor a enfrentarse a su ira solo por su hija, y al contrario de lo que
esperaba el marqués, rio a carcajadas, conforme con aquel resultado. John habia acertado una vez
mas.

—Veo que Atholl ha hecho un buen trabajo contigo. —Solt6 la brida—. Cuando se te haya
pasado el malhumor, ve a mi despacho y hablemos de las propiedades que Roger te ha dejado.
Estoy seguro que le encontraremos un buen uso y no tendras que volver a recurrir a tus dotes de
jugador para ganar un poco de dinero... —escrut6 con atencion las patas del caballo, para luego
observar nuevamente a los ojos a Alexander—. Resuelve tus problemas con la cabeza fria, no
seas impulsivo y piensa en tu futuro. Atholl llegara en unos dias y me gustaria darle la buena
noticia —concluy6, dando media vuelta y marchandose de las cuadras.

Alex resoplé y un nudo en la garganta le imposibilit6 refutar las instrucciones de Lancaster. Y
no porque le tuviera temor como siempre bromeaba con Henry, sino porque habia algo mas
profundo que se lo impedia.

Trag6 con fuerza y, mas calmado sali6 de las cuadras para ir a dar un paseo y serenar su
cabeza tal y como el duque le sugirid.

Helena, después de conversar por fin con Thomas y poner un final a sus ilusiones sin sentido,
camino relajada de regreso a la casa. Sentia como si sus hombros estuvieran mas ligeros y
aquella sensacion de incomodidad con la presencia del joven pelirrojo que siempre la habia visto
como a una hermana pequefia, desaparecid. Sin embargo, ahora abrigaba otro tipo de
mortificacion y el causante de que se sintiera terriblemente culpable tenia rostro de angel, aunque
un caracter de los mil demonios.

Desde aquella desafortunada mafiana en que tuvieron aquel paseo, por todos los medios evit6
a Alexander, como si el hecho de utilizarlo para ahuyentar a Thomas fuera algo malisimo.

Pero no lo era, ¢cierto? El propio marqués se habia entrometido en aquel embrollo y ella solo
se estaba cobrando su ofensa. Sin embargo, por mas que trataba y trataba de convencerse de que
la razon era tnicamente suya, su conciencia no la dejaba en paz y sabia que debia disculparse.

Esos dias habia pensado en la mejor manera de hacerlo, pero cada vez que lo veia, su primera
reaccion era huir de su cercania.



De vez en cuando, cuando €l no se percataba, lo observaba sin saber cémo enfrentar el
problema y hacer lo correcto, pero la cobardia no la abandonaba del todo y preferia esquivarlo
que volver a equivocarse. Y cuando €l la pescaba mirandolo, percibia la tensién y todos sus
movimientos desprendian una furia reprimida, haciéndola entrever que la detestaba. Entonces, el
temor de enfrentarlo se acrecentaba.

A Helena, por alguna extrafia razon, aquella actitud por parte del marqués le dolia
implacablemente. Se sentia agobiada y ansiosa por dentro, como si viviera en medio de un
mundo humedo y gris, sin ningun sentido.

Por eso, esa mafiana se levantd con la determinacion de enfrentar todos sus problemas y seguir
el consejo de lord Huntly.

Se habia vestido meticulosamente con un precioso vestido color azul palido, y luego se dirigio
nerviosa al piso de abajo. Para su sorpresa, lord Huntly no se encontraba en el comedor y una
sensacion de decepcion la apufiald en el centro de su pecho. No obstante, result6 la ocasion
perfecta para entablar una amena charla con todos, incluido Thomas, quien le solicité un paseo
después del desayuno. La conversacion fue amistosa y Helena se sorprendio al sentirse aliviada
cuando la charla termind y pactaron seguir con su amistad como si nada hubiera ocurrido. Y
siendo honesta con ella misma, la realidad era que Thomas no hizo nada para que ella se
enfadara.

—Estoy seguro de que el caballero perfecto para ti, esta mas cerca de lo que imaginas, Lena.
Solo debes abrir los ojos y no dejarte llevar por las apariencias. —Thomas pellizc6 su nariz y ella
sonrio—. ;Regresamos?

—Adelantate, tengo muchas cosas en qué pensar y quiero estar a solas —respondio.
Thomas asintié y regreso solo a la residencia para comenzar a empacar.

Mientras caminaba lentamente, atravesando el puente, escucho la risa socarrona de su padre y
dirigi6 la mirada hacia las caballerizas. Entonces, lo vio montado en su caballo, con el pelo rubio
alborotado, solo con una camisa de lino remangada y a medio abotonar. Su padre le hablé y
luego se marcho de las cuadras, dejando a un lord Huntly molesto, que acaricié el cuello de su
caballo y lo exhort6 con la brida para que iniciara un lento trote.

¢Qué pudo haber discutido con su padre para que se pusiera de aquel modo?

Presa por la curiosidad y llena de remordimientos, temiendo ser la causante del enfrentamiento
entre el duque y el marqués, corri6 a las caballerizas.

—iEnsillame un caballo, Elton! —Le orden6 al muchacho rubio que se qued6 pasmado ante
aquella orden—. ¢ No me has escuchado? —increpé molesta—. jTe he pedido que me ensilles un
caballo, no que me miréis como si estuvieras viendo un fantasma!

—Pero, si usted no monta, milady... —musité consternado.

—Pues hoy lo haré, jy me alistas un caballo o iré yo misma a escoger uno! —insistio,



observando que lord Huntly se iba perdiendo de su campo de vision.

—Mujeres... —murmuré Elton, en tanto Jimmy observaba la escena un tanto confundido. Sin
embargo, cuando vio que Helena miraba con impaciencia hacia donde se march6 el amigo del
futuro esposo de Susan, comprendié lo que ocurria.

—Ya te he dicho muchas veces que no contradigas a las sefioritas, Elton. ; Cuando aprenderas?
—reprendid a su hermano cuando éste fue a por la yegua baya que el duque habia traido
especialmente para Helena, pero a la que nunca mont6—. Déjamelo a mi y ve a advertirle a
Susan.

—La historia se repite... —buf6 Elton, frunciendo el cefio.

—No se lo digas a John, ;me has oido? —Le advirti6 Jimmy a su hermano menor—. Si no
encuentras a Susan, diselo a lord Bristol.

—iComo ordenes! —Elton replic6 con sorna, realizando una graciosa reverencia para ir
corriendo a hacer el encargo.

Minutos después, Jimmy sali6é junto con la yegua lista y arque6 una ceja al constatar que
Helena arrugaba el cefio.

—FEs muy grande... —musito, con los pufios cerrados—. ;No tenemos algo mas pequefio?
Quizas, ¢un poni? —cuestiond, recorriendo el largor de la yegua con la mirada.

—Lo siento, milady, pero usted le pidi6 a su padre que se deshiciera de todos los ponis. ¢ No lo
recuerda?

—Cierto... me traian malos recuerdos —suspir6é hondo y se envar6—. Si no hay remedio,
tendré que montar a este...

—FEs la yegua que su padre le regald, milady, y es la mas mansa. No le hara dafio; aunque, si
prefiere, puedo preparar la calesa y acompaiiarla adonde desee ir —propuso el joven, intentando
ayudar a su amiga.

—iAy, Jimmy! Dime Lena, como siempre, y no. —Neg6 con la cabeza—. Esta vez tengo
prisa y necesito hacer algo por mi misma. —Se acerco temblorosa a la yegua, tomando con
miedo las riendas —. Aytidame a subir —le pidi6 a su amigo que la subié al caballo con cuidado.
Cuando se sent6 en la silla, se tambale6 y decidi6 cruzar las piernas y ponerse en ahorcajadas en
la montura. Sonri6 triunfal—. Mucho mejor. Ahora comprendo por qué Susan prefiere montar
como nifio.

—Estas segura, Lena? —insistié Jimmy, mirando hacia la casona.

—iPor supuesto! No hay nada que yo, Helena Wellesley, no pueda hacer —replicé con una
fingida sonrisa y espole6 a su caballo que de un brinco salté hacia adelante y comenz¢ a trotar.

Helena reprimio6 un grito por el susto y enroll6 a su mano la melena de la yegua que comenzd



a galopar manteniendo el ritmo. Respir6 hondo, mientras el viento que chocaba con su cara le
hacia experimentar una sensacién de plenitud y libertad. Sonrid, diciéndose que no era tan malo
montar y que podria acostumbrarse a ello. Sin embargo, inesperadamente su caballo se encabrito,
levanto las patas delanteras y se sumio en una veloz carrera mientras ella gritaba a todo pulmon.

CAPITULO 7

—i¢Que Helena ha hecho qué cosa?! —bramo Susan, poniéndose de pie como una ballesta,
cuando Elton le informé lo que ocurria en las cuadras.

Se encontraba en la sala de visitas de su madre, conversando con su prometido sobre los
pormenores de la boda y la incomoda situacion que tendrian que abordar en el momento en que
la duquesa de Atholl y su tia Anabelle tengan que verse las caras, cuando el mozo tocoé la puerta
y le comunicé las novedades.

—Como ha oido, milady —constat6 Elton.

—Ha debido ocurrir algo terrible para que estuviera tan desesperada —musit6, yendo hacia la
puerta—. ¢Has visto o escuchado algo que pudiera influir en el comportamiento de mi hermana?
—indago6, andando hacia el vestibulo seguida por Henry y el lacayo.

—Bueno, lord Huntly y su excelencia estaban discutiendo en las caballerizas, pero luego se
marcharon cada uno por su lado...

Susan se detuvo de repente y se volvio a mirar a Henry con una ceja enarcada.

—Y, Helena... ;fue en direccién al camino que hizo padre o el del marqués? —increpo
suspicaz, cruzandose de brazos.

—FEIl duque regresé aqui, milady. En cuanto a si lady Helena sigui6 al marqués, no sabria
decirle pues Jimmy me envid a avisarles, en tanto él alistaba el caballo que ordend su hermana.

—¢Monta tan mal? —pregunté Henry, eludiendo la evidente insinuacion de su prometida, ante
la preocupacién del mozo de cuadra y la reaccion de Susan.

—NMilady no monta, sefioria —respondié Elton—. Si no se apresuran, temo que sufra un
accidente y el duque nos matara por haberle preparado el caballo.

—Prepara mi montura; iré a buscarla —accedi6 Susan, yendo con Elton a las caballerizas.



Henry suspir6, y como todo un perro faldero, sigui6é de inmediato a su mujer.

—iSocorro! —grit6 Helena, en tanto su caballo parecia haberse vuelto loco—. jAuxilio! —Ya
casi no tenia fuerzas para seguir sosteniéndose de la melena del animal ni de la silla. Estaba
decidida a rendirse, cerré sus ojos e iba a lanzarse del lomo de ese endemoniado equino que la
iba a llevar a la muerte.

Suspir6 hondo y solt6 las riendas, cuando alguien la abrazé con fuerza y de un impulso la
arrebat6 de su montura.

Por instinto, Helena hundié su rostro en el pecho de su salvador y cerré los ojos cuando
constato que el hombre que la acababa de rescatar, llevaba su torso desnudo, presionado contra
su rostro. Se removio inquieta, pero el pavor pudo mas y aferr6 sus brazos a su cintura.

La suave risa del jinete, hizo que Helena levantara la miraba y, por primera vez en su vida,
pensé que iba a desmayarse.

Alex not6 la rigidez de la joven, justo en el instante en que sus 0jos se encontraron con los
suyos, por lo que, adrede la envolvié con su brazo musculoso y la atrajo mas hacia si.

—No te muevas... —le dijo con suavidad y ella apart6 la mirada, aunque no lo solté.
Huntly volvid a sonreir, y guio su montura hacia la orilla de un arroyo, muy cerca del bosque.
—¢Por qué esta sin ropa? —pregunto Helena para romper el silencio.

—Estaba por refrescarme cuando una chiquilla insensata, que no sabe montar, comenzo a
pedir ayuda... —murmuro sin atisbo de reproche y ella resoplo.

Se sentia inquieta por el penetrante calor que emanaba del pecho, los brazos y los muslos del
marqués. En cualquier parte que la rozase su carne, su piel le cosquilleaba y sinti6 sus mejillas
arder.

—¢Y bien? —insisti6 Alex—. ;Por qué lo hizo? Sabe que pudo haberse roto el cuello,
icierto? —pregunt6 paciente, mientras la sentia mas relajada.

—Solo segui su consejo... —susurré Helena, sintiéndose ridicula.
—¢Mi consejo?
—Usted me sugirié enfrentar mis miedos... —Le recordé.

Huntly entorn6 los ojos.



—Ah, eso...
—Si, eso... —repitio ella sin saber qué decir.

—Bueno, habria sido menos arriesgado si lo hacia con la supervision de alguien mas. Pudo
pedir ayuda a sus hermanos, a su padre o a... su caballero perfecto —dijo secamente, tragando
grueso.

Helena levant6 la vista y not6 el semblante molesto de su salvador. No sabia como
disculparse, pero sentia que lo mas sensato era sincerarse con el caballero que la habia ayudado
en varias oportunidades.

—En relacion a Thomas, también segui su consejo y debo admitir que tuvo razén... —Su
corazon a latir de prisa inesperadamente—. Resolvi mi situacion con él, y ya se acabaron los
malos entendidos entre nosotros.

Alex hizo otra profunda inspiracién. En su pecho martilleaba frenéticamente aquel misculo
insensato que no lo dejaba en paz, ante la confesién que le estaba quitando la venda de los ojos.
La impaciencia y la inquietud lo perseguian desde hacia dias, y en ese momento se materializaba
por fin, aclarando su juicio.

No le agrado ni un poquito la idea de que se sintiera irritado porque una jovencita a la que
apenas conocia, le dedicara sus atenciones a otro hombre. Sin embargo, ya resultaba imposible
negar sus celos y las ansias que sentia de estar con ella.

—NMe alegro por usted —fue lo tinico que pudo decir cuando detuvo su montura. Sin previo
aviso, desmonto6 del caballo tomandola en brazos y Helena no tuvo tiempo ni de protestar.

Cuando recobro el aliento, advirtié que sus pies aun no tocaban el suelo, porque el marqués la
sostenia con fuerza contra su poderoso y desnudo pecho.

—¢Por qué me sigui6? —indagé Alex, decidido a tomar al toro por las astas. Ya no queria ser
el titere de la hija menor de Lancaster.

—No cree que, para conversar mas... tranquilamente, ;deberia ponerse la camisa? —sugirio
ella con nerviosismo, en tanto cerraba los ojos para no mirar.

A Helena, de por si no le resultaba facil lo que estaba a punto de hacer, pero sabia que si el
marqués no se cubria el torso, abandonaria su empresa a medio camino. Ya habia sido arrastrada
por aquel animal salvaje, y seria demasiado ridiculo no completar su cometido por estar distraida
con el musculoso pecho de lord Huntly.

—Ya puede abrir los ojos... —susurré Alex muy cerca del rostro de la dama, acariciando con
su calido aliento la tez de la joven.

Arqued6 despacio una ceja, mientras Helena abria los parpados. Sus ojos azules no pudieron
dejar de admirarla; llevaba el pelo rubio y brillante exquisitamente suelto, luciendo sensualmente
atrevida y con las mejillas algo sonrosadas. Su cara era preciosa, de nariz recta y pequefia, cejas



arqueadas y labios carnosos y rosados. Los ojos, vivaces, eran grandes y expresivos, con largas
pestafias y de una tonalidad muy parecida a la suya.

El viento alborot6 su cabellera y él, sin pensarlo demasiado, le aparté los mechones de la cara.

—Supongo que no me siguio solo para admirarme, ;0 me equivoco? —volvio a decir Alex,
mientras Helena se mordia los labios.

Ambos estaban de pie, bajo los rayos del sol, frente a frente y midiéndose con la mirada. El
sonido del agua del arroyo contrastaba con el retumbe de sus corazones en sus pechos. Helena
pensaba que aquellas palpitaciones aceleradas eran producto de sus nervios, pero Alex era
consciente de que se trataba de algo mas grande que solo nervios o... celos.

Helena respir6 hondo y se aclar6 la garganta. No habia mas salida que pedirle disculpas; era lo
correcto y ella no se perdonaria desaprovechar la oportunidad para limar sus asperezas con el
mejor amigo de su cufiado. Después de todo, siendo casi un hermano para Henry, lo mas l6gico
era que se vieran bastante seguido y no deseaba ser motivo de la incomodidad de nadie.

—Lo segui para pedirle perdon, milord —confes6 a duras penas, pero sin apartar sus ojos de
los del caballero.

—¢Y eso por qué? —Alex lade¢ el rostro, escrutando con curiosidad a la joven.

—Por haber malinterpretado sus intenciones conmigo. Sé que en la mascarada solo quiso
protegerme para cumplir con la promesa que le hizo a lord Bristol. Ademas, estuvo mal
comprometerlo a ese paseo, solo con la intencion de utilizarlo... —Helena solt6 el aire que habia
contenido en sus pulmones para pronunciar rapidamente aquellas palabras.

El marqués, mas que sentirse complacido en ese momento, se sinti6 decepcionado. Se sentia
fatal con que ella le confirmara sin tapujos que solo habia sido un peén en su juego con el
mocoso pelirrojo, y que por ende, los besos que le habia dado, no significaron nada para ella.

—Bueno, si cree que sus palabras son disculpas suficientes, puede regresar tranquila por
donde ha venido... —Alex se volvié hacia su caballo y procedi6 a desensillarlo.

—¢Qué? —pregunto desconcertada—. Me estoy disculpando, le estoy dando la razon a todo
lo que me ha dicho, ¢y reacciona asi? — Alex la ignor6 y exasperada, pregunté—: ;Qué mas
quiere, milord? jNo lo comprendo! —exclamo turbada, siguiéndolo de cerca.

Alex solo resopl6 y bajo la silla en el césped. Sin prestarle atencion a Helena, se dispuso
nuevamente a quitarse la camisa.

—Pero, j¢qué hace?! —le cuestiond sin recibir respuesta alguna —. ; Por qué no me responde?
¢Piensa ignorarme como si no estuviera aqui? ;O qué mas espera para perdonarme? —insistio
furiosa, tomandolo del brazo por hacer de cuenta que su presencia resultaba insignificante.

Ante aquel contacto, Alex, por instinto respondi6é abrazandola



con fuerza por la cintura. La cifi6 contra €l con firmeza y ella,
aunque intento soltarse, no logré su cometido porque €l no cedi6 ni
un poquito.

—Bésame, Helena... —susurrd practicamente sobre sus labios, suplicante como nunca antes.

Un calor agresivo envolvio a Helena de pies a cabeza y advirtié que estaba en peligro. Lord
Huntly habia cambiado su expresion hostil y arrogante, a un gesto embriagador como si su
peticién mereciera mas que un parpadeo por la sorpresa que le provocaron sus palabras. Recorrio
con la mirada sus labios largos, delgados y fascinantes, para terminar presa del brillo de sus ojos
que emitian una chispa de desafio nada sutil.

—¢Por qué...? —cuestion6 desconcertada, porque no comprendia la actitud cambiante de
Alexander.

—Porque soy yo... —respondi6 él con suavidad—. Todos nuestros malentendidos fueron por
un beso; te he besado para salvaguardar tu honor, y también, para devolverte lo que he tomado
sin tu consentimiento. ¢ Es mucho pedirte un beso mas para complacerme a mi? Un beso que no
sea un escudo ni una reprimenda; seria la disculpa perfecta... —musité extasiado, consciente de
que la estaba volviendo a arrastrar a un camino peligroso, aunque juraba en su fuero interno que
no iria a por mas, que todo se resumiria a una caricia inocente.

Helena, en su inocencia, aspiré profundamente cautivada con aquellas palabras suplicantes.
Contuvo la respiracion, alargé el cuello hacia arriba y cerr6 los ojos.

—¢Qué haces, pequefia? —pregunt6 divertido Huntly.
—Esperando a que me bese para terminar de disculparme... — replic6 sin abrir los parpados.

—La idea es que ti me beses a mi y no a la inversa, pues yo ya te he besado un par de veces...
—farfull6 sobre su boca, divertido —. Vamos, abre tus ojos y mirame —ordend con suavidad,
logrando que Helena le obedeciera—. Ahora, separa tus labios y acércalos a los mios despacio.

Aturdida, Helena obedeci6 a cada una de las demandas del demonio con cara de angel, y
cubrio su boca con la suya, moviendo despacio sus labios como si degustase su sabor. En un
principio, no encontré nada amenazador en aquel roce inocente; por el contrario, le result6
agradable la caricia de sus bocas, que parecian llenar un vacio que, hasta ese momento, no habia
percibido en su pecho. Sin embargo, cuando las manos del marqués liberaron su cintura para
apresar su rostro e intensificar el beso, el calor aumenté en todo su cuerpo y su boca temblé
sosegada ante la caricia de aquella lengua que parecia aliviar una etérea llaga en sus labios.

Por su parte, Alex era consciente de que no podia sobrepasar los limites y, mientras se
acrecentaba aquel momento magico alrededor de ellos dos, decidi6 romper el contacto de sus
bocas. Mir6 a la joven a los ojos y la atrajo hacia si, abrazandola con determinacion.

Helena, casi desfallecida, contuvo el aliento con sus labios separados y extrafiamente secos. Su



boca latia, al tiempo que su corazén deseaba con locura que lord Huntly la siguiera besando.

—Respira, pequefia... —aconsejo el marqués, acariciando la espalda de la damita cuyo cuerpo
languidecid entre sus brazos—. Pronto te sentiras... normal —murmur6 con pesar, mientras en
su garganta se formaba un enorme nudo de insatisfaccién, a pesar de que habia logrado su
proposito de que ella lo besara.

Buscé en lo profundo de su ser algtin atisbo de respuesta, alguna sefial de cémo fue a
sucederle lo que le estaba ocurriendo, y solo evocé el momento en que, en el baile, Helena se
habia quitado la mascara para observarlo desafiante.

En aquel entonces, tuvo la seguridad de que nunca conocié a una mujer mas hermosa, y en ese
momento, que la tenia entre sus brazos, comprendio que deseaba mas que nada ni a nadie a
Helena, que la habia deseado desde el primer instante en que la vio. Sin embargo, aquella
atraccién que pensé era meramente fisica, le resultaba mintiscula en comparacién a ese algo que
lo perturbaba y obsesionaba, al punto de hacerlo perder su autocontrol.

Con el cefio fruncido, examiné la posibilidad de que fuese amor y resignado comprendié que
su conjetura era acertada. Apret6 los labios y la sigui6 abrazando, pensando en que no volveria a
tener paz en su vida, hasta que Helena Wellesley fuera suya.

CAPITULO 8

—iCémo se atreve! —vocifer6 Susan, viendo a lo lejos cémo el marqués de Huntly besaba de un
modo muy poco apropiado a su hermana pequefia. Tomé su pistola de debajo de la silla de
montar y apunt6 con furia hacia el mejor amigo de su prometido.

Henry resoplé y se colocé frente a ella con su caballo, estorbando su campo de vision.
—Ya, cielo. No exageres... —intent6 apaciguarla, pero ella no cedio.

—Apartate, porque no me temblara el pulso para apretar el gatillo y lo sabes —advirtié furiosa
—. {¢Como osa besar de esa manera a Lena?! —repitié conmocionada al presenciar la escena.

—iSusan! —Clamo el marqués de Bristol, sobresaltando a su futura esposa—. ¢ Te has vuelto
loca? ¢Acaso no recuerdas todo lo que ti y yo hemos hecho? —fruncio el cefio, acercando
despacio su montura a la de ella.

—Eso es diferente... —mascull6 furiosa, negando con la cabeza

—Y ¢como por qué seria diferente?



—iPorque soy mayor, Henry, y Lena ni siquiera ha sido presentada! —explic6 con
determinacion—. Tiene apenas dieciséis afios....

Pacientemente, el marqués tomé de su mano el arma y la escondio a su espalda.

—FEn unos meses cumple diecisiete y sera su baile de presentacion, carifio. —Le recordo—.
Ademas, ¢no fuiste ti quien mencioné que Alex era el caballero ideal, para hacerle ver a Helena
que Thomas no era el unico muchacho disponible?

—S], pero... —La voz de Susan tembl6—. No pensé que tu amigo fuese un atrevido.
¢Cuantos afios tiene? —cuestiono de repente, observando como su hermana era arropada por lord
Huntly, que parecia estar cuidando de su tesoro mas preciado.

—Tenemos la misma edad —contesté el marqués de Bristol, asperamente.

—iLe lleva doce afios, Henry! —bramo escandalizada—. Helena ni siquiera ha podido deducir
el motivo de nuestra apresurada boda, a pesar de que todo el mundo lo menciona como si
estuvieran hablando del clima. ;Crees que un hombre tan experimentado no se aprovechara de
mi hermana? —consulté preocupada.

—Si Helena es tan temeraria como tu, sera ella quien se aproveche del pobre Alex... —Con
una sonrisa lobuna, Henry miré los labios de Susan y se humedecio los suyos.

—NMe iba casar contigo de todas formas, estabamos prometidos desde hace afios —refut6 ella
—. Y esto es diferente, Henry, hablo en serio. No quiero a mi hermana sufriendo por el marqués.
No pienso permitirlo y ve advirtiéndole a ese hombre, que no solo se las vera conmigo si Helena
sale lastimada en todo este enredo.

Henry resopl6 con fastidio y, aunque le prometi6 a John y al duque no mencionar nada, no
podia soportar que Susan se enfadara con él o que pensara lo peor de su mejor amigo.

—Tu padre quiere apoyar a Alex para recuperar todos sus bienes y establecerse como marqués
de Huntly de una vez por todas —revelé de improviso, ante la expresion incrédula de su
prometida —. Quiere darle participacion en nuestros negocios, y alentarlo a ocupar su sitio en el
parlamento.

—~Quieres decir que, ;mi padre piensa casar a Helena con Huntly? —pregunt6 espantada, pero
no porque no aprobara al marqués, sino porque no deseaba que le impusieran un marido a su
hermana.

—Alex es un buen hombre, Susan —grufi6 Henry, sin comprender el rechazo de la dama hacia
Alex—. No comprendo tu repentino cambio de parecer en relacion a él y Helena. Acaso, ¢ha
ocurrido algo grave? —increp6 exasperado.

Susan, consciente de que habia despertado ideas equivocadas en su futuro esposo, relajo su
semblante y aspiré profundo.

—No es lo que crees, Henry. —Neg6 con la cabeza—. Solo pienso que mi hermana es



demasiado joven y no quiero que se despose con ninglin hombre solo por una imposicion —
confeso con pesar, mirando a los ojos a su prometido—. Ella no es como yo, y acatara las
ordenes de padre sin protestar, aunque hacerlo implique que no sea feliz.

El marqués de Bristol comprendio6 el punto de Susan. Desmont6 con agilidad y se acercé a
Star para ayudarla a hacer lo mismo. Tomo6 sus manos, y la miré fijamente a los ojos, diciendo:

—Alexander es como mi hermano, y aunque a veces parezca despreocupado e irresponsable,
te aseguro que es el hombre mas perseverante y honesto que he conocido en mi vida. Estoy
seguro de que, si esta tratando de conquistar a Helena, es porque sus intenciones son honorables,
pero te prometo que hablaré con él y te informaré todo lo que sea relevante. ; Te parece bien,
cielo? —La abrazo por los hombros y bes6 su coronilla.

—~Quiero saberlo todo, Henry.

—Por supuesto, mi amor. —Se coloc6 al lado de su prometida sin dejar de abrazarla y
observaron con sorpresa que lord Huntly seguia sosteniendo a Helena entre sus brazos, sin
intentar nada mas —. Se miran bien juntos, ¢no lo crees, cielo?

—Siendo sincera, si —contest6 Susan, mas relajada. Entonces, Alexander Gordon se separ6
de su hermana, la tomé de la mano y la tir6 hasta la yegua baya que se habia acercado a la
montura del marqués. Tomo la brida y, de repente, senté a Helena a su lomo—. ;Qué hace? —
cuestiond con cierto temor, pues su hermana de verdad le temia a los caballos.

—Creo que su proposito es que ella supere su miedo a montar... —conjeturé Henry,
contemplando sorprendido cémo su cufiada reia feliz, mientras su amigo, que no deseaba
tropezar con esa piedra, hacia andar a la yegua a su lado sin soltar la brida.

—Bueno, parece que lo esta logrando. Nunca vi a Helena sonreir de esa manera, y menos
estando cerca de un caballo... — revel6 con sorna.

—Entonces, no hay nada de qué preocuparse.
—Tal vez, tengas razon. —Susan suspiro.

—¢Por qué mejor no aprovechamos este imprevisto paseo para ponernos al dia con nuestros
propios asuntos? —propuso Henry al oido de Susan, que solo se mordio el labio inferior y corrid
tras €l cuando la tomé de la mano, incitandola a seguirlo.

—iNo pensé que fuera tan sencillo! —exclamé Helena, mientras lord Huntly sonreia y ambos
regresaban despacio a las cuadras en sus respectivas monturas.

—La proxima vez, deberas hacerlo sola —advirtié el marqués, tomando con firmeza la brida



de la yegua baya a quien guiaba para tranquilidad de su acompafiante.
—¢No cree que sea demasiado pronto? —indagé temerosa, frunciendo sus ojos.
—Bueno, la constancia es el secreto —contesto €él, como todo un experto.

—Y... ;estara aqui para ayudarme en el proceso? —pregunt6 en un suave murmullo, logrando
que el marqués detuviera los caballos para observarla con detenimiento.

—Siempre que tu lo desees, estaré para lo que necesites — replic6 en un tono profundo y
sinuoso que claramente contenia una promesa.

Helena lo mir6 con recelo e intent6 no dejarse en evidencia cuando sinti6 el calor apoderarse
de su rostro. Estaba confundida respecto a todo lo que ocurri6 entre ellos, pero tampoco se
atrevia a hablar del asunto. Le resultaba inapropiado preguntar por qué le habia pedido que lo
bese, ademas de la excusa que le habia dado. Por otro lado, necesitaba comprender el motivo de
su tan inestable estado fisico y emocional cuando lo veia o pensaba en él.

En un principio, estuvo segura de que se trataba de culpa y que, cuando se disculpara, aquellas
sensaciones que la habian embargado durante toda la semana, desaparecerian. Sin embargo, las
palpitaciones frenéticas en su pecho, el cosquilleo persistente en su estomago y ese nudo que le
obstruia la garganta, no la abandonaban. También, sentia mucha curiosidad e interés por
conocerlo mejor, por saber todo sobre el marqués. Desde un principio, a pesar de que se
conocieron en circunstancias para nada habituales, a ella le result6 ingenioso y chispeante, con
un humor muy parecido al suyo, aunque a veces, un tanto irritante y provocativo. No obstante, en
su compafiia se sentia segura, respaldada para sus travesuras, como comprometerlo a aquel paseo
que, no sabia con exactitud si habia terminado bien o mal.

—Helena, ;te encuentras bien?

La voz del marqués la arranco de sus cavilaciones y afirmé con la cabeza.
—Si, milord.

—Dime Alex, por favor —pidi6 el caballero con dulzura.

—¢No seria muy inapropiado?

Una sonrisa enigmatica se materializé fugazmente en los labios de Alexander, que busco las
palabras adecuadas para no amedrentarla.

—DBueno, ¢no crees que hemos compartido situaciones muy familiares como para seguir
tratdindonos con exagerada formalidad? —justificé para que la inocente muchacha entrara en
razon y comprendiera lo que habian compartido.

—Tiene razon... —susurro, esquivando la mirada.

—Tienes —corrigié Alex.



—¢Qué cosa? —pregunto una despistada Helena.

—Tutéame, Helena. Somos amigos, ¢cierto? —Aunque a Alex no le agradaba del todo aquel
rotulo tan simple, sabia que no debia presionarla. Helena era muy joven, demasiado inocente e
inexperta como para revelarle lo que tenia en su cabeza.

Con una confianza ciega, la joven asintio y le regalé una de sus sonrisas mas encantadoras,
logrando, sin ser consciente, que a Alex le diera vueltas la cabeza y le latiera muy deprisa el
corazon. La necesidad de abrazarla y volver a besarla, le resultaba casi insoportable, pero él
luchaba para ahuyentar esas ganas de corromperla con la firme conviccién de que tarde o
temprano, seria suya.

Después de escoltar a Helena hasta la majestuosa casa, Alex se dirigi6 al despacho del duque. Al
parecer, los Cromwell se habian marchado para despedir a Thomas que partia rumbo a Boston, y
el estudio se encontraba tranquilo.

Toco un par de veces hasta que oy6 la voz gruesa de Lancaster, ordenando que pasara.

—Excelencia. —Se inclin6 levemente, aunque su anfitrion ni siquiera se habia molestado en
levantar la vista.

—¢Has cambiado tan rapido de opiniéon? —pregunt6 con sorna y le sefial6 el asiento frente a
su escritorio.

Alex sigui6 con determinacion, dispuesto a enfrentar su escrutinio y someterse al
interrogatorio que, seguramente, ya tenia preparado ese imperante hombre.

—Bueno, usted me aconsejo pensar en mi futuro, y he tomado una decision irrefutable al
respecto porque puede que tenga razon —justifico el marqués con audacia.

Arthur levanto la cara y arque6 una de sus pobladas cejas.

—Supongo que esa decision tiene un propdsito —entrelazé sus dedos sobre el escritorio y
ladeé la cabeza—. ¢Qué pretendes?

Convencido de que preguntaba por sus planes de negocio e ideas de inversién para las tierras
que heredd, Alex contesto:

—Estoy al tanto de que las tierras que me ha dejado Roger, antafio fueron fructiferas
plantaciones de cereales y hortalizas, y estaba pensando...

—No me refiero a eso, nifio... —lo interrumpié Arthur, moviendo la cabeza de un lado a otro
—. ¢Qué ambicionas con mi hija? —fue directo al grano.



El marqués le sostuvo la mirada fiera al duque e inspir6 profundo antes de contestar.

—Ella me agrada —confes6 con valia, sin que la voz le temblara como en principio habia
pensado que lo haria.

—¢Y a quién no? —contesté el duque, como si aquello fuese lo mas evidente—. Mi hija no es
pasatiempo de nadie, Huntly...

—Estoy muy de acuerdo con usted.
—Entonces, ¢qué pretendes con Helena? —insistié Arthur.

—FEn estos momentos, con mi situacion econdmica, no puedo pretender mas que su amistad.
Sin embargo, estoy dispuesto a seguir sus consejos para mejorar mi posicion.

—¢:Con qué proposito? —Arthur pensaba presionar a Alex hasta que confesara sus verdaderas
intenciones.

—Con el tnico proposito de ser digno de su hija, excelencia — contest6 con conviccion—.
Prometo hacer lo imposible para lograr mi cometido, le aseguro que seguiré sus consejos y
tomaré sus propuestas seriamente; sin embargo, me siento en la inevitable necesidad que hacerle
una peticién un tanto egoista, pero necesaria. ..

—Una peticion... —Arthur arrastr6 aquellas palabras y suspir6 —. Y, ;qué desea el marqués?

—Necesito que me prometa, que no le concedera la mano de Helena a nadie mas que no sea
yo, que esperara por mi oferta cuando me establezca y pueda ofrecerle todo lo que merece.

Arthur lo escruté con el cefio fruncido por unos segundos y luego sonri6.
—Lo que me pides, es algo que no puedo prometerte.

—¢Por qué? —cuestiond de inmediato—. Helena es su hija, y sin su consentimiento, ella no
puede comprometerse con nadie.

Arthur se masaje6 las sienes y resoplé.

—Le prometi a mi esposa que no obligaria a ninguno de mis hijos a desposarse si no lo
deseaban, y no puedo faltar a mi promesa. Si aparece alguien del interés de Helena, no puedo
oponerme.

—Pero con Henry lo hizo, ;acaso no me considera digno de su familia? —mascullo,
poniéndose de pie en sefial de desafio.

—iNo digas tonterias y siéntate! —le ordend el duque y Alex obedeci6—. Sabes
perfectamente que la antigua situacion de Henry no se compara con la tuya; no tenia nada cuando
lo tomé bajo mis alas, y estaba envuelto en un escandalo desde su nacimiento. El dinero y la
reputacion no tienen nada que ver en este asunto.



—Entonces, ¢por qué la diferencia? —insisti6 con impotencia, mientras un nudo le obstruia la
garganta.

—No te estoy mintiendo, Alex, y lo de Henry fue una cuestion de suerte, una casualidad.
Acepté la propuesta de Atholl por la desesperacion de Amalia, pero nunca pensé en obligar a mi
hija a casarse si no le agradaba ese mocoso —sonrié con ironia—. Es mds, rompi nuestro
acuerdo y lo eché de mi casa cuando sufrié aquel atentado, pero ;quién iba a pensar que sus
destinos se habian unido hace tiempo y que Susan abogaria por él?

—Pero... —Alexander trag6 con esfuerzo, pensando en la posibilidad de ver a Helena
comprometida con otro caballero. Y estaba seguro de que, una vez presentada en sociedad, le
lloverian las propuestas y eso ocurriria—. Tiene que haber una forma... — susurro para si,
mirando a la nada.

—Lo mejor es ocuparse de lo mas urgente en este momento, y resolver las cuestiones legales
de tu herencia —aconsejo el duque.

—Le aseguro que, la razon para hacer a un lado mi orgullo y aceptar esas tierras, no son lo
mas urgente en este momento — replico con ironia—. Si no tengo la certeza de que sera mi
prometida, no tiene ningtn sentido...

Con el cefio fruncido, Arthur se puso de pie y pase6 por delante de la chimenea, donde una
pequeiia fogata danzaba alegremente.

Alexander lo observd con atencion, expectante al proximo movimiento de su excelencia. No
sabia con qué cuento le saldria, pero estaba seguro de que algo tramaba. Lo conocia por
demasiado tiempo como para atreverse a apostar su vida a que era de esa forma.

—¢Recuerdas el problema con Garrad? —pregunt6 de pronto, sorprendiendo a Alex por tocar
un tema que nada tenia que ver con los asuntos que estaban discutiendo.

—Si. ¢Qué con ello? —indag6 impaciente.
—Y ¢recuerdas cémo lo resolvi?

Alex se estremeci6 al evocar la muerte del hermano de Henry y asinti6 con la cabeza. Sin
embargo, seguia sin comprender qué tenia que ver ese asunto del pasado con sus problemas.

—Te olvidas de Rivers, Alex... —Le record6 Arthur.

—Tengo entendido que su hijo lo tiene todo resuelto —contesté con sorna—. Aunque, sin
recursos, dudo mucho que vuelva a aparecer. Sin embargo, no comprendo qué tiene que ver ese
asunto con lo que estamos tratando.

—Tiene que ver absolutamente todo, porque, antes que nada, esta la seguridad de mis hijos —
advirtioé con rudeza—. Sin el cuerpo de Rivers delante de mis ojos, Helena corre peligro a tu lado
y no pienso consentir esa posibilidad. Asi que, te aconsejo que resuelvas el problema de tu
herencia y colabores con John para atrapar a ese malnacido. Cuando termines con esas dos



tareas, prometo concertar tu compromiso con mi hija.
Alexander volvi6 a levantarse de su asiento, furioso con el duque.

—Sabe que no me gusta ser manipulado por nadie, excelencia —masculld, presionando sus
manos en puio.

Arthur sonri6 y se encogio de hombros.

—Pues, deberias comenzar a acostumbrarte. ;No lo crees? — advirtio con bellaqueria,
irritando atin mas al marqués—. Y agradece que te he puesto las cosas mucho mas faciles de lo
que podria.

Alex resopl6 y negé con la cabeza.
—Lo que esta haciendo es acorralarme, no ponerme faciles las cosas.

—No te estoy presionando, Alex. Eres libre de hacer lo que te apetezca. —Le ensefio la puerta
con la mano.

—Le acabo de confesar mi interés por su hija y esta poniendo condiciones. O le sigo el juego
y tengo su aprobacién, o me marcho y pierdo las esperanzas con Helena. ;Eso no le parece
acorralarme?

—Todo tiene un precio, Huntly, y el costo que debe pagar aquel que desee ser parte de mi
familia, es darme la seguridad de que sera capaz de mantener a salvo a los mios —reconoci6 y
regreso a su sillbn—. Te ofreci una alternativa que nos conviene a todos, pero puedes rechazar
mi oferta y largarte ahora mismo de mi casa. — Volvio6 a sefialar la puerta.

Puesto entre la espada y la pared, con los labios presionados asintio con la cabeza.
—Prométame que cumplira con su palabra —exigi6 con la voz aspera.

—Lo prometo —contesto Arthur.

CAPITULO 9

Los paseos a diario que hacian Helena y Alexander, comenzaron a ser supervisados por la mayor
de los hijos del duque y su prometido. A Susan le asustaba que Helena cometiera una



imprudencia siendo tan joven y no tuviera mas opciones que casarse para asumir las
consecuencias de sus actos.

Faltaban tres dias para la boda del marqués de Bristol y Susan, cuando decidieron almorzar los
cuatro en el mismo sitio de siempre. En esa ocasion, la prometida de Henry decidié que todos
fueran en carruaje para no perder de vista a lord Huntly, como venia haciendo desde que lo vio
besando apasionadamente a su hermana pequefia.

Mientras las damas colocaban una manta en el césped y acomodaban sobre el retazo el
almuerzo que llevaron en los canastos, Alex se alejé frustrado para no demostrar su irritacion.
Era evidente que lo querian mantener a raya y alejado de Helena, que parecia no comprender lo
que intentaba su familia.

Llevaba dias si poder conversar a solas con ella, sin siquiera poder arrimarsele y mucho
menos, besarla nuevamente.

—Puedes cambiar esa cara? —dijo Henry, llegando junto él, que se habia sentado al borde
del arroyo y lanzaba piedras al agua —. ¢Qué te ocurre? Hace dias estas de muy mal humor y
con mucha prisa por resolver el asunto de Rivers. ; Tan impaciente estas por largarte de aqui?

Alex mir6 de reojo hacia donde estaban las damas y se trag6é un improperio.

Henry entorno los ojos, comprendiendo entonces lo que pasaba: su amigo estaba con ese
humor de perro rabioso porque no podia pasar tiempo a solas con su futura cufiada.

—Ten paciencia, es muy joven y despistada... —susurré para consolarlo, mientras tomaba
unas rocas e imitaba los movimientos de Alex.

—No sé si estoy haciendo lo correcto, pero he pasado varios dias en vela pensando e
intentando separar una cosa de otra. Repitiéndome que no tengo ninguna intencion de cambiar
mi pacifica y despreocupada vida, que soy feliz tal y como estoy, pero... —call6, incapaz de
pronunciar lo que intenté negarle a su propia razén, pero sobre todo, a su corazon.

—Te enamoraste? —Con incredulidad, Henry formulé aquella pregunta, a sabiendas de lo
que su amigo pensaba del amor y era muy consciente de que, seguramente, una tormenta dificil
de controlar se desabata en su interior.

—Ninguna mujer me habia hecho sufrir tanto por su compaiiia, ni sembrado en mi tal
incertidumbre. Me siento vulnerable en su presencia, y obsesionado de una forma insensata e
imposible de desmentir cuando no estoy con ella... —Tom6 aire profundamente, y luego lo
exhal6 despacio—. Al punto de pedirle a su excelencia que reservara su mano para mi. —Viro la
cabeza para ver precisamente lo que esperaba: un rostro lleno de sorpresa por la incredulidad de
sus palabras.

—Alex, el matrimonio no es un juego y Helena es...

—iYalo sé! —bramo. Mir6 hacia las damas que al parecer no lo escucharon y buf6—.
Lancaster me dio la oportunidad perfecta para largarme de aqui, alejarme de su hija insensata y



de su loca familia, pero como un tonto, de mi propia cuenta me lancé a los lobos... — sonri6 con
ironia—. Y lo mas absurdo de todo es que, en toda nuestra conversacion, solo senti una
decepcion profunda cuando el duque se neg6 a mi peticién. Nunca me senti tan verdaderamente
herido como en ese momento... —confes6 consternado.

—Lo lamento, pero su excelencia debe tener sus razones o, en el mejor de los casos, sus
condiciones.

—Le puso un precio a la mano de su hija, y lo peor del caso es que ni siquiera me detuve a
pensar para aceptar sus términos. ; En qué lio me he metido, Henry? —Le consult6é angustiado a
su amigo —. Hice a un lado mi orgullo y rompi un juramento por una mindscula posibilidad de
hacerla mia, porque ni siquiera tengo la certeza de que siente algo por mi. jMe siento ridiculo!

—El amor es complicado, Alex. Témate un tiempo para comprenderlo... —aconsejé y
permanecieron durante un largo rato en silencio, con la mirada perdida, hasta que Henry dijo—:
Entonces, ;aceptaras la herencia que te dejo tu tio? ;Esa fue la condicion del duque?

—Una de ellas —suspir6—. También, debo deshacerme de Rivers —volvio a resoplar y lanzo
una roca al agua—. Demasiadas molestias para meterla a mi cama, ¢no lo crees?

—Pues, deberias haber sido consciente de la responsabilidad que implica seducir a alguien tan
inocente como Helena. —Le reprochd sutilmente—. Ademas, sabias perfectamente que esto
podria suceder.

—NMis deseos de casarme con ella, no tienen nada de inocente, amigo, y ahora tu prometida no
la deja ni respirar cerca de mi.

—Bueno, sera cuestién de dias, mi boda esta a la vuelta de la esquina —le guifi6 un ojo.

—¢ Atholl llega hoy? —indag06, centrandose en la felicidad de su mejor amigo y decidido a no
manchar sus dias felices con sus problemas.

—Si...
—Lo dices como si no te agradara del todo la idea de su llegada.

—No es eso, el problema surgira cuando los Cromwell regresen y tengan que compartir techo
con mis tios.

—Y eso ¢por qué?

—Viejos rencores entres las damas, mi amigo; al parecer, mi tia estuvo enamorada de lord
Essex y su esposa no lo olvida...

—Vaya... el mundo es bastante pequefio, ¢no lo crees?

—Mas bien, pienso que el destino es quien hace de este modo las cosas y ya tiene sus planes
escritos desde nuestro nacimiento.



—Lena, ¢a ti te gusta el marqués de Huntly? —preguntd Susan, mientras sacaban de las cestas
los bocadillos para el almuerzo.

Helena se sonrojo y se quedé muda.

—Te volvié a besar, los vi —revel6 la mayor de las hermanas y Helena suspir6—. Solo me
gustaria saber lo que tu sientes. ; Te gusta Alexander?

—No sabria decirlo; ese beso solo fue una disculpa por haberlo utilizado... —arrugo el cefio
—. Eso me lo aclaré él mismo —confes6 inocentemente.

—Asi que, lord Huntly te convencié de que, la inica forma de perdonarte era dandole un
beso... —concluy6.

Helena afirmé con la cabeza y su hermana sonrié con sorna.
—:Y tu le creiste?
—No tiene por qué mentir... —respondi6 con un deje de resignacion.

Susan no era ninguna tonta, pero Helena seguia siendo demasiado ingenua en asuntos del
corazon. Durante afios supo que Thomas la veia solo como a una hermana, pero siguio
fomentando sus ilusiones con ideas equivocadas, convencida de que podia hacerlo cambiar de
opinién. Cuando por fin resuelve aquel inconveniente, no se le ocurre mejor cosa que besar a un
hombre de la talla de lord Huntly, supuestamente como agradecimiento.

La mayor de las Wellesley reprimio el impulso de rodar los ojos e insistié con paciencia sobre
el asunto.

—En el hipotético caso de que lord Huntly te lo haya pedido porque le gustas, ¢qué pensarias?

—De hecho, el marqués es bien parecido, pero desde el principio ha dejado en claro que no
esta hecho para el matrimonio, y sabes que yo naci para casarme, Susan. Quiero un esposo
amoroso y complaciente, y unos nifios encantadores que correteen por una enorme casa igual que
la nuestra —sonri6—. Lord Huntly tiene toda la apariencia de un calavera, ha sufrido mucho y
desconoce el calor de una familia, y para rematar, es pobre... —bufé con teatralidad—. Seria el
candidato menos apropiado para mi, y no vuelvas a mencionar el beso; me ha dejado en claro
que me considera solo como una amiga.

Helena vir6 la cabeza y vio al marqués lanzando unas piedritas al agua. Después de haber
pasado toda su vida ilusionada con alguien que no le correspondia, no pensaba volver a caer en la
misma trampa por segunda vez. No era tonta; lo menos que le importaba de Alexander era su
dinero porque con su dote podrian resolver todos sus problemas, sin embargo, era consciente de



que el marqués, lo menos que queria era casarse. También, sabia perfectamente que ella le
gustaba, pero de la atraccién al amor habia un tramo demasiado largo, por lo que preferia hacer
oidos sordos y la vista gorda si pensar en ello implicaba caer nuevamente en una fantasiosa
ilusion que quizas, jamas tomaria forma.

No tom¢ aquella decision a tientas; lo hizo a sabiendas de que Alexander era el epitome del
caballero que ella buscaba: apasionado y protector, un compafiero que siempre estaria dispuesto
a prestar su brazo para mantenerla a salvo. Un hombre que valoraria sus opiniones y la aceptaria
como igual.

Sin embargo, un hombre como Alexander, por mas que tuviera todas aquellas cualidades,
estaba roto por dentro. Lo supo en cuanto le habl6 de su infancia, de la falta de atencion de sus
padres. Su mirada vacia, su indiferencia aparente ante su fatidico pasado familiar, le hicieron ver
que ese hombre nunca amo, y que tampoco conocia el significado de ser amado. Si ella se atrevia
a navegar en aquellas turbulentas aguas, el resultado seria nefasto, y no estaba segura de si queria
arriesgarse a intentarlo.

Por lo tanto, habia decidido no volver a tentar a su suerte y mantener sus sentimientos a raya.
Era muy poco tiempo para decir que sentia amor, pero si una exagerada admiracién que conocia
demasiado bien. Esa admiracion podia llevarla a idolatrarlo en demasia tal y como lo hizo con
Thomas, y preferia darle tiempo al tiempo que lanzarse a aquellas aguas peligrosas sin tener la
certeza de que podria nadar hasta la orilla y salir ilesa, en caso de que se desatara una tormenta.

—Puede que cambie de opinion... —Su hermana habl6—. ;Qué haras si se te declara?
Helena trag6 saliva disimuladamente y sonrié como si aquello no significara nada.

—Estoy segura de que el marqués conoce sus limitaciones; le tiene pavor a padre y jamas se
atreveria. Ademas, lo pensé detenidamente y voy a seguir tu consejo —contesto con aparente
desdén, en tanto Susan fruncia el cefio—. No tendré prisa, conoceré a otros caballeros, disfrutaré
de las temporadas, me divertiré y luego escogeré al marido mas apropiado. Si, asi lo haré —
decretd, sorprendiendo a su hermana.

Mas tarde, regresaron los cuatro y en la distancia observaron varios carruajes frente a la casa.
Aparentemente, los Murray habian llegado.

Sonrisas genuinas se formaron en los rostros de los caballeros, aunque en la cara de Susan solo
se vio una mueca de preocupacion.

—Esperemos que nuestra boda no resulte un campo de batalla... —Le dijo a Henry, en tanto
Alexander y Helena fruncian el cefio.

—M i tia es muy sensata y estoy seguro que controlara su genio. Todo saldra bien, carifio —
contesto Henry, presionando levemente su mano.

—:Cual es el problema? —pregunté Helena.

—La tia Anabelle y la duquesa de Atholl tienen una historia — respondié Susan—. El tio



Thomas fue la manzana de la discordia entre ellas, y segin tengo entendido, no se han visto
desde entonces.

—iVaya! —Helena abri6 los ojos como platos—. Jamas pensé que alguien como la tia
Anabelle peleara por un hombre... —susurr6é desconcertada.

—Con el caracter de lady Essex, me cuesta imaginarmelo — estuvo de acuerdo Alexander—.
Ambas damas son muy hermosas; lady Essex posee una belleza exoética a pesar de los afios.
Debi6 ser impresionante en su juventud.

—En efecto; la tia Anabelle, a pesar de que ya estaba embarazada, no peleé por el tio Thomas
—aclard Susan, ante las miradas incrédulas del marqués de Huntly y su hermana menor—. Era
rica y poderosa, por ende, muy orgullosa, y si el tio no la hubiera practicamente obligado a
desposarse con €l, se habria marchado a América sin importarle nada.

—AQuieres decir que, ;se casaron porque estaba embarazada? —indagé horrorizada Helena.

—No, por supuesto que no —refuté de inmediato Susan—. La tia Anabelle y el tio Thomas
iban a casarse, pero ella tuvo que regresar a Boston para poner en orden algunos asuntos y
comunicarselo a su padre. Fue cuando se percaté de que estaba embarazada y regresé antes de
tiempo para decirselo al tio. Sin embargo, cuando llegé lo vio con la tia de Henry que... —Susan
miro a su prometido antes de hablar—. Ella vio a la tia Anabelle y adrede se lanz6 a los brazos
del tio y lo besé.

Un jadeo de horror escap6 de lo profundo de la garganta de Helena y el rostro de lord Huntly
se desfigurd, aunque no dijo nada.

—~Quieres decir que ¢le puso una trampa para comprometerlo y separarlos? —indagd Helena.
Susan afirm6 con la cabeza—. Que todos los cielos nos amparen —rogé—. La tia es... —Neg6
con la cabeza antes de volver a hablar—. ;Lo sabe?

—iPor supuesto! —quien contest6 fue el marqués de Bristol—. Mi tia es una buena mujer, y
ama profundamente a mi tio. Si en su juventud cometié alguna indiscrecion, fue porque tuvo sus
motivos, pero recapacito a tiempo, pudo enderezar su camino y encontro el amor.

—Eso no justifica sus acciones —replicé Helena.

—Lady Atholl ha sufrido muchisimo en su juventud. Se sentia acorralada por su padre y era
maltratada por la mujer que penso6 era su madre. Buscaba una salida desesperada para escapar de
todo y se equivoc6 —Ila justific6 Henry con vehemencia—. Es una buena mujer a quien no
deberian juzgar sin saber los motivos que la llevaron a errar. Ademas, todo se acomod6 como
debia y ambas damas fueron felices. No veo por qué el pasado deberia salir a colacion en nuestra

boda.

Todos callaron, a excepcion de Alex que dijo:

—Se nota, mi querido amigo, que no conoces lo suficiente a las mujeres...



—Alex... —mascull6 lord Bristol.

—Bueno, en todo caso, la tia Anabelle llegara solo para la ceremonia y supongo que los
duques se marcharan inmediatamente después. Asi que, lo inico que debemos hacer es distraer a
las damas y evitar que estén mucho tiempo a solas... —sugirio Helena para calmar la evidente
preocupacion de su hermana—. Puedo encargarme de la tia Anabelle sin problemas —asumid
con arrogancia.

—Harias eso por nosotros, Helena? —indagé Henry, que trataba de no demostrar
preocupacion alguna para no atormentar mas a su prometida.

—No hay nada que no haria por mi hermana; estoy dispuesta a todo para que disfrute de su
gran dia y que nada se interponga en ello —contesté con determinacion.

—Bueno, yo podria hacer lo mismo con la duquesa... —Se ofrecié Alex—. Sabes que me
quiere como a un hijo y se me da bien eso de distraer a las damas... —arque6 una ceja, mirando
a Helena que desvio la mirada.

Los novios comprendieron a la perfeccion aquella insinuacion y fue Susan quien rompié el
momento incomodo.

—Es mejor que nos apresuremos para recibir a tu familia. A pesar de todo, muero por conocer
a tus tios, en especial a lady Atholl. Me han dicho que se parecia mucho a mi difunta tia en su
juventud...

Henry afirmé y azuzo las riendas de los caballos de tiro para apresurarlos.

Cuando llegaron, se encontraron con una comitiva de personas que trasladaban una cantidad
considerable de batles al ala oeste de la residencia, donde acomodarian a los familiares del
marqués de Bristol.

—Y eso que madre y la tia Anabelle siempre viajan con bastante equipaje, pero esto... —
musito Helena que tropezo6 con uno de los batles.

Alexander la tom6 del codo y la ayud6 a incorporarse para que no cayera. Ella sintié un
temblor inexplicable en todo su cuerpo. Gir6 la cabeza y su mirada se encontr6é con una sonrisa
sincera.

Helena tir6 despacio el brazo para escapar de ese calor que se propagaba por todo su cuerpo
cuando €l la tocaba.

—Ten cuidado —dijo Alex y pase0 la vista por el vestibulo—. Atholl consiente mucho a sus
hijas, y para rematar, son tres jovencitas que han heredado los exquisitos gustos de su madre por
la moda.

—Ahora comprendo tantos batiles... —musit6 Helena—. ¢ Las conoces?

—Por supuesto; las vi nacer y crecimos juntos. Celia es un afio mayor que tu, las gemelas



tienen quince y Alastair, el heredero del duque, cumplié los diecinueve hace unos meses.

—Veo que los duques no perdieron el tiempo —dijo ella, suspirando, cuando de repente una
preciosa joven aparecié como por arte de magia, corriendo y lanzandose sobre el marqués de
Huntly.

—iAlex! —grit6 euforica la joven de cabellos negros y ojos verdes.

Alexander se sorprendio, pero en cuanto reconocio a Celia, sonrid. Despacio, la tomo de los
hombros y la separ6 de su cuerpo —. Te he extrafiado, jeres un ingrato! —le reprocho.

—¢Como estas, pequefia? ;Como estuvo el viaje? —interrog6, mirando de reojo a una Helena
que parecia sorprendida—. Deja que te presente a una amiga —Ila hizo girar en direccion a
Helena—. Celia, ella es Helena, la futura cufiada de Henry.

Los ojos de la joven escocesa brillaron con picardia al ver el semblante livido de la joven
inglesa.

—Helena, ella es Celia Murray, la hija de Atholl y prima de Henry. Espero que se lleven bien
y se hagan muy buenas amigas — dijo eso ultimo, escrutando con la ceja arqueada a Celia.

—NMucho gusto, Helena. Un placer conocerte. —Se incliné levemente en una perfecta
reverencia—. Y ¢la novia? —indago, mirando por encima del hombro de Alex—. Estoy ansiosa
por conocer a la mujer que domé a mi primo.

—El placer en mio, lady Celia —respondi6 Helena, en una elegante inclinacion—. Lord
Bristol la llevé al salon, donde seguramente se reuniran con los duques.

Celia arque6 ambas cejas y mir6 a Alex que neg6 casi de un modo imperceptible la cabeza.

—No es necesario tanta formalidad entre nosotras. Después de todo, nuestros hermanos se
casaran. Henry es como mi hermano mayor —aclar6 de inmediato.

—Supongo... —musito Helena, un tanto incémoda.

—Ademas, Alex prometi6 casarse conmigo, y si eres su amiga, también eres la mia —agrego
la joven, demasiado entusiasmada, enrollando su brazo al de lord Huntly.

—iCelia! —bramé Alex—. No bromees con esas cosas —mir6 a Helena que parecia
desconcertada, pero que de inmediato compuso una de sus sonrisas encantadoras.

—Bueno, me alegro de que lord Huntly ya tenga encaminado su futuro matrimonio, y si se
conocen de toda la vida, estoy segura de que todo resultara maravillosamente. Si me disculpan,
debo ayudar a mi madre a atender a los invitados —inclino la cabeza y se alejé con el mentén
levantado.

—FEs linda —dijo Celia, una vez que se quedaron a solas, mientras veian la espalda de Helena
perderse hacia las escaleras—, y tiene caracter. jEs perfecta! —mird a Alexander que la



fulminaba con los ojos—. ;Por qué me miras como si quisieras matarme?
¢
—Todavia lo preguntas? —masculld, frunciendo la frente.

—Solo te estaba ayudando. —Celia se solt6 del marqués y se cruzé de brazos, ofendida—.
Deberias de agradecerme.

—icAgradecerte?!

—Si! —contesto, sosteniéndole la mirada—. Ella te gusta, pero tt no tenias la certeza de que
eras correspondido, hasta ahora que intervine yo. jCobarde! —Celia rodé los ojos y se marcho,
dejando solo a Alexander.

—iY ti una entrometida! —resoplando con frustracion, sali6 de la casa para ir a hacer lo que
mejor sabia ultimamente: cepillar a los caballos de las cuadras para matar el tedio y aplacar su
frustracion.

CAPITULO 10

Helena habia hecho un sinfin de cosas para evitar encontrarse a solas con la hija del duque de
Atholl, pero sobre todo con el marqués de Huntly. A pesar de que habia tomado una decisién
respecto al lord, la indescriptible decepcién que sinti6 con las palabras de Celia, le hicieron

comprender que no seria facil ignorar sus sentimientos. Sin embargo, debia hacerlo como sea.

Esa noche no pensaba bajar al comedor. Estaba exhausta, pero la realidad era que no tenia
ganas de lidiar con nadie. Asi que, terminado su bafio, Fanny la ayudé a ponerse el camison y
ella se meti6 a la cama. Sin embargo, unos golpes en la puerta la hicieron incorporarse.

Observo la puerta que se abrié. Era Susan.

—Oh, eres td... —susurr6 con una sonrisa—. ¢ Ha sucedido algo en la cena?

Susan se meti6 bajo las cobijas al lado de Helena y neg6 con la cabeza.

—Absolutamente nada, todo ha ido perfecto. Gracias por ayudar a madre con los detalles.
—No ha sido nada. Sabes que me encantan los detalles.

—Y este tipo de cenas, y conocer gente nueva con historias poco comunes como el de la



duquesa de Atholl. ;Por qué te has excusado de bajar?
Helena levant6 la mirada y se dio cuenta de que Susan la escrutaba con detenimiento.

—Llevas toda la tarde comportandote de una manera extrafia —insistié la mayor—. Algo
debid de suceder para que no quisieras cenar con nosotros, y no me digas que estas cansada
porque sé que es asi, pero también sé que hay algo mas.

Helena podria haber esbozado una de sus encantadoras sonrisas y mentir; en cambio, le
sostuvo la mirada, mientras su hermana arqueaba una ceja en sefial de que hablara.

—No me siento cémoda con ciertas personas, y prefiero, al menos por hoy, evitarlas —
confeso en un susurro.

—¢Te refieres a Alexander?

—A él y a su prometida... —Helena suspird y sus mejillas ardieron—. La prima de Henry se
present6 como tal, y siento incomodidad después de todo lo que ocurrid entre nosotros. Supongo
que es logico... —sonri6 para tranquilizar a Susan.

—Henry no mencion6 nada al respecto. —Susan fruncié el cefio. Su prometido la escucharia.
—Bueno, no tendria por qué mencionarlo. No son sus asuntos y la verdad, tampoco mios...
—Pero te duele, y me duele también a mi.

—No me duele, Susan. —Neg6 sacudiendo la cabeza y sus rizos rubios se movieron al
compas—. Solo me hace comprender que hice bien en no hacerme ideas equivocadas sobre lo
que ocurrio entre nosotros, ya sabes a lo que me refiero —insistio, a pesar de que sentia un nudo
en la garganta. Intent6 dejar a un lado la incipiente sensacion de desaliento que la embargaba vy,
sencillamente, limitarse a esperar que todo lo de la boda pasara para que el marqués se marchara
y todo volviera a su normalidad.

—Haré de cuenta que te creo, pero sabes que puedes contar conmigo para lo que sea. Y, en
cuanto al marqués de Huntly, si en verdad no tienes ningtin interés particular en €l, te aconsejo
que mantengas la distancia.

—Asi lo haré, descuida. —Abrazo a su hermana que después salio de debajo de las cobijas y
la dejé a solas.

Lo estaba evitando; a todas luces, lo estaba eludiendo como a la peste y todo gracias a Celia. Al
dia siguiente seria la boda y él no tendria mas excusas para estar con ella. Se marcharia y tendria
que esperar a que sea presentada para poder abordarla nuevamente, pero en un escenario que



detestaba profundamente: frente a toda la alta sociedad de Londres.

—Mi tio desea conversar con nosotros, vamos —apremié su amigo, con quien volvia de
cabalgar porque era lo tinico que podian hacer, ya que las damas se encontraban abocadas a los
ultimos detalles de la ceremonia que se llevaria a cabo el dia siguiente.

Cuando ingresaron al despacho, la imponente figura del duque de Atholl que se erigio en
cuanto los vio entrar, le dio mala espina. Lo escrut6 con cefio y luego les indicé que tomaran
asiento junto a él, frente al escritorio de Lancaster que se encontraba arremolinado en su sillon,
con un puro en una mano y brandy en la otra.

—Me ha dicho Arthur que tomaras posesion de tu herencia, pero no ha querido informarme el
motivo que te ha llevado a cambiar de parecer. ;Qué dijo este demonio para convencerte? —
Sefial6 con la cabeza al duque de Lancaster que enarco una ceja y sonreia con bellaqueria—.
Llevo meses intentando hacerte entrar en razén, y realmente siento mucha curiosidad de la
artimafa que utilizo este viejo lobo para persuadirte.

Se hizo el silencio e instantes después, Alex replico:

—Creo que ya no tiene sentido darle la espalda, de forma deliberada, a mi realidad; es hora de
reclamar la vida para la que fui criado, por ende, necesito el dinero para establecerme y recuperar
todo lo que siempre debi6 pertenecerme...

Cameron resoplo.

—Sin embargo, ¢por qué? —cuestion¢ insistente—. Tiene que haber un motivo para desear
recuperar esa vida a la que siempre despreciaste. ; Es por una mujer? —Fue al grano.

El semblante de Huntly se volvid inexpresivo y desvio la mirada que le habia sostenido al
duque.

—Con que esa es la razon... muy bien. —Asintio el escocés—. ;Quién es?
—¢Importa? —replicé Alex.

—iPor supuesto! Fui yo quien se ocup6 de criarte, mocoso estipido, ¢y te atreves a
replicarme? ;Desde cuando te has vuelto tan insolente con tus mayores? —reproch6 con aquella
gruesa voz que hizo retumbar el estudio.

—Hasta me ha desafiado, ;puedes creerlo? —intervino Arthur, con un deje burlén.
Atholl entorn6 los ojos y negé con la cabeza.
—Me resulta dificil hacerme a la idea. Asi pues, ¢quién es? — volvio a preguntar.

—Una joven a la que no puedo cortejar sin antes asegurar mi futuro y ofrecerle todo lo que
merece. Ademas, aun no ha sido presentada. No tiene sentido revelar la identidad de la dama en
estos momentos. ..



—~Quieres decir que, ¢aun no la has metido a tu cama? — indag6 sorprendido.

—iPor supuesto que no! —contest6 de inmediato Henry, para salvaguardar la integridad de su
mejor amigo que se habia quedado mudo ante la dltima pregunta del escocés—. Pero, ;qué cosas
dices, tio? Alex es todo un caballero... —hizo énfasis en la tltima palabra, para que Lancaster
apartara su mirada asesina de Huntly.

—Tanto misterio con la identidad de esa muchacha, ya me causa curiosidad conocerla... —
desvio la mirada a Lancaster—. Tu la conoces, ¢cierto? Y podrias tener cierta influencia para que
el mocoso la consiga, ;me equivoco?

—En efecto, no te equivocas —afirmé Arthur, bebiendo un sorbo de brandy.

—¢Tampoco me diras de quién se trata? —insistio Atholl—. Debo investigar si es una buena
muchacha, si se adecuara a la vida en las Highlands de ser necesario, si no esta cazando a mi
muchacho con otros propositos... —numeré sus motivos para desear saber quién era la dama
misteriosa.

—Pierde cuidado, Cameron. Te aseguro que el mas beneficiado de todo este asunto, sera tu
muchacho.

—FEs la hija de su excelencia —revel6 Alex, ante la impaciencia del duque de Atholl—. Esa
fue su manera de convencerme, Atholl. — Alexander miré a los ojos a Cameron Murray, que
estaba realmente sorprendido.

—Pero, si Susan se casara con Henry... —arrugo el entrecejo y levant6 la vista hacia Arthur
—. Tu hija menor, ;cuantos afios tiene?

—Dieciséis —contest6 Lancaster, secamente.
—Pronto cumpliré los diecisiete y sera presentada, tio —otra vez, Henry interfirio.

Atholl se puso de pie, dejando entrever sus casi dos metros de altura. De hombros anchos,
cabello negro y ojos verdes, pase6 de un lugar a otro por todo el estudio, amedrentando a los mas
jovenes.

—Acaso, jtienes alguna objecion al respecto? —pregunto6 con sorna el duque de Lancaster.

Cameron se detuvo, lo mir6 a los ojos por un largo instante y ambos, como si se hubieran
puesto de acuerdo, se echaron a reir a carcajadas.

—iNo habria sido mejor de haberlo planeado! —Fue hasta Arthur que se levant6 de su sillon y
se dieron palmadas, prodigandose sus felicitaciones—. Que lleve tu sangre, explica el repentino
cambio de parecer de Alex. Asumo que tu hija es de armas tomar, al igual que Susan...

—Helena no es tan temeraria como Susan, pero créeme que tiene sus métodos.

—Vaya que los tiene... —musité Henry, mirando con pena a su amigo—. ;Por qué mejor no



os centrais en lo importante? —Ambos caballeros lo observaron con la ceja arqueada—. Alex
esta dispuesto a seguir los preceptos del duque para obtener su mano, sin embargo, Helena...
sestara de acuerdo? —increpd, mirando a su futuro suegro—. Si ella no quiere, usted no la
obligard. ;Qué garantias le ofrece a Huntly, excelencia?

—~Ganarse la aceptacion de Helena depende tinicamente de él —respondié como si fuese
evidente—. Ha tenido una ventaja considerable estas semanas, y las garantias que le ofrezco,
ademas de restablecerlo como miembro de la aristocracia y una inigualable fortuna, son los
resultados que su capacidad de conquista pueda obtener. No concibo a mi hija casada solo por
conveniencia, por lo tanto, corre por cuenta de Alex ganar el corazén de Helena.

—Eso no fue lo que me prometi6... —mascullo Alex, levantandose desafiante—. Usted me
aseguro un compromiso.

—Y cumpliré con ello, o ¢por qué crees que le he confiado a Atholl nuestros planes? —
respondi6

—Entonces, ses un si? ;Me asegura la mano de Helena? — presion6 Huntly.

—Es un probable, Alex, y ya te he explicado los motivos. Atholl y yo concertaremos tu
compromiso con Helena, pero, lo que suceda entre ustedes, determinara su futuro.

—Pero... esa no es ninguna garantia...

—Muchacho, la damita es joven, tienes que darle tiempo para que se divierta en su circulo y
aprovechar ese tiempo para enamorarla. Si no tienes su amor, no tiene sentido que este acuerdo
termine en matrimonio —le explic6 Cameron para calmarlo.

—Ademas, un acuerdo de compromiso le impide a su excelencia conceder la mano de Helena
sin que tu lo sepas. Es una ventaja, Alex. Acéptalo —le sugirié Henry.

Alex estudi6 con detenimiento a los caballeros y se rindi6. Tenian razon; si no conseguia el
amor de Helena, ;qué sentido tenia desposarla?

Asi que, resignado, afirmoé con la cabeza y salio furioso del estudio.

Henry iba a seguirlo, pero su tio lo detuvo.

—Déjalo en paz —orden6é—. Alex esta experimentando un sentimiento que jamas conocio.
—Como ordenes —mascull6 de mala gana con la intencion de también retirarse.

—Enviaremos a Alex a concretar nuestros negocios en el Oriente —pronunci6 Arthur,
dejandolo paralizado en su sitio.

Henry se volvié despacio hacia los dos hombres que mas respetaba, y frunciendo el cefio, dijo:

—No pueden hacer eso, saben que las relaciones diplomaticas, en estos momentos, no son las
mejores y es cuestion de tiempo para que estalle la guerra, jlo saben! —recrimino, temeroso de



lo que le pudiera suceder a Alex—. Ademas... —Neg0, dando vueltas como un leén enjaulado
en la habitacion—. Pueden enviar a alguien mas experimentado para hacerse cargo de los
asuntos de la Compaiiia, sin dejar de mencionar que llevaria afios regresar de desatarse una
contienda. j¢En qué estais pensando?!

—Si Alex formara parte de la familia...
—iAlex es parte de nuestra familia, tio! —refuté Henry, interrumpiendo a su tio.

—Sabes a lo que me refiero, no podra mantenerse al margen de los negocios en cuanto lo
asocien a este demonio —sefial6 a Arthur—. Tiene que estar preparado, debe pasar esta prueba y
demostrar que sera capaz de proteger el legado de la familia, y lo sabes perfectamente porque
tuviste que hacerlo ti también —le recordé apuntandolo con un dedo—. Un viaje le sentara bien,
terminard de madurar y aprendera muchas cosas.

—Eso fue diferente... —contradijo Henry—. Alex nunca tuvo que lidiar con la muerte como
yo. Mis instintos de supervivencia me llevaron a tener éxito, pero él...

—Fl lo har4 bien —sentencié Atholl—. Ir4 y punto.
—iPues no estoy de acuerdo! —lo enfrent6 Henry.

—Entonces, rompe el compromiso y abandona el barco. Atn faltan unas horas para la boda —
lo ret6 Cameron.

—Eso es chantaje, tio. Somos caballeros, no piratas...

—iPor supuesto que somos caballeros! Pero también somos comerciantes, y con el declive de
la Compafiia, hay mucho en juego... —bufé de frustracion—. Solo negociara los nuevos
términos y regresara para concretar su matrimonio —esclarecié mas calmado el escocés.

—Entonces, ;esta decidido? —Henry increp6 por dltima vez.

—TL.o esta.

CAPITULO 11

La ceremonia en la Iglesia St. Mary’s fue emocionante, los novios se veian sumamente felices,
mientras subian al carruaje para partir a Haven House. En el banquete de bodas, después de que
despidieran a los novios que partian a la finca del marqués de Bristol, Alex se acerc6 a Helena.
Al notar la incomodidad de la joven por el escrutinio al que eran sometidos por su padre y el tio



de Henry, ella caminé en direccidn a la terraza.

Huntly, como era de esperarse, la sigui6é con las manos unidas en la espalda y conteniendo un
improperio hasta que ella se detuvo, apoyando los dedos sobre la balaustrada de marmol y
observando el paisaje como si €l no estuviera alli.

En silencio, Alex observo su perfil frente a él, y sintié una inocente sensacion de regocijo. A la
luz de los rayos de los ultimos vestigios del sol que ingresaban en la terraza, el tono dorado de su
cabello se intensificaba. Su tez perfecta con los recovecos de su nariz cayendo a sus labios
entreabiertos y sonrosados, le resultaron exquisitos. Sin embargo, las curvas innegablemente
femeninas de su cuerpo, cubierto por una seda de un tono azul palido que realzaba sus evidentes
encantos, causaron estragos en €l y reafirmoé su decisién de, en el momento adecuado, hacerla
suya.

De repente, la expresion inocente e ilusa con la que le dirigi6 la mirada, mientras en sus labios
se asomaba una sonrisa cautelosa, se percaté de que el efecto que Helena tenia sobre él, era
mucho peor de lo que habia imaginado.

—NMe has estado evitando, ¢por qué, Helena? —indagé con paciencia, intentando no sonar
demasiado ansioso.

—No tendria por qué hacer eso, milord. Solo he estado muy ocupada, ayudando a mi madre
con los ultimos detalles de la boda —replico, desviando sus ojos de los suyos.

—:Milord? —Alex arque6 una ceja, cruzandose de brazos.

—Lo mejor es mantener la formalidad, lord Huntly. Usted esta comprometido y yo soy una
jovencita insensata que podria acarrearle problemas —respondié Helena, sin atisbo de reproche.

Alex sonrié con suficiencia y le basté una sola mirada para asimilar lo que le sucedia a su
problema con faldas. Estaba celosa de Celia.

Acto seguido, extendio los brazos y le hizo un gesto con la mano.
—Ven. Baila conmigo.

—¢Aqui? —mir6 a su alrededor, constatando que no habia nadie mas y que el atardecer estaba
cayendo.

—Por supuesto —en un instante, Alex la tuvo firmemente sujeta entre sus brazos y no
tardaron en moverse al ritmo de la musica que flotaba a través de los ventanales.

Helena sinti6 que el calor que emanaba de la mano que le sujetaba la espalda, atravesaba la
seda del vestido y se extendia por todo su cuerpo, quemandole la piel. Cada vuelta que daban y
como la sostenia, revelaban la postura posesiva y territorial que el marqués queria ejercer sobre
ella, y aunque se sentia tentada a mirarlo a la cara, se rehuso a hacerlo para no empeorar la
situacion.



—Asi que, estas celosa de Celia —musit6 el marqués, acariciando el rostro de Helena con su
aliento.

—Para nada. —Neg0 ella, moviendo despacio la cabeza—. No se crea tan importante, lord
Huntly.

Su respuesta, solo acrecento la seguridad de Alex y una sonrisa lobuna se asomo en sus labios.

—Pues no parece; estas enfadada conmigo y la tinica explicacion que le encuentro es que te ha
caido pésimo las palabras de Celia.

En ese instante, la musica ceso e hizo girar a Helena para terminar en una elegante reverencia.

—Lo que usted haga o deje de hacer, no es de mi incumbencia, y lo que piense o deje pensar,
me tiene sin cuidado —manifestd con la barbilla levantada.

—Pero, Celia y yo... —El marqués quiso explicarle que no habia ningtin acuerdo de
matrimonio entre ellos, sin embargo, ella lo interrumpio.

—Solo manténgase alejado de mi, lord Huntly. No quiero que su futura esposa malinterprete
las cosas. —Helena dio media vuelta y se alejo.

—iHelena! —mascullé, mirando a los lados para asegurarse de que nadie los veia y la siguié
con disimulo.

Presa de una sensacion de angustia y pavor, Helena se alej6 con prisa del marqués, haciendo caso
omiso a sus insistentes llamados. Su pecho estaba a punto de reventar y ni siquiera sabia a
ciencia exacta el motivo.

i¢Celos?! iBa! Ella no podia sentir celos de un hombre tan insufrible, que era mucho mayor y
que claramente no le guardaba ningun tipo de sentimiento. Y ella tampoco a él.

—No... —Se dijo a si misma para reprimir sus emociones, mientras practicamente corria
hasta el otro extremo de la terraza, donde iniciaban unos escalones que comunicaban con el
invernadero de John; un pabellén adyacente a la mansion, pero independiente, que quedaba muy
alejado del sal6n principal donde estaban todos.

Su hermano era un aficionado a la boténica y floricultura, sobre todo, del cultivo de flores
exoticas como las orquideas.

Justo cuando cruzo la puerta del invernadero, Helena logroé respirar un poco en ese ambiente
tranquilo y acogedor. Alz6 la mirada al techo de vidrio y not6 que el atardecer moria despacio.
Era precioso.



Se cruzé de brazos y dio un paso hacia el interior, donde de una fuente brotaba lentamente
agua. Siguio el sendero que, en el otro extremo del recinto, conducia a la puerta que comunicaba
a otra terraza baja con los jardines de la propiedad.

Con sus latidos retomando la normalidad, cruzo el portal y se dirigi6 a un banco de hierro
forjado con cojines acolchados desde el que se podian contemplar cdmodamente las maravillas
del jardin trasero. Sin embargo, antes de poder sentarse, un musculoso brazo le rode6 la cintura
al tiempo que le tapaban la boca con una mano. En un abrir y cerrar de ojos, la arrastraron hasta
una glorieta en donde solian reunirse sus hermanos con Thomas.

Cuando su asaltante la dejo en el suelo y la soltd, Helena ya sabia de quién se trataba pues,
ultimamente, ese aroma a salvaje la perseguia hasta en sus suefios. Se dio la vuelta y comenzo6 a
propinarle golpes en el pecho.

—iQuién se cree! ¢Acaso es idiota? ;Como osa a secuestrarme? —reproch6 hasta quedarse
sin aliento—. jTiene suerte de que no cargue una pistola, o ya le habria hecho varios agujeros
por insolente y atrevido! —bramé por ultimo, cansada de golpearlo sin que el marqués siquiera
se tambaleara.

—¢Sabes disparar? —fue lo tinico que Alex pregunto.

—¢Quiere que hagamos una prueba con su humanidad como blanco? —lo retd Helena,
furiosa.

—Sabiendo quién es tu padre, prefiero no tentar a mi suerte — refut6 Alex, que esperé
pacientemente a que se le pasara el enojo.

—¢Qué pretende? —cuestioné Helena, después de haber dado vueltas en circulo por unos
minutos—. ¢Es consciente de lo que sucederia si alguien nos ve aqui, a solas?

—Solo quiero conversar, y ya deja de tratarme de ti porque me irrita, Helena —Ile advirtio,
conteniendo su genio.

—No lo entiendo. —Ella frunci6 el cefio—. ; Qué asuntos podria tratar un hombre como usted
con una jovencita como yo?

—Lo dices como si relacionarte conmigo fuera un crimen... — Alex fruncié el cefio y trago
grueso.
—No me refiero a eso, sino a que usted... —Neg6 con la cabeza—. jOlvidelo! —Dio media

vuelta con la intencion de regresar al salon, pero él la detuvo del codo.

Helena entrecerro6 los ojos al sentir el ardiente contacto de su mano y trag6 con esfuerzo para
armarse de valor y volverse a mirarlo. No entendia aun por qué su cuerpo reaccionaba de esa
manera, pero no podia evitarlo. Desde el momento en que él la bes6 para devolverle lo que le
habia arrebatado, la respuesta de sus sentidos a la cercania de ese hombre, habian cambiado. Se
sentia nerviosa por nada, agitada, abrumada y furiosa sin razén aparente.



No debi6 aprovecharse de él, utilizandolo para evitar a Thomas, no debi6 involucrarlo en
aquel paseo y tampoco debi6 seguirlo aquel dia para disculparse.

—Helena, solo quiero conversar sin que terminemos discutiendo.
Ella suspir6 y se volte6 a mirarlo.
—¢Por qué me evitas? —volvio a preguntarle Alex.

—No lo sé... —fue sincera—. No sé qué me sucede cuando te tengo cerca, y me asusta... —
Helena miraba al suelo, pero sintié unos firmes dedos levantarle la barbilla y sus ojos se
encontraron con los del marqués, que la miraba de un modo extrafio.

—Helena, Celia y yo... —No pudo terminar lo que diria porque sinti6 un fuerte golpe en la
nuca. Al echarse hacia atras, mareado, se quedo sin sentido y se derrumbo al suelo.

—iOh, por Dios! —exclamé horrorizada, mientras dos hombres le apuntaban con una pistola
y otros dos, se ocupaban del cuerpo del marqués de Huntly, levantandolo para llevarselo hacia el
camino que conducia a las afueras de la propiedad por detras de las cuadras.

—~Guarde silencio, si no quiere que le dé un plomazo, sefiorita. —Le advirtioé uno de ellos,
mientras que el otro la rodeo, colocando el cafién en su espalda—. Camine y no intente ningtin
truco, o el marqués sera quien sufra las consecuencias.

—Y por qué deberia importarme a mi lo que le ocurra al marqués? —refut6, caminando
despacio detras del malhechor—. No sabe cuanto he querido quitarmelo de encima; mas que una
amenaza, lo que usted me esta haciendo es un favor, caballero... — pronunci6 con sorna, aunque
por dentro se sentia desfallecer por la situacion. Estaba temblando, pero si se mostraba aterrada,
no podria pensar con sus cinco sentidos y le iria peor.

¢Quiénes eran esos hombres? ;Por qué los estaban secuestrando?

—~Camine mas rapido —insisti6é quien la apuntaba, empujandola con el cafién del arma—. Su
truco no funcionara. Vamos! —La empuj6, hasta que llegaron al carruaje donde lanzaron el
cuerpo del marqués.

Le sujetaron el brazo con fuerza y la obligaron a subir.
—iQué descorteses! Acaso ¢no saben como tratar a una dama? —les increp6 furiosa.

Uno de ellos le ato6 las mufiecas, mientras el otro tomaba asiento frente a ella. Lord Huntly
estaba tendido en el medio del coche, atado de pies y manos y ella comenzd a entrar en panico
por lo que pensaban hacerle.

—Su mirada la delata, sefiorita... —hablé con ironia el hombre que se habia sentado frente a
ella, dejando el arma en su regazo, en tanto el otro le terminaba de hacer el nudo en las manos
sujetas—. ¢Es su amante?



Aquella palabra la sac6 de sus casillas. ;Como osaba a hacer semejante insinuacion?

—Claramente no sabe quién soy, sefior. —La exasperacion que transmitia su voz, solo logro
que el delincuente sonriera—. Entonces, es mas idiota de lo que crei. ¢ Es que no sabe cual es el
castigo por secuestro? Al menos, debi6 realizar una investigacion exhaustiva, antes de siquiera
irrumpir mi casa —Ilo reprendio, frunciendo la mirada—. Ahora pues, ya que me ha hecho un
favor en el momento justo, si nos dejan marchar le diré a mi padre que los deje vivir, pero si me
tocan un solo pelo a mi o este hombre que es nuestro invitado, no creo poder ayudarlo y tendra
que enfrentarse a su ira — amenazé con tanta seguridad, que el hombre perdi6 la sonrisa.

—¢Y quién se supone que es tu padre? —indago6 burlén, mientras su compafiero tomaba
asiento a su lado.

—No le hagas caso, solo quiere asustarnos —dijo el sujeto que le hizo el nudo.
—Bueno, estoy segura de que cuando se dé cuenta de mi ausencia, vendra a buscarme. ;Les
resulta familiar el duque de Lancaster? —inquirio, con una sonrisa sardénica y arqueando una

ceja.

Ambos hombres se quedaron pasmados y se observaron por unos segundos, tiempo que
aproveché Helena para seguir echando lefia al fuego.

—Soy la hija del Diablo, caballeros, y si no nos dejan ir, les aseguro que arderan en el fuego
del infierno cuando nos encuentren.

—No le creas... —volvio a hablar el hombre que la atd, al otro que parecia ser el lider—. La
hija del duque se caso6 hoy, debe estar con su esposo.

—Pero soy su otra hija —insisti6 Helena—. jDefinitivamente no se han preparado bien para
ejecutar este secuestro! —volvio a decir con sorna, colmando la paciencia de uno de ellos.

—iYa callate, mocosa! —amago6 con lanzarse sobre ella, pero el que parecia el lider lo detuvo
del brazo.

—No le tocaremos un solo pelo de la cabeza, sefiorita. Pero, le suplico que guarde silencio y
se mantenga quieta —pidio con calma a Helena.

—¢Y sino lo obedezco? —pregunto ella desafiante.
—No tendré mas remedio que utilizar esto —levant6 la pistola y la apunté primero a ella;
después, despacio, bajé el cafion hasta la cabeza de Huntly que seguia inconsciente—. ; Hacemos

un trato?

Helena se quedo callada y solo rog6 porque su padre pronto viniera a por ellos.

CAPITULO 12



Arthur fruncio6 el cefio antes de dejarse caer en una silla de respaldo alto, situada frente al
escritorio, en tanto compartian sus puros y brandy con lord Essex y el duque de Atholl.

—Fue una emocionante ceremonia y una amena recepcion. Os felicito. —Essex levanto la
copa de brandy en honor a los padres de los novios, ya que Atholl habia sido quien crio al
marqués de Bristol.

En ese interin, la puerta se abri6 de golpe y John ingres6 como un rayo.
—¢Qué demonios esta pasando? —mascullé Arthur.

—El pez ha mordido el anzuelo —comunicé John, aunque, en vez de demostrar satisfaccion,
su semblante denotaba preocupacion.

Arthur le dedic6 una mirada a Atholl y este asintio.

—Bien, dejaré esto en tus manos. —Le replico a su hijo—. Solo sigue el plan que fraguamos y
nadie saldra herido. Ve a terminar lo que has empezado, hijo.

Thomas, que conocia a la perfeccion de los negocios de su amigo, pero no estaba involucrado,
sigui6 bebiendo como si nada.

—Hay un problema —mencioné su primogénito, logrando que el duque arqueara una ceja—.
Helena...

Ni uno solo de los presentes pasé por alto el panico que se formé en el rostro de Arthur, que se
puso de pie como una ballesta. Los otros dos caballeros lo imitaron de inmediato y le dirigieron
miradas incrédulas e interrogantes a John que aguardaba a que su padre terminara de mascullar
juramentos y amenazas.

—Creo que estamos perdiendo tiempo, Arthur. Puedes descargar tu ira con los secuestradores.
Lo importante es ir a por Helena —dijo Thomas, siempre tan elocuente.

—Y por Alex —agreg6 Cameron.
Lancaster afirm6 de mala gana.

—Ultimamente, todo lo relacionado a Rivers, no es tan sencillo, pero tienen razon. jAndando!



A Alex le dolia la nuca y la primera sensacion que tuvo al despertar, lo persuadio de que atin
estaba vivo. Sin embargo, cuando abri6 los ojos se dio cuenta de su error. Tenia que estar muerto
porque habia un angel, observandolo con los ojos muy abiertos. Intenté moverse, pero una
punzada de dolor hizo que cerrara de nuevo los ojos.

—Quédate quieto... —musito esa melodiosa voz que en partes iguales lo habia irritado y
encantado en algunas ocasiones. Ahora que sabia a ciencia cierta el motivo de aquella irritacion,
escucharla era como un balsamo para su corazén herido por las tltimas palabras que ella le habia
prodigado.

—¢Qué ha sucedido? —dijo él, haciendo un gesto de dolor.

Le dolia demasiado la cabeza, aunque estar apoyado en el regazo mas suave del mundo, hacia
todo mas llevadero.

—Te han golpeado en la cabeza...

—:Donde estamos? —indagd, dejando caer nuevamente su cabeza en el regazo de Helena.
—En algun lugar, lejos de casa. Nos han secuestrado — informo.

Entonces, el marqués resoplé con frustracion.

—¢Duele mucho? —pregunt6 Helena, acariciando su frente delicadamente.

—Mucho, muchisimo... —musito él, atrapado en aquellos ojos que lo escrutaban
preocupados. Nunca nadie lo habia mirado de aquella manera.

—Estoy segura que mi padre vendra a por nosotros, no te preocupes y descansa hasta que eso
suceda.

—Estoy seguro que si —replico, imaginando que el pequefio demonio debia estar rondando
por los alrededores, esperando a que Rivers apareciera para atraparlo. Sin embargo, que Helena
estuviera involucrada lo cambiaba todo y solo disfrutaria de su compafiia hasta que Lancaster los
encontrara y lo amenazara para que se aleje de su hija—. Helena...

—Mmmn...

—~Cuando me dieron el golpe, intentaba decirte que entre Celia y yo no existe ningun tipo de
acuerdo. En realidad, ella solo estaba bromeando para molestarme. A mi, me interesas solamente
td... — confeso sin predAmbulos, observando como el rostro de la joven era un auténtico poema.

Helena no podia respirar. Escuchar a Alexander confesarle aquello, la dej6 aturdida. Con
esfuerzo, tomg aire porque el panico nuevamente la hacia su presa. Por mucho que lo intentd, no
pudo apartar su mirada de los ojos brillantes que estaban clavados en su cara.

—Yo... —ella titubeo, incapaz de pronunciar palabra.



—No tienes que decirme nada —dijo Alex—. Por lo menos, no ahora, pero me harias feliz si
me prometes que al menos seremos amigos hasta que pueda...

De un golpe, la puerta de la maloliente cabafia en la que estaban, se abri6 y varios hombre
ingresaron, dando paso a un sujeto que caminaba de un modo elegante, pero cuyos atuendos
estaban desgastados y viejos. Se paro frente a ellos y con sus ojos negros brillantes, observo a
Alexander con detenimiento.

Helena lo estudio de pies a cabeza, y conjeturé que debia rondar entre los cuarenta y cincuenta
afios. Tenia una enorme nariz, unos labios finos y rectos y una mirada que parecia asesinar. Era
corcuncho, delgado y, ademas de su estatura, no tenia ningtin otro atractivo.

«jQue hombre mas feo!», se dijo en sus adentros. Sin embargo, su apariencia era lo de menos
cuando de dafiarlos se trataba.

—Tanto tiempo, Huntly. —Se dirigio a Alex que se incorpor6 y ayudo a Helena a hacer lo
mismo—. Te busqué en los clubes privados y en los garitos de juego, hasta en las fiestas
privadas que celebran ciertas damas a las que frecuentabas, y no te encontré. — Rivers dirigié su
mirada a Helena y laded el rostro, mientras sus ojos la recorrieron con lascivia de pies a cabeza
—. ¢Coémo iba a imaginarme que estarias jugando al caballero perfecto con la hija de Lancaster?
—preguntd en tono burlén.

Por instinto, Alexander coloc6 a Helena tras él, ocultandola de aquellos ojos depravados que
conocia muy bien.

—No pensé que me extrafiaria tanto, conde. ;O lo que extrafia es perder? —Alex lo provoco
con su habitual cinismo, pero el hombre solo sonrio.

—¢:Donde estan? —increp6 cuando su sonrisa cesé, cambiando su expresion arrogante a una
hostil.

—Donde estan ¢qué cosa? —replico Alex, haciéndose el desentendido.

—No juegues con mi paciencia, Huntly, sabes perfectamente que hablo de los bonos que me
robaste...

—No creo que Alex sea capaz de robarle... —retrucé Helena, que no podia creerlo.

—Por supuesto que no le he robado nada. El caballero aqui presente, es un adicto al juego y
para rematar, juega muy mal. Se los gané en una apuesta justa, pero no se resigna con ello... —
explico con el cefio fruncido.

—Los detalles no interesan. —Lord Rivers se encogié de hombros—. Solo quiero esos bonos,
y los dejaré marchar sin mas. O... por lo menos a la encantadora damita. —Le guifié un ojo a
Helena, que se aferr6 con mas fuerza a la espalda de Huntly.

—No los tengo aqui —contesto Alex, en vista a la clara amenaza que era dirigida a Helena—.
Los dejé en Londres.



—iDéjate de juegos! —rugi6 el hombre feo—. Hemos buscado minuciosamente en las
habitaciones que arrendaste y no encontramos nada. Te seguimos desde el banco hasta aqui. Asi
que, lo mas légico, hasta para un descuidado como td, es tenerlos contigo. ¢ Dénde estan?

—Me has pillado... —confesd, fingiendo pesar—. Se los entregué al duque. —Se encogi6 de
hombros—. Lo siento, pero soy un pésimo administrador...

Sin que lo viera venir, Rivers se acerco a Alex y le propiné un pufietazo en la mandibula.
Aunque el marqués se tambaled y dobl6 un poco la cabeza, no le hizo ningtin dafio.

—Yo podria pegar mejor... —hablé Helena, arqueando una ceja —. Estoy segura de que no te
doli6 nada, Alex.

Alex se froté la mandibula y sonrio.
—Ni un poco, pequeiia.

—Mi padre se esta tardando bastante... —susurro solo para que el marqués la escuchara.
Estaba segurisima de que el duque iria a por ellos.

—No te impacientes, llegara pronto —murmuro él para calmarla.

—Necesito que me entregues esos bonos —mascull6 rabiado lord Rivers—. No sé cémo
haras, pero debes traérmelos si no quieres que tu bella noviecita sufra las consecuencias.

Alex se tens6 y presion6 la mandibula, preso de una ira que nunca habia sentido.

—No te atrevas, porque te aseguro que no saldras vivo de esta si te metes con ella. Te lo
advierto, Rivers; no te pases de listo — grufid, mientras su respiracion se agitaba por la sola idea
de que le pudieran hacer dafio a Helena.

Lord Rivers comenzo a reir a carcajadas, con un brillo malicioso en sus 0jos oscuros como su
alma.

—Vaya, vaya... —arrastré sus palabras—. Veo que el marqués, después de todo si tiene a
alguien importante en su corazon...

—Alex, no me hara nada —hablé Helena despacio—. Estoy segura de que no se atreveria, no
caigas en su provocacion. Mi padre nos protegera.

—Lo sé, pero yo también puedo protegerte, pequefia. Asi que, no temas. Saldremos de aqui sin
que a ti te pase nada —aseguro Huntly.

Sin embargo, un alboroto provino desde fuera, llamando la atencién de todos.

—iVayan a ver qué sucede! —ordend Rivers a sus hombres, que salieron a investigar. Unos
minutos después, regresé uno solo, comunicando que habian sido tomados desprevenidos y que
los asaltantes avanzaban de prisa hacia la cabafia—. jMaldicion! — bramo, sacando una pistola
del interior de su chaqueta. Apunt6 a Alexander y dijo—: Sal y busca esos bonos. En cuanto los



tengas, te devolveré a tu bella novia.
—Estas loco si piensas que la abandonaré aqui contigo... — rugié Huntly.
—iAhhh! —grit6 Helena tras él.

Alex se volteo, para encontrarse con que dos sujetos la habian tomado y la apuntaban con un
arma en la cabeza; cuando se volvid a Rivers, este ya estaba acompafiado de dos hombres mas
que también encafionaron sus pistolas en su direccion. Al parecer, habia una entrada secreta en la
parte trasera de la cabafia y no se percatd, o hubiera aprovechado que el conde se quedo solo para
escapar.

Presiono los pufios y los dos hombres que escoltaban a Rivers, lo obligaron a ponerse de
rodillas con patadas en las piernas.

—Llévensela —ordend el conde a los sujetos que tenian a Helena.

—iAlex! —grito la joven, mientras era arrastrada por los sujetos —. jSuéltenme! {Mi padre
los matara cuando los encuentre! —bramo histérica.

—iHelena! —grit6 Alex, preso de un indescriptible pavor que nunca sintio.

Los hombres lo golpearon varias veces en la cabeza, mientras €l seguia gritando el nombre de
la joven, hasta que quedo inconsciente en el suelo.
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Los ojos de Helena estaban inundados de lagrimas. Ver al marqués en el suelo, siendo golpeado

hasta la inconciencia, le habia partido el corazon en dos.

Un enorme nudo le atoré la garganta y solo pudo reaccionar hasta que la quisieron subir a un
caballo.

—¢Qué creen que estan haciendo? ;Yo no monto! No subiré al lomo de semejante bestia...
comenzé a forcejear y ponerle las cosas dificiles a los hombres.

—iQué rayos sucede! ;Por qué siguen ahi? —les reclam¢ el conde de Rivers cuando los
alcanzo.

—Dice que no monta; se rehusa a subir al caballo —explic6 uno de ellos.

Rivers presioné los labios y afirmé con la cabeza. Tampoco pensaba ofender a la hija de
Lancaster, porque ese hombre lo cazaria como a un conejo. Asi que, la subieron al carruaje y
siguieron hacia su escondite, no tan lejos de alli.

Por la abertura del coche, Helena constaté que la penumbra bajo los arboles disminuia a



medida que avanzaban; se habia hecho muy noche y no estaba segura de cuanto tiempo le
tomaria a su padre encontrarla. Sin embargo, cuando el coche se detuvo, visualizé una cabafa de
madera con el tejado en buen estado.

La bajaron a la fuerza, obligdndola a caminar hasta la puerta.

—Aqui estara a salvo, nadie la lastimara siempre y cuando se comporte, milady —dijo galante
el conde secuestrador.

—Sabe que no fue muy inteligente haberme traido con usted, ;cierto? —demostrando
seguridad, Helena arque6 una ceja—. Si mi padre y mi hermano han dejado que lleguemos hasta
aqui, es solamente porque tienen un plan, milord. Un plan del que usted no saldra ileso. Lo sabe
;verdad? —insistio para ponerle los nervios de punta al hombre que la estaba reteniendo en
contra de su voluntad.

—Lo sé, pero usted estaba en el lugar y momento equivocado, con la persona menos
apropiada del mundo, milady. Un hombre como lord Huntly, no es una compafiia conveniente
para una dama de su clase y estoy seguro que su excelencia comprendera la situacion.

Helena frunci6 el cefio ante tal insulto hacia Alex.

—Lord Rivers, su excelencia ha dado permiso formal para que lord Huntly me corteje.

El rostro del hombre perdi6 toda expresiéon y la mano que sostenia la pistola, cay6 a un lado.
—¢Permiso formal? Quiere decir que...

Helena esbozé una sonrisa forzada.

—AQuiero decir justo lo que piensa, conde. Alexander Gordon, marqués de Huntly, es mi
prometido. Por lo tanto, un protegido de mi padre y asumo que sabe lo que eso implica.

El conde mascull6 un improperio y salio de la cabafia, dejandola sola. Ella largo el aire que
habia retenido en sus pulmones y pased la vista a su alrededor. El sitio no estaba sucio, tenia una
pequefia mesa, una silla y un camastro. Habia una jofaina, una tetera y dos tazas. El fuego en el
pequefio hogar iba disminuyendo y ella comenzd a sentir frio.

Habia mentido descaramiento sobre su relacion con Alexander, pero sabia que aquella mentira
podria salvarle la vida o, al menos haria que el conde pensara dos veces antes de hacerle dafio al
marqués.

Alex sintié que se ahogaba y se sobresalto, levantando la cabeza que le dolia a mas no poder.

—Hasta que por fin despiertas. —FEra Lancaster, que lo observaba con el cefio fruncido—.



¢Qué demonios pas6? —increp6 con rudeza.

Alexander sacudié la cabeza y se incorporé a duras penas. Cuando recobro el sentido, fue
presa de una horrible sensacion de pérdida y se par6 de golpe.

—Helena... —susurrd, mirando a todos los lados para constatar que no estaba—. Tengo que ir
a por Helena...

Arthur lo tom6 del brazo y lo oblig6 a sentarse en el catre que habian traido sus hombres para
recostarlo hasta que recuperara el conocimiento.

—Sabemos donde esta, pero necesito una explicacion de por qué, ti y mi hija... ;qué
demonios estaban haciendo a solas, y tan lejos de la casa?

—Arthur... —Thomas lo tom6 del brazo para que se calmara—. No es momento.

—Helena fue al jardin y la segui; fue cuando alguien me golpe6 y luego desperté aqui. Rivers
me amenazo6 con Helena, quiere los bonos para liberarla... —informo, sosteniendo la mirada del
duque—. Debo ir a por ella —insistio.

El duque asintio y le tendié un arma.

—Estan cerca de aqui, en una cabafia. Si es inteligente, no le hara nada...

—Sin embargo, tenemos un plan —dijo Atholl y procedio a explicarle los detalles.
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En la cabafia, Helena estaba a punto de hacerle un agujero al piso de madera. Habian pasado al
menos dos horas, y no podia mantenerse quieta, pero tampoco podia enfrentarlos abiertamente.
Si bien, parecia fragil y delicada a diferencia de su hermana, sabia cémo defenderse y siempre
estaba armada, mas en ese momento, solo llevaba consigo la daga que su padre le habia regalado.
Y por supuesto que la sabia usar. Sin embargo, eran demasiados para intentar algin truco.

De golpe, la puerta se abrié y el conde ingresé furioso, tomandola del brazo con violencia.
—¢Adonde piensa llevarme? —indago, forcejeando con el hombre.
—A un lugar mas seguro; no me arriesgaré a que nos encuentren.

—Pero, ¢por qué llevarme con usted? ;No es mas seguro dejarme aqui para que no lo
rastreen? —sugirio, intentando ganar tiempo.

—¢No le han dicho que habla demasiado?

—Siempre —replico ella, altiva, obligada a seguir al hombre hasta el carruaje.



El la tom6 por los hombros para empujarla y ella solt6 un grito. Se resisti6 todo lo que pudo,
pero Rivers era mucho mas fuerte.

Siguieron forcejeando desmafiadamente y el caballo se asustd. Rivers maldijo cuando el
animal sali6 al galope, llevando consigo el coche. Estaba solo con la dama, pues orden6 que
todos se marcharan hacia la direccion contraria de donde €l iria y asi, hacerles pensar a quienes
lo estaban cazando, que estaba huyendo con sus hombres. Sin embargo, sin carruaje seria todo
mas dificil.

—iMaldita chiquilla! {Mire lo que ha hecho! —bramé furioso.

Helena, al percatarse de que estaban solos, comenzo a respirar con normalidad y a pensar
rapidamente.

—Bueno, convengamos que el destino quiere que me quede aqui, lord Rivers. Seguramente, es
por su bien —hablo, retrocediendo los mismos pasos que el conde daba para atraparla—. Le
aconsejo que se marche muy lejos y no vuelva a molestarnos. Atin esta a tiempo...

Sin embargo, el conde la atrapo y le rodeé el cuello con un brazo.
—NMe esta causando demasiados problemas; estoy a punto de olvidar de quién es hija, milady.
Asi que, camine sin protestar, ni intentar algin truco —presiono el arma en su espalda baja,

cuando alguien grito.

—ijRivers!



La voz fiera de Alex reson6 desde algin punto entre el follaje que rodeaba la cabafia. El
corazon de Helena comenzo6 a agitarse, mirando a diestra y siniestra aunque resultaba imposible
ver alguna cosa en aquella oscuridad. Sin embargo, sujetandola por detras, su captor comenzé a
desesperarse, apuntando la pistola hacia todos lados.

—iSal de tu escondite, Alexander! —dijo imperante, sin soltar a Helena—. j Te exijo que te
muestres o le disparo! —insistio nervioso, pues sus planes para nada estaban saliendo como
esperaba. ;Cémo iba a saber que ese libidinoso de Huntly era el prometido de la hija de
Lancaster?

—iAqui, Rivers! —Alex sali6 de su escondite, avanzando en la oscuridad—. Suéltala, es a mi
a quien quieres, no a ella. jVamos! — presion6 para que el conde cediera.

—No me creas tan estipido, Huntly. Primero, déjate ver con las manos arriba; no intentes
pasarte de listo o ella sufrird las consecuencias y me importa un comino quién sea su padre; ya
no tengo nada que perder...

Alex sali6 de entre la maleza y avanzé unos pasos hacia ellos. Su mirada estaba fija en Rivers,
y ni siquiera pestafieo.

—Aqui tengo los bonos, suéltala —pidié de un modo paciente, aunque su voz casi tiritaba.

—Tu me entregaras esos bonos, y yo la soltaré en cuanto esté lo bastante lejos de tu alcance.
Asi que, acércate a cinco pasos de nosotros, deja los bonos en el suelo y presiénalo con una de
esas rocas —sefialo con la cabeza el sendero lleno de piedritas—. Después, te alejaras y nos
marcharemos la damita y yo.

Alex camin6 hacia adelante sin vacilar, tal y como le indicé el conde. Dejé los bonos en el
suelo y levant6 nuevamente las manos para que Rivers las pudiera ver.

—Suéltala, nadie te seguira si la dejas ir ahora, Rivers. En cambio, si no la liberas, sabes que
te cazaran... —advirtié con aparente calma, aunque sentia mucha impotencia por no poder
estrangularlo con sus propias manos.

Rivers camin6 con Helena hasta los bonos, los tomo y retrocedid. Cambi6 su expresion por
una complacida sonrisa de victoria y de un empujon, la apart6, dejandola caer al suelo.

Helena ni siquiera se lo espero, pero cuando levant6 la mirada, un grito ensordecedor salio
desde lo profundo de su garganta.

—iNOOO!
Rivers habia levantado su pistola, le apunté a Huntly y disparo.

Helena entrecerro los ojos, mientras en sus oidos retumbaban los disparos cruzados que no
esperd. De repente, sintié unos brazos fuertes rodearla y levantarla del suelo y por instinto,
hundio su rostro en el pecho del hombre que la cargaba, rodeando su cuello con sus temblorosas



manos.
—Ya termin0, pequefia... —musito Alex, besando su cabeza.
Helena levant6 la mirada a la suya.
—¢No te ha disparado? —indag6 con la voz temblorosa.

Alex negd con la cabeza y ella vir6 la suya para ver al conde de Rivers tendido en el suelo.
Estaba muerto.

De entre los matorrales salieron su padre, John, su tio y el duque de Atholl. Al parecer, su
hermano le disparé la mano y la pistola se desvid de su objetivo, y el duque de Atholl lo remat6
por la espalda.

—Vamos a casa —le dijo el marqués y ella comenzé a llorar desconsoladamente, sin dejar de
aferrarse a él.

Su padre se sentia impotente y quiso ir a arrebatarsela a Huntly de entre sus brazos y cargarla
é] mismo como lo hacia cuando era mas pequefia. Sin embargo, Thomas lo volvi6 a tomar del
brazo para detenerlo.

—Déjalos. Dale esa oportunidad al muchacho —pidié como si supiera que necesitaban
privacidad, antes de que enviaran a Alex al Oriente.

A duras penas, Arthur afirm6 con la cabeza.

CAPITULO 13

Estaban a salvo y volvian a casa. Ella se dejé conducir por la imperante y posesiva reaccion del
marqués, cabalgando entre las sombras alargadas, sentada en su regazo. Se apoy6 en su pecho y
cerro los ojos.

—Alex... —musité de repente—. Lo que dijiste en la cabafia...

—Es verdad —ratifico el marqués de inmediato—. Sé que eres joven, que te gusta alguien
mas, pero esperaré, Helena —trag6 grueso—. Esperaré todo lo que sea necesario, hasta tener tu
aprobacion y un lugar en tu corazon... hasta que ti, mi inocente y despistada Helena, me
consideres a mi como a tu caballero perfecto.



Con el corazon en un pufio, Helena alz6 la mirada hacia el rostro del marqués y sus ojos se
encontraron. Incluso en aquella opacidad, la sinceridad de su mirada no pudo pasarle por alto. El,
por alguna extrafia razon, la queria, y ella, por otro motivo ain mas extrafio, le creia, lo sentia en
su mirada penetrante, hipnotica e irreal.

Por un momento, Helena pens6 en dejar que aquella absurda conversacion muriera con las
palabras del marqués; sin embargo, se sumergié en sus o0jos, se regocijo en su fulgor y supo que
también sentia lo mismo.

Sin pensarlo demasiado, su respuesta fue tomar su rostro entre sus manos y apoyar sus labios a
la boca de Alex con inocencia. Su padre, tio y hermano los escoltaban, y estaba segura de que él
no se atreveria a besarla por respeto. De todos modos, tampoco queria esperar a averiguar si lo
intentaria. No tenia palabras para explicarle lo que le sucedia, y crey6 que la mejor respuesta era
aquel beso.

—Alex, no existe nadie mas en mi corazén... —confesé con suavidad, dando a entender que a
él si lo guardaba en sus adentros —. Ya he aclarado todo ese asunto con Thomas, y creo que en
parte, debo agradecerte por abrirme los ojos al respecto. Sin embargo... —baj6 la mirada con
pena.

—Dime, pequefia... —presion6 Alex, preso de la incertidumbre.

—No deseo casarme atin, quiero tener una presentacion preciosa, bailar con mi padre, mi
hermano y... contigo —explic6 nerviosa—. También deseo acudir a bailes, conocer personas y
que otros pretendientes te provoquen celos —bromed—. No espero que lo entiendas, pero...

—Lo entiendo perfectamente, Helena. —Alex sonri6, afianzando su agarre—. Quiero ser tu
amigo, y quiero que confies en mi.

Ella parpade6, observandolo con sorpresa por sus palabras. Al albor de la luna, Alex vio la
consternacion en sus 0jos. No obstante, unos segundos después, su expresion se sosego y,
lentamente afirmé y le sonri6.

En Haven House, Claire estaba al borde de la histeria, aunque confiaba ciegamente en su esposo.
¢Como pudo desaparecer Helena? ;Qué le habia sucedido?

Ninguno de los caballeros que acompanaron a Arthur a buscarla, le habian dado razones al
respecto, y ella se sentia sumamente culpable por no asignarle carabina, cuando su debut en
sociedad estaba a la vuelta de la esquina y su hija debia aprender que, para mantener una
reputacion intachable, era indispensable que una doncella la acompafiara adonde sea que fuese.

También, estaba enfadada con Arthur. Si no fuera por él, por el salvaje de su esposo, ella no



hubiera sido tan permisiva con sus hijas, pero ;quién podia culparla? Su marido, desde el
momento en que lo conocio, habia sido su gran debilidad.

—Bébete esto, Claire. —Su excelencia, Vanessa Murray, duquesa de Atholl, le tendi6é una
tisana a su antigua amiga—. Esta hecho a base de lavanda y otro tipo de hierbas, te pondra mas
tranquila, querida.

Cuando Claire iba a tomarlo de sus manos, lady Anabelle irrumpio6 el salén con otro tipo de té.

—Lavanda? —cuestiond con ironia—. Mejor bébete esto, Claire —apart6 la taza que le
ofrecié Vanessa y le tendi6 la suya—. Son preparados especiales del mejor boticario de Boston.
Los traje de mi dltimo viaje.

Claire mir6 con pena a Vanessa, que solo asintié con resignacion. Al parecer, sus amigas no
aprenderian a llevarse bien jamas.

—Les suplico que dejen sus diferencias para otro momento — hablé Claire, mirando a las dos
damas, después de beber un sorbo del té de Anabelle—. Ambas son mujeres adultas, casadas y
felices. No hay por qué seguir recordando el pasado... —escruté con stplica a la condesa de
Essex.

Anabelle resopl6 con fastidio y tomo asiento al lado de la duquesa de Atholl, ignorandola con
desdén.

En ese instante, un lacayo ingres6 a la salita y les informé que sus esposos habian regresado.

Claire de inmediato se puso de pie y se dispuso a salir al encuentro de su marido e hijos, en
tanto Anabelle se preparaba para seguirla. Sin embargo, la duquesa de Atholl la detuvo del codo
y dijo:

—Concédeme unos minutos, por favor. Después de veinte afios, no podemos seguir de esta
manera, Anabelle.

Anabelle se solt6 y resopl6 con fastidio.

—¢Qué quieres? ;Explicar por qué intentaste arruinarme, estando embarazada? —ataco
filosamente—. ;Sabes todo lo que sufri en mi estado? Y todo por un hombre que nunca te vio
como algo mas que una amiga...

Vanessa asinti6 con la cabeza y sefial6 el sofa para que pudieran sentarse.

—Por favor, Anabelle. Dame la oportunidad de explicarme — practicamente rogo.
La condesa, de aparente mala gana aceptd y ambas tomaron asiento.

—Tienes unos minutos, Claire me necesita y no tengo tiempo para tonterias...

—Solo quiero disculparme por todo lo que sucedié entre nosotras, fue... realmente una muy
mala decision de mi parte.



—Eso ya lo sabia. —Anabelle amag6 con levantarse, pero Vanessa la detuvo.

—Déjame contarte mi historia, y los motivos desesperados que me orillaron a cometer tantas
sandeces. Te lo suplico...

—Esta bien, pero ve al grano.
La duquesa afirmo con la cabeza y comenz0 a relatar su historia.

En el vestibulo, cuando Claire se encontr6 con Helena, salt6 de alegria y la abrazd, acaparando
toda la atencion.

Celia, la hija mayor de Atholl, se acerco a apoyar a la duquesa junto con la que parecia ser la
doncella de lady Helena. Mir¢ a los lados y fruncio el cefio. Ni su madre, ni la condesa de Essex
estaban alli y comenzdé a preocuparse. Sin embargo, no era momento para abandonar a su
anfitriona y a la novia de Alex, a quien consideraba como a un hermano mayor.

—iPor Dios, Helena! ¢ Te encuentras bien? —tomo a su hija por los hombros y comenzo a
escrutarla de pies a cabeza.

—Estoy bien, madre. No se preocupe. Solo necesito un bafio y descansar —musité Helena
para calmarla.

—Estoy segura de que un bafio con lavanda la ayudara a descansar mejor, su excelencia. —
Celia intercedio por su proxima nueva amiga, cuando noté que su madre observaba a Alex y
después a Helena con el cefio fruncido—. Vayamos a sus aposentos; le diré a mi doncella que lo
prepare todo —tiré de Helena, pero la duquesa no las siguio.

Celia noto la ansiedad en la mirada de Helena y sigui6 su direccion. Alex la estaba observando
de la misma manera, y si no se preocupaban por disimular, la madre de la joven se daria cuenta
de que algo pasaba entre ellos.

—Su excelencia, su hija la necesita —presiono, ganandose una mirada indescriptible por parte
de la dama que, antes de seguirlas, se dirigio a su esposo e hijo.

—Me deben una explicacion. No crean que se salvaran de rendirme cuentas.

—Por supuesto, carifio. Pero, primero ocupate de Helena, y luego ti y yo hablaremos de lo
que quieras —contest6 Lancaster, totalmente sumiso.

Alexander vio a Helena alejarse, y sintio el impulso de seguirla, pero Atholl lo detuvo.
—Tu también necesitas descansar y que un médico trate tus heridas.

—Pero...

—Pregtintale a Celia por tu prometida; has visto que la ha acompafiado —insisti6 el duque.

—Por tu culpa estoy en serios problemas, Huntly... —mascullé Arthur, volviéndose hacia él



—. ¢Me puedes explicar como sucedié todo?

—Padre, deberiamos dar gracias al marqués que sigui6 a Helena —intervino John en defensa
de Huntly.

—iBa! Helena se las hubiera apafiado perfectamente y lo sabes. Ademas, si no hubiera estado
con él, no se la habrian llevado —tomo a Alex de la solapa de su chaqueta sucia—. Te quiero
fuera de mi casa esta misma noche —lo solté y comenzé a andar como leén enjaulado—. Te
adverti que el requisito indispensable para cortejar a mi hija era su seguridad, ¢y como
respondes? jArrastrandola directamente al peligro! j;Cuadl es tu excusa?! — increpé furioso,
como si de sus ojos desprendieran fuego.

—No tengo excusas, me dejé llevar por la desesperacion y la segui. Tuvimos un pequefio
malentendido... —Entrecerr6 los ojos y se tomo el puente de la nariz.

—¢Qué tipo de malentendido? —indag6 tranquilamente lord Essex.

—Malinterpreté mi relacion con lady Celia —explic6, mirando a Atholl—. Celia es como una
hermana pequefia para mi, pero Helena se hizo ideas equivocadas...

—Bueno, eso solo significa que la muchacha te corresponde — replic6 Cameron con una
sonrisa de satisfaccion—. No puedes enfadarte por un altercado de enamorados que, a fin de
cuentas, no pasé a mayores. —Le dijo a Lancaster, que seguia lanzando chispas por los ojos.

—FEs verdad, Arthur —secundo el conde de Essex—. Piensa en las imprudencias que hemos
cometido en nuestra juventud, llevados por una situacion similar. Dale una oportunidad a lord
Huntly —volvié a abogar por segunda vez a favor del marqués.

—Tienes demasiados defensores tltimamente, Alex —tragd con esfuerzo—. Haz lo que
Atholl te ha dicho. Descansa, porque mafiana tendremos una conversacion muy seria. Y ta —Ile
habl6 a John— no puedes volver a cometer semejante error una vez mas. ; Te has encargado de
los ultimos detalles?

—Si, padre —afirmo6 su heredero, bajando la mirada—. Prometo que no volveré a repetir mi
error.

—iVamos, reldjate! Tu muchacho ha hecho un buen trabajo y a tan corta edad, estoy seguro
que llegara muy lejos —volvi6 a interferir Atholl.

—NMejor vayamos con nuestras esposas, 0 nos ira peor de lo que imaginamos —zanjo6 Arthur,
despidiéndose de los demas y subiendo las escaleras.
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Sumergida hasta el ment6n en la bafiera y relajada por los vapores perfumados de las esencias



que la doncella de lady Celia le eché al agua, Helena oy6 unos pasos. Entreabri6 los ojos y vio
que Fanny abandonaba la habitacion y se quedaba a solas con la prima de Henry.

En otras circunstancias, la habria irritado que precisamente esa joven estuviera alli, pero estaba
demasiado cansada y Alex le habia explicado la situacion. Sin embargo, no terminaba de
entender por qué le habia mentido descaradamente sobre su relacion con el marqués.

—Sé que estas despierta, y quiero aclararte que, lo que dije acerca de Alex y yo, fue una
broma para ayudarlo —revel6 con un deje divertido.

Helena se acomodé en el agua y la mir6 con el cefio fruncido.
—¢Una broma para ayudarlo? —inquiri6 mas confundida que antes.

—A Alex le gustas, pero noté que €l no estaba seguro de tus sentimientos. Asi que, menti para
que tu reaccién revelara lo que sentias por él y que el pobre ya no estuviera torturandose con
ello. Lo siento, no tuve malas intenciones. —Se encogio de hombros, mientras se sentaba en un
chaise.

—Ya veo... —murmur6 Helena, roja por la vergiienza—. Entonces, mi reaccion...

—Te molestaste, lo cual me lleva a suponer que sentiste celos y eso solo significa que él te
importa y te molesta que esté interesado en alguien mas —explic6 con paciencia la chica.

—Lamento si fui grosera... —Se disculpé Helena.

—Bueno, ahora que hemos resuelto este malentendido, seamos amigas —propuso la hija del
escocés.

Helena afirmé con la cabeza, pero luego se mordié el labio inferior y miré suplicante a su
nueva amiga.

—¢Sabes como esta él? —inquiri6 preocupada—. Sé que, en apariencia no lo parece, pero
recibié muchos golpes. ¢ Puedes averiguarlo por mi? —suplicé.

—No te preocupes, te aseguro que haré algo mucho mejor. — Celia le guifié un ojo y sonrio
maliciosamente.

En sus habitaciones, después de darse un bafio y cambiarse de ropa, Alex estaba siendo atendido
por el médico, bajo la atenta mirada de Atholl. Su hijo Alastair, después de la boda, habia
decidido acompafiar a Brodie para escoltar a los novios a la finca del marqués de Bristol.

—NMe siento bien, esto es innecesario —protestd, mirando crispado a Atholl.



—Eso lo decidira el doctor —replic6 Cameron.

—Bueno, su sefioria ha sufrido muchos golpes y mafiana amanecera con mucho dolor y
magulladuras en todo el cuerpo. De momento, no hay signos de dafios internos, pero de todas
maneras, vendré a revisarlo en dos dias. Le recetaré unas infusiones para combatir el dolor y un
ungiiento para los moretones. Si nota cualquier incomodidad, no dude en llamarme —Ie tendi6 la
receta al duque y el ungiiento lo dejo en la mesita de noche.

El doctor se despidi6 y Atholl frunci6 el cefio, mirando la receta.

—Necesitas un ayuda de camara urgentemente. Al menos, para que se encargue de estas cosas
—Ilevanté el papel con fastidio.

—Nunca tuve la necesidad de uno, Atholl —contesté, metiéndose a la cama. Estaba exhausto.

—Sin embargo, tu situacion ha cambiado y debes acostumbrarte a emplear todo lo que has
aprendido estos afios; ya no puedes andar por los garitos de juego y burdeles, pasando el rato.
Ademas, tendras mucho trabajo con los negocios que se avecinan y con levantar la finca que te
heredé tu tio, como también ocuparte de la casa que me he tomado la libertad de comprar para ti
en Londres, con la esperanza de que algun dia sentaras cabeza... — explico el escocés, con una
sonrisa torcida.

—Es en serio? —pregunt6 incrédulo Huntly—. ; Me has comprado una casa en Londres?

—En Grosvenor Square para ser exactos, muy cerca de Bristol House —afirmé Cameron—.
Una propiedad muy valiosa que fue practicamente una ganga; el propietario estaba desesperado
por algunas deudas y aproveché la oportunidad. Sin embargo, las reformas y arreglos los deberas
costear tu.

Los ojos de Alex brillaron y un nudo en la garganta le impidio6 decir algo mas. El duque habia
sido como un padre para él, y lo seguia protegiendo a pesar de que ya era un adulto capaz de
valerse por si mismo.

—Atholl, yo...

—No tienes que agradecerme, es mi regalo de bodas para ti — dijo despreocupado el escocés
—. Recupérate y has las cosas como se deben, Alex. No hagas tonterias si de verdad esa joven te
interesa, sabes como es su padre y, de no ser porque estamos aqui para apoyarte, ya te hubiera
echado a patadas.

—Lo sé, Atholl. No te preocupes.

—Has lo que te pide, acepta sus consejos y sugerencias. Es un hombre muy habil y brillante
en los negocios, que ama profundamente a su familia y seria capaz de cualquier cosa por los
suyos. Asi que, evita provocarlo o puede cambiar de opinion en relacion al compromiso con su
hija. ¢ Comprendes? —advirtio seriamente.

—Comprendo, y ya he hecho todo lo que me ha pedido; Rivers esta muerto y he accedido a



aceptar la herencia. Solo me resta esperar por Helena...
—Todavia falta algo mas, pero hablaremos de ello mafiana. Ahora, trata de descansar.

Antes de que Alex le pudiese preguntar a qué se referia, el duque ya desaparecio de la
habitacion.

CAPITULO 14

& . 2

Celia se escabull6 de su dormitorio e ingresé a la habitacion de Helena, que la esperaba nerviosa
observando a través de la ventana.

—Ya todos estan en sus habitaciones, es hora...

—No sé si deba, Celia. Es muy inapropiado —dijo Helena, incapaz de seguir el plan de la
escocesa.

—Solo seran unos minutos, conversaran y después yo misma te escoltaré de regreso.
—Puedo hacerlo mafiana, a la luz del dia —repuso ella, como si fuera lo mas légico.

—Créeme que mafana, tu madre ni tu padre dejaran que Alex se acerque a ti —dijo
consternada la joven.

—Por qué?

—Vi como tu madre los observaba, y escuché a mi padre decir que el duque eché a Alex de la
casa por arrastrarte con €l a ese incidente —explico Celia—. Lograron convencerlo de que lo
dejara quedarse, pero no sabemos si cambiara de opinién mafiana, cuando tu madre se dé cuenta
de que algo sucede entre ustedes...

Helena se sinti6 acongojada y no dudo en seguir a Celia.

—FEsta bien, vamos...

Alex habia dado vueltas y vueltas en la cama; le resultaba imposible conciliar el suefio, tanto por



la ansiedad de descubrir lo que Atholl mencioné, como por saber si Helena estaba bien.
También, comenzaba a resentir los golpes que recibié su cuerpo y se sentia incomodo.

Miro el techo y acomod6 un brazo debajo de su cabeza, pensando en como estaria ella después
de todo.

Crispado por no poder acompafiarla, resoplé y evocé al angel que, tan inesperadamente lleg6 a
su vida para aduefiarse de sus emociones y juicio con su humor chispeante, su ingenua inocencia
y su belleza imponderable. Ardia por el deseo de tocar su cabello rubio y exuberante, de besar
cada recoveco de su rostro tan perfecto, con esa palida perfeccion que so6lo se veia en algunas
damiselas inglesas, pues muchas jévenes eran las que se empefiaban por conseguir el mismo
efecto con emplastos y cosméticos, pero en el caso de Helena Wellesley, su piel era de un
fastuoso alabastro natural.

A su juicio, a pesar de que ain era muy joven, ella era la perfecta rosa inglesa a la espera de
que la desflorasen... de que él la desflorase.

Sus pensamientos fueron interrumpidos por el chasquido metélico del picaporte y se incorpord
en la cama. El sigilo con que se abria la puerta, lo hizo ponerse en alerta y empufi6 la pistola
debajo de la almohada, por si acaso. Sin embargo, el rostro que vio asomarse lo dejo
sorprendido.

—i¢Pero qué demonios haces aqui?! —cuestion6 escandalizado al verla.

—iShhh! ;Quieres que toda la casa se entere? Idiota — mascull6 Celia, entrando a la
habitacion y tirando a Helena tras ella —. Alguien queria verte y saber como estas.

—Helena... —musité Alex, gratamente sorprendido.

—Vendré en una hora a por ti —le avis6 Celia a Helena, que estaba roja de la vergiienza
viendo el torso desnudo de Alex—. Me quedaré en tu habitacion para que nadie sospeche,
descuida. —Celia le presion6 las manos para infundirle confianza y abandoné el dormitorio.

—Espero no molestarte, Alex. Solo queria saber cémo te encuentras —dijo turbada, paseando
la mirada por cualquier sitio que no fuera el esculpido pecho del caballero, hasta detenerse en el
fuego de la chimenea que estaba a punto de apagarse.

Sin embargo, el resplandor atin iluminaba una escena de decadente suntuosidad que estaba
enloqueciendo al marqués y no supo qué decir. Estaba un tanto perturbado, demasiado alterado
con lo que estaba viendo, como para sentirse comodo con la presencia de Helena. La bata
anudada en la cintura sobre el camison de seda, con sus cabellos dorados sueltos, cayendo sobre
sus senos, le resultaba una verdadera tortura. No cabia dudas de que esa nifia era una insensata, y
él no era un aprovechado, pero tampoco un santo.

«jMaldicion!», bramo en sus adentros, en tanto sus 0jos no podian evitar recorrerla de pies a
cabeza.

—Estoy bien, ¢y tu? —replicé a duras penas, con la mandibula apretada.



—Preocupada —contest6 ella—. Oi que mi padre te pidi6 que te marches, debido al incidente
en el que ambos estuvimos involucrados. Lo lamento, te prometo que hablaré con él.

—:No quieres que me vaya? —Alex laded la cabeza y prefirié permanecer quieto, sin siquiera
mover un dedo o no sabia si seria capaz de controlar el impulso de acercarse a ella y abrazarla.

Helena lo mir6 y sinti6 un estremecimiento en todo su cuerpo. Alex tenia un aspecto
maghnifico a la luz tenue del fuego, pero no era momento de pensar en lo atractivo que se veia,
sino en aclarar aquella declaracion que, quizas, lo hizo impulsado por el momento.

—No, Alex. Después de lo que me has dicho, yo...

—Ven aqui —dijo él, extendiendo su mano. Helena lo mir6 pasmada—. No te haré nada,
Helena, solo quiero tenerte cerca un momento, antes de que mafiana nos golpee la realidad —
explicd con paciencia.

Temerosa de que las palabras de Celia se hicieran realidad, ella se acercé a la cama, tomo su
mano y se sentd al borde del lecho.

—Déjame abrazarte —suplicd, mirandola a los ojos.
Helena recorri6 su rostro con la mirada y con el corazén

desbocado, acerco su cuerpo al suyo, rodeando torpemente con los brazos su cuello. Alex se
acomodo y le cogi6 las manos,

colocandolas con firmeza en sus hombros. Después, la tiré con fuerza hacia si, tumbandola sobre
la cama para apresarla debajo de su poderoso cuerpo.

Ella jadeo por la sorpresa, pero no se resistio y se entregd al momento; escruto con
detenimiento cada rincon de su cara, en tanto, un par de sus dedos temblorosos, trazaban lineas
sobre ese rostro angelical, como si estuviera intentando descubrir algo mas de él. De repente, su
mirada se detuvo en su boca y dej6 que sus parpados se entrecerraran.

—Helena... —jaded el marqués, tragando con fuerza—. Quiero besarte, necesito besarte. —
Sus labios temblaban, mientras esperaba la aprobacion de la joven cuya respiracién erratica
provocaba que sus senos chocaran contra su pecho, mientras el latido de su corazén retumbaba
sin cesar.

—Entonces, bésame... —contesté enfebrecida y contagiada por el mismo anhelo que se habia
apropiado de Alex.

Sin mas preambulos, él agaché la cabeza y la bes6 con un deseo abrasador.

Helena le entreg6 su boca a voluntad y dejo que él le arrancara el aliento en medio de suspiros
y jadeos. Sus brazos se afianzaron a él cuando sinti6 la tormenta que se estaba desatando en sus
adentros, viéndose entre la espada y la pared. Deseaba hacer lo correcto, apartarlo de ella y salir
corriendo antes de que fuera demasiado tarde, pero la mayor parte de su cuerpo se resistia, su



mente estaba nublada y su corazén le pedia a gritos que siguiera probando la boca de Alex que,
en ese momento, le besaba la comisura de los labios y trazaba con la punta de la lengua la curva
del labio inferior, bajando a la barbilla, acariciando con su htimeda boca el delicado cuello donde
palpitaba su vena.

Huntly se estaba volviendo loco, en tanto degustaba esa piel de alabastro con la que habia
fantaseando justo antes de que, la causante de su desvelo, apareciera en su habitaciéon. Sus manos
no podian mantenerse quietas, recorrian con necesidad las curvas femeninas por encima de la
seda. Cuando su boca beso la curva naciente de sus senos, Helena gimio, y por instinto hundio
sus dedos en los cabellos rubios del marqués que parecia expulsar fuego de su boca, que ahora
succionaba uno de los pezones sonrosados y puntiagudos.

Se colocé entre las piernas de Helena y sus manos se acomodaron debajo de sus nalgas,
levantando hasta las caderas la seda del camison rosa que ya lo estorbaba. Su boca regresé a
ocuparse de los labios de Helena, en tanto su prominente ereccién se presionaba contra su
vientre.

Ella abrio6 los ojos, conmocionada, pero él enterrd su lengua torrida y tenaz en su boca, para
embaucarla y distraerla de aquel gran detalle. Sin embargo, sus planes de explorarla un poco mas
esa noche, se fueron al traste cuando escuché dos golpes suaves en la puerta.

Maldijo en sus adentros, y se forzé a detenerse.

Mientras Helena seguia con los ojos cerrados, tratando de recuperar la respiracion, él le
acomodo los cabellos enmarafiados, deleitandose con su boca hinchada y entreabierta, sin
apartarse de encima. De repente, ella parpadeé y, al darse cuenta del lugar donde se encontraba,
su expresion adormilada no tardo en ser reemplazada por una de completo bochorno.

Empujé a Alex con las palmas y éste, de mala gana cedio, alejandose solo un poco.
—¢Qué ocurre? —pregunto con una cinica sonrisa.

—Dijiste que no me harias nada, Alex... —replicd, con un delicioso rubor en las mejillas—.
Apartate, debo regresar...

Sin embargo, Alex la volvié a tumbar en la cama, apresando sus manos por encima de la
cabeza.

—Y no te he hecho nada malo, pequefia... —bajé la cara y rozé su boca, haciéndola gemir de
nuevo—. Esperaré, Helena, ya te lo he dicho, pero necesito que me prometas que ti también
esperaras por mi de ser necesario. Prométeme que sera asi...

—Alex...

—Promételo —insistid, impulsado por una coaccién que desconocia de donde provenia. Ya
habia cumplido con las condiciones de su excelencia y lo tinico que lo separaba de Helena era el
tiempo; porque, era solo cuestion de meses para que fuera presentada y él la podria cortejar como
mandaba el decoro.



Entonces, ¢por qué aquella necesidad de que le hiciera aquella promesa?
—Lo prometo —dijo al fin.

Entonces, el la volvio besar y luego se apartd, para dejarla huir despavorida como un cervatillo
que estuvo a punto de ser devorado por el lobo.

—iPor Dios, Helena! Tengo el corazon en la boca y ti que no sales del dormitorio —reprocho
Celia, con una mano en el pecho.

—Lo siento... —susurro atin conmocionada; no podia recuperarse tan rapido de aquel
abordaje al que fue sometida por las expertas artes del marqués.

—Regresemos. —Celia la tom6 de la mano y la guio como a una cria que se habia perdido y
necesitaba encontrar el camino de regreso a casa.

Cuando ingresé a su dormitorio y se quedo a solas, no pudo evitar sorprenderse cuando vio su
imagen reflejada en el espejo del tocador. Su pelo enmarafiado, sus labios rojos e inflamados y
sus mejillas carmesi, ardiendo por el recuerdo de lo que hace un momento sucedio.

—Estoy loca... —le habl6 a la imagen que le devolvia el cristal y procedio a cepillarse el
cabello para trenzarlo, mientras evocaba todas las emociones que habia experimentado en los
brazos de Alex.

Cerr0 los ojos y le parecio sentir todavia sus manos calientes, recorriendo su cuerpo,
degustando sus labios, succionando sus pechos. Abri6 de golpe los parpados y se pregunt6 qué
habria pasado si Celia no los hubiera interrumpido, ¢cémo habria acabado? Porque tenia el
presentimiento de que habia mucho mas por descubrir que aquellos besos y caricias.

Todavia abrumada, se metié a su cama y, con una tonta sonrisa en los labios, cerrd los ojos y
se dej6 llevar por el suefio, esperando que, mafiana al despertar, él siguiera alli y pudiera
confesarle que se estaba enamorando perdidamente de él.

) =

—icQué?! —bramo Alex, levantandose de golpe de su asiento, cuando escucho las 6rdenes de
Lancaster y Atholl—. Pero, ¢por qué?

Esa mafiana, antes de que todos despertaran, Atholl lo habia levantado para conversar del
asunto que menciond en la noche.



—Porque necesitamos que te adentres en los negocios y ésta es la mejor manera —explico
pacientemente Atholl.

—Pero este viaje podria, como minimo, tardar afio y medio, y créanme cuando digo que no
puedo alejarme tanto tiempo de Inglaterra, mucho menos de Londres —protest6 con vehemencia,
en tanto Arthur se levantaba de su sillon y lo traspasaba con sus fieros ojos.

—¢Qué quieres decir con que no puedes alejarte por tanto tiempo de Londres? —entorné de
golpe la mirada—. ¢ Acaso..."?

—iPor Dios! jNo piense cosas que no son, excelencia!l —Se apresuro en sacar de su error al
duque que parecia querer asesinarlo. Aunque estuvo a punto de tomar a Helena bajo su propio
techo. Si Celia no hubiera llegado, quien sabe si habria podido detenerse—. Lo que quiero decir,
es que no puedo alejarme precisamente cuando su presentacion esta a la vuelta de la esquina. No
puedo concebir la idea de que alguien mas quiera cortejarla... y que yo ni siquiera pueda hacer
nada para impedirlo por estar en este viaje. Lo siento, pero me rehiso. —Neg6 con vehemencia.

—Solo sera ese tiempo, Alex —insistio Atholl—. Arthur hara los arreglos necesarios para que
su esposa organice la fiesta en ese tiempo. Recuerda lo que hablamos en tu habitacion —
presioné en escoceés.

—Te prometo que te esperaremos, Alex. Es una oportunidad muy buena para ti. Podras forjar
lazos comerciales y contactos que pueden ser de gran ayuda para tu nuevo negocio. Henry
también lo hizo, y al regresar concretamos su matrimonio con Susan... — intervino Arthur, mas
calmado—. Ya te he dicho que debes pensar en tu futuro y con la cabeza fria, sin arrebatos y
como lo que eres: un hombre.

Con impotencia, Alexander recordd la conversacion con Atholl, quien le advirtié que debia
hacer lo que Lancaster le pedia. También, las mismas palabras de su excelencia, que siempre
repetia que debia pensar en su futuro, pues ello involucraba a su hija.

Se puso de pie y comenz06 a andar por el estudio, sacudiendo su cabello rubio. Medit6 por
unos minutos la situacion y llegé a la conclusion de que los caballeros tenian razén. Después de
todo lo que sucedi6 entre él y Helena, le resultaba improbable que ella quisiera estar con alguien
mas. Y con la promesa que le obligo a hacer, era imposible que no lo esperara.

Si el duque le daba su palabra de esperar a por él para su debut, no tenia de qué preocuparse.
Ademas, tenia que comenzar a pensar en el futuro, tal y como decia el duque, porque deseaba
darle a Helena todo a lo que estaba acostumbrada y quedandose alli, a jugar a los enamorados, no
lo lograria.

—¢Y bien? —insisti6 Cameron.
—Esta bien, haré ese viaje. ;Cuando zarpamos? —inquirié mas calmado.

—En una semana, por lo que hoy mismo regresaremos a Londres para ultimar los detalles —
aviso Atholl.



—Solo necesito que me prometa que esperara por mi. —Se dirigié a Arthur—. Por favor,
deme su palabra.

—Te lo prometo, Alex —afirmé el duque—. ;Te despediras de ella?

—Creo que no podré... —susurré—. Sabe que no se me da bien mentir, no quiero complicar
las cosas.

—Como desees, pero deberas asumir las consecuencias de tus actos cuando regreses —le
advirtio claramente.

—Bien. Iré a alistarme.

Resignado con que su destino, por un tiempo, estaba lejos de Helena, solo acat6 las érdenes y
fue a ocuparse de su equipaje. De momento, solo le dejaria una nota a esa chiquilla, porque no se
sentia capaz de marcharse si la volvia a ver, y si comenzaba a hacer preguntas respecto al viaje,
no sabria qué responderle.

Sin embargo, tenia un presentimiento; uno que le decia que, cuando se volvieran a ver, ya
nada seria igual y mas que aferrarse a la promesa que le hizo, no tenia mas esperanzas que la
ilusion de poder concretar su amor con esa nifia que se habia robado su corazon.

—:Una nota? —La cara de Helena denotaba incredulidad. Se le habian pegado las sabanas
después de permanecer en vela casi toda la madrugada, pensando en Alex y en los besos que le
habia dado. Sin embargo, fue como un golpe de realidad que bajara a buscarlo y le informaran
que se habia marchado.

Al principio, atribuy6 su partida al genio de su padre, que seguramente lo ech6 a patadas
llevado por el enfado de que la hubiera puesto en peligro, pero, cuando Celia la invité a dar un
paseo y le explicd, habia resultado devastador descubrir la desilusién que se apoderd de ella,
pensando que Alex la habia abandonado después de... jMaldicion! Descubrir la decepcion que
resultaba para ella su ausencia, le hizo un hueco en el centro de su pecho y se arrepinti6 desde lo
profundo de su ser de no haberle hecho caso a Susan y mantenerse alejada de él.

—Y esto. —Celia le tendi6 un prendedor de zafiros, interrumpiendo la tormenta interna que se
desataba en Helena.

Ella lo tomd y sus ojos se llenaron de lagrimas, pero de rabia. ¢ Qué clase de broma era esa?

¢Como que el marqués de Huntly debia realizar un largo viaje y su forma de despedirse era
dejandole una nota? Después de haber sorteado el peligro juntos, de que casi se habia...
entregado, ¢él solo le dejaba una nota?

—Te dejo a solas para que la puedas leer tranquila —le dijo Celia, mientras se alejaba sobre el
puente de arco donde ambas habian ido a darle de comer a los patos, aunque fue una excusa para



poder entregarle lo que Alex le dejo6 a su padre.

Helena afirmé con la cabeza y reprimié sus ganas de hacer trizas el maldito papel. Se dirigi6 a
los sillones con cojines dispuestos en la glorieta y, emitiendo un hondo suspiro rasgé el sobre
que contenia aquella nota.

Querida Helena
Antes que nada, deseo que me perdones por la manera tan
inapropiada de despedirme. Sin embargo, sabia que si te miraba
a los ojos y te decia adids, no iba a poder marcharme de tu
lado. Sé que no soy el prospecto de caballero con el que has
sofiado desposarte, que tengo muchos defectos, pero mi afecto
y mis palabras fueron genuinas. Todo fue muy real y maravilloso
para mi.
Solo espero que cumplas con la promesa que me has hecho.
Prometo volver en el momento justo.
Tuyo siempre,
Alexander

Helena derram6 un par de lagrimas y dobld la carta para devolverla en el sobre. No le
explicaba de los motivos de su tan apresurado y repentino viaje, pero le recordaba que cumpliera
con la promesa que le habia hecho de esperar por él.

¢Qué diantres tenia ese hombre en la cabeza? No la conocia ni un poco.

Mir6 el prendedor y le record6 a su mirada, a sus ojos que la penetraron en la noche, que se
metieron en su alma para apropiarse de su voluntad. Por eso se lo habia dejado, para que no
olvidara esa noche y su promesa...

Sin embargo, necesitaba una explicacion acerca de su partida. Por lo que, decidida, se puso de
pie y se dirigi6 a la casa para hablar con la unica persona que le daria las respuestas que
necesitaba.



—Esta vez, has traspasado todos los limites, Arthur...

¢Era su madre? Y si llamaba a su padre por su nombre, solo significaba que estaba en serios
problemas.

—Confia en mi, Claire, es la mejor opcién para Helena...

Contesto6 su padre. ¢ Estaban hablando de ella? ;Por qué? Peg6 un poco mas la oreja a la puerta
del despacho del duque para escuchar mejor.

—No estoy de acuerdo. Ademas, es muy joven —protesté Claire, cuando Arthur le informé que
habia concretado el compromiso de Helena—. Tampoco pienso posponer su presentacion sin una
explicacion razonable, lo llevamos planeando por meses.

—Carifio, tengo mis razones. Hazlo por mi —insisti6 el duque, tomando por la cintura a su
esposa para sentarla en sus piernas.

—Y yo las mias, Arthur, y esta vez no cederé y mucho menos bajo chantajes —aparté sus
manos de su escote—. Si no me dices el motivo y de quien se trata, no te haré caso esta vez. —
Claire se cruzo de brazos.

Arthur le susurré algo al oido y su rostro pasé del enfado a la incredulidad.

—¢Coémo no lo pensé antes? —pregunto, retéricamente—. Pero ;Helena estara de acuerdo?

—Llegado el momento, le presentaremos a su prometido y entonces lo sabremos.

Cuando escuch6 que su padre ya le habia escogido prometido, se quedé pasmada por unos
minutos, con la oreja pegada a la puerta. Después, lentamente regreso6 sobre sus pasos y sumida
en sus pensamientos, subio las escaleras hasta su habitacion.

«,Cémo? ;Cuando? ;De quién se trataba?», esas fueron las preguntas que se agolparon en su
cabeza, mientras cruzaba la puerta de su alcoba y la cerraba.

Recostada en la madera, cerr6 los ojos y respiré profundo. Alex la habia abandonado y ella,
tendria que conformarse con lo que le deparara el futuro; quizas, un matrimonio aburrido y sin
amor, muy diferente al de su hermana y a la propia historia de amor de sus padres.

Para Helena, los dias transcurrian despacio, pero, sin darse cuenta, el tiempo habia pasado
demasiado rapido. El dia de su presentacion llegé y con ello, su ultima esperanza de que Alex



apareciera. En su nota, €l le habia dicho que llegaria a tiempo, y estaba segura que se referia a
ese momento.

Sin embargo, nunca llegd. Alex no cumplioé con su palabra, y aquella ocasion tan esperada, le
habia resultado un dia dificil, pues decidi6 separar su pasado de su futuro, y apartar para siempre
de su vida a cierto caballero a quien considerd, por encima de todo, un amigo.

—Adios, Alex... —susurré esa madrugada, en el cobijo de su solitaria habitacion, mientras
lanzaba al fuego de la chimenea la nota que ese hombre le habia dejado, pidiéndole que recordara
su promesa. Una promesa que él mismo acababa de incumplir.

Intent6 hacer lo mismo con aquel prendedor del que nunca se despegaba, sin embargo, no
pudo hacerlo y solo lo guardo en un pequefio batl, encerrando bajo llave aquella ilusion fallida
del primer amor que no pudo ser.

Por su parte, Alex se maldecia una y otra vez porque, aquel viaje que tendria que haber sido un
ida y regreso, se estaba complicando por demas. La lucha por los territorios, ocasion6 conflictos
que retrasaron su regreso y para rematar, en ese momento, que por fin estaba en camino, en los
cielos se desataba una tormenta que jamas habia visto. El viento rugia, en tanto las olas
infringian contra la embarcacién. El agua habia inundado por completo la cubierta de su barco.
Era la noche mas tenebrosa que habia presenciado; si el infierno existia, debia ser como aquello
que estaba presenciando.

—iCapitan Gordon! —oy0 la voz de Dominique, su leal segundo al mando.

Alex no pudo reaccionar, aunque tampoco una reaccion en aquellas circunstancias hubiera
servido de mucho. La catastrofe era inminente.

El violento impacto lo arrojo por la borda.

CAPITULO 15

2 afios y medio después...

Hertfordshire

—iNo! —Alex despertd, emitiendo un grito por la pesadilla que irrumpio su descanso. La
desgracia de lo ocurrido cuando su barco naufragé, a menudo los revivia en sus suefios.



Sali6 de la cama y se empap0 la cara para serenarse. Se secd con un pafio y respiré hondo,
caminando despacio hasta uno de los escaparates que daban a los jardines descuidados de aquella
propiedad. El sol se alzaba en su punto mas alto, por lo que debia ser cerca del mediodia.

Habia llegado hace varios dias de aquel viaje que le result6 interminable, y aun no tenia el
valor de ver a Helena. Tampoco a Henry, porque estaba seguro que se lo diria de inmediato a su
esposa, y no se sentia preparado para enfrentar a la joven que amaba, después de cémo se habia
marchado.

Por lo que el duque le habia informado a su llegada, al principio, Helena se expresaba ansiosa
cuando lo mencionaban, pero que con el tiempo fue mostrandose indiferente al escuchar su
nombre. No la culpaba. Fue un cobarde cuando se alej6 sin darle sus motivos, por temor a
claudicar al despedirse, y lo estaba siendo en ese momento porque le tenia pavor a la idea de ser
rechazado. Conociéndola, tenia que estar preparado para sus negativas y debia urdir una muy
buena explicacién para justificar su ausencia por tanto tiempo.

De hecho, pensaba hacerlo apenas llegara, pero ni bien pisé Londres, tuvo que lidiar con la
noticia de que su madre habia muerto hace un afio y fue directamente a la finca a llevar las
cenizas que Atholl le entrego; alli habia crecido y fue feliz hasta que se cas6 con su padre, por lo
que le parecié lo mas apropiado.

Sin embargo, ya era momento de presentarse ante su prometida y reclamarla como suya,
aunque sonara esttipido. Tratar de imponerle algo a una joven como Helena Wellesley,
sencillamente no funcionaria, pero debia intentarlo.

Mas tarde, montado sobre un semental negro, Alex recorrio los cultivos que se extendian a lo
largo de su nueva propiedad en Hertfordshire, constatando lo que efectivamente Atholl y
Lancaster le habian prometido. La cosecha seria por demas fructifera y él se haria con una
pequefia fortuna que ya tenia pensado en qué invertir para aumentar su patrimonio.

Cuando llego a la casa principal, su ayuda de camara, un marinero francés que le habia
salvado el pellejo en mas de una ocasion, lo esperaba ansioso.

Salt6 de su montura y le lanz6 las riendas a Dominique, que lucia bastante nervioso.

—¢Sucede algo, Dom? —increpd, subiendo la escalinata estropeada de la enorme residencia
que necesitaba muchos arreglos.

—Un caballero lo espera, milord. Dijo que se trata de algo muy urgente...

Alex fruncio el cefio. Los unicos que sabian de su regreso eran Atholl y Arthur, por lo que
apuro el paso hasta el vestibulo, donde vio la ancha espalda de un caballero alto que no se habia
quitado el sombrero y parecia estudiar el suelo de madera, desprovisto de alfombras y las paredes
decoradas con tapices gastados y viejos.

—Buenas tardes —salud6 con una voz penetrante y seca.

Entonces, el hombre se volvio a mirarlo y se encontré con los ojos verdes claros de su amigo,



que lo observaban con seriedad.
—¢Henry? ;Como supiste que regresé?

Sin siquiera saludarlo, el marqués de Bristol cambi6 de mano el bastén que sostenia y le
propiné un pufietazo con la derecha.

—Eso es por Helena —anunci6. Cuando el marqués volvio a levantar la cara, repitio el golpe
con su puiio izquierdo—. Y eso es por mi. ;Por qué demonios no nos has informado sobre tu
llegada? ¢ Tan pronto te has olvidado de tu mejor amigo?

Alex sacudio la cabeza y se frot6 el rostro.
—Pegas como nifia —molest6 a Henry que se puso serio.
Bristol resopl6 con fastidio y se acerc6 a saludarlo con un abrazo fraterno.

—Te lo merecias —justificd, en tanto volvian separarse—. ; Qué esta sucediendo, Alex? ; Por
qué no me dijiste que estabas en Inglaterra? —comenzo a interrogarlo.

—Creo que necesito un trago para hablar del asunto. Mejor vamos al estudio y te lo explico
todo...

Mientras ambos recorrian el largo pasillo, el sonido de los

tacones de sus botas resonaba con desagrado. Henry pase6 la vista por los escaparates para ver
que las cortinas estaban gastadas y pasadas de moda. La casa estaba habitada por el frio y la
penumbra.

—Vaya... le hace falta la mano de una mujer a esta casa... — susurro, en tanto traspasaba el
umbral de la puerta del despacho.

Alex sirvid dos copas de brandy y tomé asiento junto a la chimenea, frente a Henry, que bebio
con cautela el licor. El, sin embargo, se termin6 de un tirén la bebida y se sirvié mas.

—:Como esta ella? —pregunt6 Alex sin mirar a Henry.
—¢:Helena? —respondi6 su amigo, como si no fuera evidente.
—¢Quién mas, pues?

—Esta bien, lista para otra temporada e innumerables ofertas de matrimonio... —contesto,
mirando su copa.

Alex levanté la vista y fruncié el cefio.

—i¢Qué has dicho?! —EI silencio que sigui6 a su pregunta fue de la mas absoluta
incredulidad—. ¢Otra temporada?



Henry arque6 una ceja y lo mir6 como si estuviera loco.

—Por supuesto, ya tiene diecinueve afios. ;Qué esperabas? — reprochd con evidente sarcasmo
—. Helena, sin duda, es la dama mas codiciada en estos momentos. Se ha convertido en una
hermosa mujer. ¢Por qué te sorprende?

—Su padre me prometi6 que esperaria mi regreso —fruncio el cefio y lanzé una maldicion al
tiempo que estrellaba la copa contra la pared—. Estuvo jugando todo este tiempo conmigo... ese
insufrible demonio. {Me las pagara!

—Pasaron casi tres afos, Alex. —Le recordé como si fuera lo mas natural—. Aunque Susan
menciond sobre las intenciones de su padre de posponer su incursion en sociedad, la duquesa fue
quien tomé la decisién, y para ser francos, no sabia de tu acuerdo con su excelencia. Sin
embargo, sigo sin comprender algo: ;por qué no te despediste de ella? —inquirio, por tltimo,
confundido.

Alex se levant6 y caminé de un lado a otro, como una fiera herida.

—Porque temia que ella no lo entendiera, ademas de que, si me lo pedia, me hubiera quedado
y si no me marchaba, habria perdido toda oportunidad de hacerla mi esposa. No tenia salida... —
dijo con impotencia, dejandose caer de nuevo en el sillon—. Necesito que me digas todo lo que
ha sucedido en mi ausencia. Ella... ;ha sido cortejada por otros? ;Se la ve feliz? ;No te ha
preguntado por mi?

Henry tuvo que reprimir el impulso de mentirle para consolarlo y afirm6 con la cabeza.

—Es una joven muy solicitada, y si, se la ve feliz, con su habitual y chispeante humor, la
conociste —contestd en un tono neutro para no herir mas el orgullo de su amigo—. Helena,
como todos los hijos de su excelencia, es muy orgullosa y lo ultimo que haria es preguntarme,
precisamente a mi, por ti.

Durante un largo rato, Alex permanecio con la mirada perdida y en silencio. Tenia la
impresion de que el mundo se hubiera estancado y con él, su corazén. Cuando habld, su voz
temblaba.

—Y aella... —No pudo terminar de formular la pregunta, pero Henry comprendio.

—No. —Neg6 de inmediato—. No ha demostrado preferencia por ninguno de los caballeros
que la asecha. Pero, accidentalmente escuché cuando le confi6 a Susan que su madre ya le habia
escogido un candidato adecuado. Asi que, si no te das prisa, es muy probable que esta temporada
se comprometa.

Alex tensé la mandibula y se guardé todos los insultos para su futuro suegro.

—¢Por qué tardaste tanto en regresar, Alex? No recibimos ninguna misiva o sefiales de ti
durante un afio. ;Qué fue lo que ocurri6? —indagé con curiosidad.

—Nuestro barco naufragé, fue un completo desastre; sobrevivimos unos pocos y estuvimos



varados, a la pesca de ayuda, en la isla de Jersey. Estuve convaleciente, perdi la nocién del
tiempo y juro por lo mas sagrado, que solo me aferré a la vida por ella. — Alex mir6 a los ojos a
Henry—. No ha pasado un solo dia desde que me marché, en que no haya pensado en ella. Ni
una sola noche que no apareciese en mis suefios para torturarme por no haberme despedido.
Todo para llegar aqui, y enterarme que mi prometida esta a punto de casarse con otro... jte
parece justo, Henry?

—Yo no he dicho que Helena se casara; no cambies el sentido de mis palabras... —Se
apresuro en corregir Henry—. Ademas, llegaste a la ciudad y ni siquiera la buscaste. ¢ Qué
explicacion tienes para eso?

—iQue soy un cobarde! ;Contento? —bramé fuera de si—. Temia que ocurriera precisamente
lo que esta sucediendo, que ella no me perdonara por la manera en que me marché y pasara de
mi. No queria enfrentarme tan pronto a su rechazo, sin al menos tener un plan para que me
perdone.

—iPor Dios, Alex! —Henry rio con ironia—. Nunca te escuché decir algo mas esttpido, pero
ya no tiene remedio, y si aun la quieres reclamar como tu prometida, te aconsejo que asistas al
baile de Louise...

—¢La mascarada? —inquiri6 y Henry afirmé—. ¢ Cuando sera?

Después de que Henry le diera los detalles, dio media vuelta, saliendo disparado del despacho.
Una hora después, azotaba a sus caballos mientras marchaba a toda prisa por la via que llevaba a
Londres y maldecia a todo aquello que se interponia en su camino. Sin embargo, a quién mas
maldijo, fue a él mismo por no haberle dicho a Helena la verdad desde un principio, por no
haberse despedido en persona, a dejarle aquella estipida nota.

Respir6 hondo, dejé a un lado su irritacion y volvio6 a concentrarse en el camino. Si se daba
prisa, llegaria justo a tiempo para asistir a aquella fiesta de la que le habia hablado Henry.

gy Cort—

Grosvenor Square, Londres

—Entonces, ¢no hay un solo caballero entre la alta sociedad, que llame tu atencion? —Susan le
ajusto el vestido de noche a Helena, hecho en una finisima seda en color beige.

Habia cumplido los diecinueve hace unos meses y estaba incursionando su segunda
temporada. Precisamente, en ese instante se alistaba para asistir a la mascarada anual que
organizaba Louise desde hace tres afios. Una fiesta que le traia muchos recuerdos.

—Ninguno interesante; prefiero jugar al whist en el Club de mi cufiado —dijo para molestar a
su hermana.



—Sigues aferrada a la idea de que lord Huntly regresara? — pregunt6 con cautela, mientras
la susodicha se tensaba.

—Hace tiempo que nadie lo mencionaba, ya lo habia olvidado... —Con una de sus sonrisas
encantadoras, Helena mir6 a Susan para que ya dejara de preocuparse.

—Entonces, deberias concederles una oportunidad a otros caballeros. Tt siempre quisiste
casarte, formar una familia... ;qué sucedié con esa Helena?

—Bueno, no he encontrado a ningtin caballero interesado en el matrimonio. Al menos,
ninguno que reuna los requisitos para ser mi marido. Eso es todo, Susan, y se nos esta haciendo
tarde. ; Como me veo? —cambid con habilidad de tema y dio una vuelta.

—Sabes que eres la mas preciosa de entre todas las jovenes, Lena. No hay nadie que se
compare contigo.

Y era verdad. Desde su presentacion, Helena habia sido catalogada como la sensacion de la
temporada y una de las jévenes mas preciosas y convenientes para el matrimonio. Su cuantiosa
dote, su belleza y humor, y las conexiones que tenia su padre, hizo que recibiera innumerables
propuestas de matrimonio.

Sin embargo, Helena no lo olvidaba, aunque lo negara con vehemencia...

Cada vez que trataba a los caballeros, no podia evitar compararlos con él. No habia olvidado
ni por un segundo aquella promesa, pero, sin embargo... ;donde estaba él?

La habia abandonado y la habia obligado a que ella hiciera mismo.

—Lord Aberdeen me resulta un caballero muy agradable — habl6 para que su hermana ya no
se angustiara—. He pensado en aceptar que me corteje. Creo que es un candidato bastante
apropiado y tiene lazos comerciales con padre. ;Qué opinas? —le consult6 su punto de vista.

—Es un hombre muy apuesto, con una fortuna suficiente como para restarle importancia a tu
dote, proviene de una muy buena familia con bastas propiedades... todo eso esta en orden.
Pero... ;te gusta realmente?

—Es muy agradable, su compafiia no me resulta indiferente — respondi6é Helena, ocultando
su resignacién—. Si no lo intento, no sabré si es el caballero perfecto que tanto he buscado. ¢No
te parece?

—Tienes razon —secund6 Susan—. Sin embargo, ¢qué sucedera si de repente, lord Huntly
regresa? ¢De verdad ya no te importa?

—¢Por qué deberia importarme? —contestd con desdén—. Ni siquiera se despidio, y pensé
que teniamos una amistad, pero me equivoqué con él —dijo, fingiendo que no le afectaba,
aunque el pecho le oprimia con fuerza, como cada vez que se hacia mencién de su nombre.

—Helena, ;qué sucedi6 entre ustedes? ;Por qué te afecté tanto su partida? No me digas que...



—iOh, no, por Dios! —Neg6 con la cabeza—. Era joven e ingenua, Susan, que confio
ciegamente en palabras que ya no tienen sentido. Nada mas... —Se apresur6 en corregir a su
hermana—. Sabes que me ocurrié lo mismo con Thomas, pero ya creci, maduré y cambié. Asi
que, ya no te preocupes —pidio con una sonrisa tranquilizadora—. Por cierto, ;donde esta tu
marido? —arrugo la frente. Le resultaba extrafio que su cufiado no estuviera rondando a su
esposa, especialmente desde que se enterd que iba a ser padre por segunda vez.

—Tenia asuntos urgentes que atender, pero prometio que nos alcanzaria en el baile.

—Bueno, me resulta anormal que no te acompaiie. Siempre que no puede, prefiere que no
asistas. ¢No te parece extrafio que esta vez haya accedido? —indag6 confundida.

—No lo habia pensado, pero tienes razon. En todo caso, se lo preguntaré en cuanto lo vea.
¢Vamos? —ambas se acomodaron el chal y Susan orden6 al mayordomo que tuviera el coche
listo.

Alex se coloco la mascara negra y se dispuso a bajar del carruaje de Henry, con quien iba esa
noche para asegurar su entrada.

—¢Estas listo? —le pregunté Henry, cuando lo escucho resoplar.

—Lo estoy, pero necesito tu apoyo para llevar adelante mi plan. Me lo debes, Henry, y no
quiero que tu esposa interfiera en mis asuntos —advirtié con determinacion, dandole a entender
que no se echaria para atras bajo ningtin motivo.

—Haré todo lo que esté a mi alcance, pero debes asegurarme que no haras nada que ella no
quiera. ¢Has entendido?

Alex asintid, pero solo para calmar a su amigo porque no dejaria en paz a Helena hasta que
ella lo escuchara.

El salén de baile estaba abarrotado, por lo que, cuando ingreso, pasé desapercibida su
presencia para la joven a quien buscaba. De repente, sintié un codazo por parte de Henry, que
sefial6 con la cabeza un rincon del salén, donde la vio acompafiada de otro caballero alto y casi
tan ancho como él, conversando muy amenamente, y los latidos de su corazén comenzaron
ensordecerle los oidos.

Lucia arrebatadora, con un vestido que se amoldaba a sus curvas y se deslizaba por su cuerpo
hasta el suelo de un modo demasiado sinuoso. Trag6 con esfuerzo y presioné sus manos en pufio.

—¢Quién demonios es ese? —fruncio el cefio, sin apartar la mirada de hacia el otro lado del
salon.



—Aberdeen. —contesté Henry—. Ha dejado en claro, delante de toda la sociedad, sus
intenciones con Helena.

—Ese lobo mafioso... —Alex lo conocia bastante bien, y lo peor, tenia que admitir que se
trataba de un digno oponente—. Y la muy... —resopl6 crispado—. Parecen muy cercanos.

El conde de Aberdeen le habl6 al oido y Helena sonrié con coqueteria.
—Lo son —contest6 su amigo.

Con la sangre hirviéndole en las venas, Alex contempl6 como coqueteaba con ese calavera y
sintio que el aire le faltaba. No se sentia con derecho a reprocharle nada, pero le resultaba
imposible quedarse de pie a observar como era rodeada, poco a poco, por un séquito
considerable de admiradores que sonreian por respuesta a todo lo que ella decia, mientras la
observaban como lobos hambrientos a un corderito suculento. Y ;como no? Si se veia tan
hermosa, destilando un atractivo sensual que resultaba un iman para cualquier hombre con dos
dedos de frente.

Henry no minti6. Se habia convertido en una preciosa mujer.

—No puedo mas... —dijo de repente, cuando el preludio de los acordes del vals, iniciaron.
Dio unos pasos hacia ella, pero su amigo le tomé del codo.

—No la presiones, y no provoques un escandalo, porque no te lo perdonara.
—Solo bailaré con mi prometida —respondio, tirando su brazo.
—iAlex! —protesté Henry, maldiciendo mientras lo seguia para evitar una catastrofe ptblica.

Susan reconoci6 de inmediato a su esposo en cuanto ingreso al salon. Estaba a unos metros de
Helena, conversando con varias damas y haciendo su trabajo de carabina, mientras su hermana se
divertia con su séquito de admiradores. Sin embargo, se quedd intrigada cuando vio a Henry
intercambiar unas palabras con un hombre que le resultaba bastante familiar.

Helena se percaté de que sus acompafiantes se abrian, dando paso a una figura grande e
imponente; un hombre muy alto, de hombros anchos que caminaba hacia ellos con una indolente
elegancia. Cuando la luz de los candelabros iluminé al susodicho, pudo constatar que se trataba
de un caballero bien parecido, ataviado de un modo finisimo, con un conjunto que no tenia
dudas, era muy costoso. Vestia una levita oscura a la medida, por encima de un chaleco brillante
de seda y una corbata con un elaborado nudo. Por debajo, llevaba unos pantalones que se
ajustaban a sus musculosos muslos. Sin embargo, lo que a Helena le quit6 el aliento, fue la
actitud del caballero que destilaba confianza con cada movimiento.

A medida que se acercaba, ella sentia que algo se agitaba en su pecho, y cuando el hombre
saludo con una fria cortesia a sus acompafantes, su identidad quedé desvelada. Era él... era
Alex. Pero ;qué estaba haciendo alli?

—Caballeros, lamento interrumpiros, pero el siguiente baile es mio. —Alex extendié su mano,



a la espera de que ella accediera. Sabia que lo haria, no podia negarse y menos con tantos 0jos
puestos sobre ellos.

La mirada de Helena se encontr6 con aquellos iris de color azul cielo que la escrutaban
fijamente, mientras aguardaba a por su respuesta. Contuvo el aliento y controlé el impulso de
abofetearlo y desairarlo en publico. Mir6 a los lados y, en efecto, no podia darse el lujo de
dejarlo en ridiculo, porque todos aguardaban por su movimiento, con la sola intencion de
descubrir quién era el caballero que reclamaba con tanta seguridad el primer vals de la noche.

—Sera un honor, milord —contest6 con aplomo, tomando la mano del marqués que la guio a
la pista de baile.

Cuando sintié la mano masculina en su cintura, una oleada de calor la cubri6 de pies a cabeza.

—Veo que no te da demasiado gusto volver a verme... —habl6 en un tono mas suave—.
Helena, tenemos que hablar...

Helena ya no lo soport6 y lo mird a la cara. Si bien, ambos tenian sus respectivas mascaras,
era imposible que el rostro angelical de Alex, pasara desapercibido. Sin embargo, habia
cambiado bastante. Era mas grande, con muisculos mas anchos y lucia tan poderoso y bien
definido como la actitud arrogante que habia destilado en cuanto reclamo el baile.

—Le pido que mantenga los modos, milord, y no me tutee — dijo ella, forzando una sonrisa,
mientras giraba entre sus brazos—. ;Qué quiere? —aunque no dejaba de sonreir, su pregunta
sono furiosa y afilada.

El le sostuvo la mirada mientras comenzaban a girar. Sus labios se curvaron en una paciente
sonrisa, haciendo acopio de toda su paciencia para no perder los estribos.

—Ya te he dicho, necesitamos hablar.
—:De qué se supone que usted y yo hablariamos?

—De nosotros, por supuesto. De la promesa que me hiciste — presion6 Alex, negandose a
darse por vencido.

—iPor el amor de Dios, lord Huntly! Creo que ha pasado suficiente tiempo como para
recordar cosas sin sentido. ;No lo cree? Ademas, ;con qué derecho reclama precisamente este
baile? Si he accedido, fue solamente para que no hiciera el ridiculo, pero no se haga ideas
absurdas. Entre usted y yo, no hay nada de qué conversar.

A Alex le fall6 la sonrisa mientras luchaba contra el impulso de terminar con aquel tonto baile
y arrastrarla hacia algtn rincon para que lo escuchara. Moria de ganas por abrazarla, por
acercarse mas, por presionar ese cuerpo delicado de proporciones justas contra el suyo. Habia
esperado demasiado tiempo como para andarse con rodeos.

—Si no quieres que conversemos por las buenas, entonces debera ser por las malas, Helena, y
sabes que tengo un mal genio; si antes te resultaba irritante, imagina lo que los afios y el exilio



pueden hacerle al humor de un hombre como yo —amenazd, en tanto su mano se tensaban en su
espalda baja.

Helena se envar6 cuando sintio el tacto del hombre descender por debajo de su cintura y tuvo
el atino de no provocarlo; la idea de que €l reaccionara inapropiadamente en medio de un sal6n
de baile, desataria un escandalo y no tendria mas remedio que casarse con ese embustero salvaje
a quien detestaba con todas sus fuerzas, por lo que respir6 aliviada cuando la musica llegé a su
fin.

Por su parte, el marqués de Huntly se controlo, hizo una impecable reverencia antes de
ayudarla a incorporarse, decidido a conducirla junto a su carabina.

—Te acompaiio —dijo, y no fue una pregunta, sino un edicto.

Busco con la mirada a su amigo y lo localiz6 de inmediato. Coloc6 la mano de Helena sobre
su brazo y la guio.

—Necesito que hablemos, te esperaré en la terraza en media hora —avisd, mientras andaba lo
mas lento posible para prolongar su compafiia.

—iOlvidelo! No arriesgaré mi reputacion por alguien como usted y le repito: no tenemos nada
de qué conversar —respondi6 desafiante.

—Entonces, me estaras obligando a tomar medidas mas drasticas, Helena —advirtio.

—Usted puede hacer todo lo que quiera, pero no me amenace, porque ya no soy la nifia
manipulable a la que conocid.

—No sé quién fue mas manipulable, si ti o yo; aunque estoy seguro de que llevas las de ganar.
Después de todo, tienes a un experto como maestro —retruco Alex, ardido con el duque de
Lancaster por no haber mantenido su promesa.

—Con mi padre no se meta, y esto es un hola y adiés, lord Huntly, porque en lo sucesivo, le
exijo que no vuelva a dirigirme la palabra, mucho menos se atreva a acorralarme para exigir un
baile. Nuestra amistad acab6 hace mucho tiempo, por lo que le ruego me deje en paz. —Helena
terminé de hablar precisamente cuando llegaron junto a Susan y Henry. Se solté de Alex y
realiz6 una leve venia—. Bienvenido a Londres, milord. Si me disculpan. —Se alejd, con aquella
sensacion de ahogo que la habia asaltado en cuanto lo reconocio.

Sus ojos le ardian, y cuando estuvo lejos del campo visual de las personas, apur6 el paso para
salir a tomar el aire antes de desmoronarse. En cuanto la suave brisa le acaricié el rostro, se
detuvo en la terraza, sosteniéndose de la balaustrada y haciendo todo lo posible para no llorar.
Respir6 hondo varias veces, cerrd los ojos y por fin controlé su impulso de derramar lagrimas.

CAPITULO 16



Alex la vio alejarse despavorida y tuvo el atino de no seguirla de inmediato, o levantaria
habladurias sobre ella. Podia ser todo lo salvaje que quisieran, pero era un caballero y no queria
involucrar a Helena en un escandalo.

—¢:Lord Huntly? —pregunt6 Susan, observandolo con detenimiento.

—Buenas noches, lady Bristol. Disculpe mi falta de cortesia — inclin6 la cabeza y Susan le
tendié su mano para hacer lo propio.

—Es toda una sorpresa, pensamos que estaba muerto; bueno, hubiera sido mejor que lo
estuviera —dijo con sarcasmo y una mirada filosa—. Y, ¢qué lo trae por aqui?

—Veo que las hijas de su excelencia, han heredado su afilada lengua —replic6 Alex con una
sonrisa forzada—. Y, respondiendo a su pregunta, he venido a reclamar la mano de mi
prometida, tal y como su padre me lo prometio.

—Alex, no es momento —intervino Henry, porque Susan no sabia nada al respecto.

—Entonces, ¢cuando? —increp6 él—. ;Cuando ya esté comprometida con otro? No. —Nego
—. Ya no seguiré las 6rdenes de nadie, y reclamaré lo que por derecho me corresponde.

—¢Qué insinua, lord Huntly? —pregunté Susan, desconcertada —. ;Esta diciendo que..."?

—En efecto. Helena es mi prometida desde hace mucho tiempo, y he venido a reclamar lo
que, naturalmente, me corresponde. Su mano —afirmo con determinacion.

—¢Eso es verdad, Henry? —su mirada incrédula se poso en su esposo.

—Lo es, cielo. Yo mismo estuve en las negociaciones, cuando tu padre y mi tio concretaron el
compromiso de Helena con Alex — confirmo6 el marqués.

—Pero... ¢por qué nadie me dijo nada? ;Por qué me lo ocultaste? —le reproché a su marido.
Después, le lanzé una filosa mirada a Alex—. ¢Y por qué se larg6 por tanto tiempo? ;Sabe todo
lo que Helena sufrio, pensando lo peor de usted? Lo que me lleva a hacerle una pregunta que
ronda en mi cabeza desde hace mucho tiempo —farfullé Susan, hecha una fiera—. ; Qué sucedi6
entre usted y mi hermana?

—Deberia hacerle esas preguntas a su padre, marquesa, y respondiendo a lo otro, entre Helena
y yo no sucedi6é nada que lamentar, siempre supe que debia esperar por ella, y he cumplido a
rajatabla todas las condiciones que impuso el duque para obtener su permiso y cortejarla —
explico crispado. Ya no tenia tiempo que perder, y la tinica persona a quien le debia



explicaciones, era Helena —. Si me disculpan, debo resolver un asunto.

Alex se alej6, dejando impresionada a Susan por el gran cambio que not6 en su caracter.
Después de que su espalda se perdiera en la misma direccién que habia seguido su hermana, se
volvid a su esposo que solo sonrio.

—Lo lamento, pero no era mi asunto, carifio. —Se disculp6—. Deja que resuelvan sus
diferencias. El solo hizo todo lo que tu padre le pidié.

—Por eso se march6? —indag6 y Henry afirmo con la cabeza —. Pero, ¢por qué no se
despidié? No le habria tomado mucho, al menos escribirle en todo este tiempo...

—No lo sé, cielo, pero te aseguro que todo es un malentendido. Concédele una oportunidad —
insistio Henry.

—¢Qué significa eso? —Susan arqueo una ceja. Conocia perfectamente a su marido.

—AQue quiero largarme de aqui, acurrucarme en nuestra cama contigo, hacerte el amor... —
musit6 a su oido, haciéndola estremecer.

—Olvidas a Helena...

—Dejémosla con Alex, él la cuidara —brind6 una rapida solucién, que levanto las sospechas
de Susan.

—Entonces, ¢estas tratando de seducirme para que me olvide de mi trabajo como carabina? —
increp6 con sorna Susan.

—:No esta funcionando? —indagé con una melosa voz, besando el hombro desnudo de su
esposa—. Es Alex, y aunque el cielo se caiga y la tierra tiemble, créeme que tu hermana sera su
esposa.

— ¢ Estas seguro, Henry?
—Nunca lo vi tan decidido. Solo sera cuestion de tiempo.

—Pues, no estoy segura de que Helena ceda tan rapido. ;Qué tal una apuesta? —propuso con
su caracteristico humor.

—¢Eso es un si? ;Dejaras en manos de Alex a mi cufiada?

—iPor supuesto! —respondi6é con enigma—. Quiero ver los rastros de lucha en el humor de tu
amigo, en la mafiana. Y quiero algo a cambio, si gano.

—Entonces, es un trato —accedié Henry para cumplir con el arreglo que habia hecho con
Alex—. Pidamos papel y pluma para que le dejes un mensaje a Helena, y marchémonos. Tengo
una buena historia que contarte y muero por ver a mi hijo —susurro, escoltando a Susan a la
salida.



—Necesito que me escuches.

«Aquella voz de nuevo, ses que no pensaba dejarla en paz?», penso Helena, maldiciendo su
suerte. Sin voltearse a mirarlo, respondié:

—Ya le he dicho que no tengo nada que tratar con usted. Si me disculpa, debo regresar. —Se
volvio y chocé con el enorme cuerpo que la ocultaba de las miradas indiscretas y le obstruia el
paso—. Por favor, hagase a un lado.

—Lo lamento, pero no puedo hacer lo que me pides, Helena. Al menos, escichame —pidi6
imperturbable, sorprendido de que atin no perdiera los nervios.

—No puede obligarme a hacerlo —fue la respuesta de Helena, que se cruzo de brazos.

Alex control6 aquella descabellada idea que le rondaba en la cabeza, de alzarla a sus hombros
y salir de aquel esttipido baile con ella a cuestas. Sin embargo, tenia un plan y le habia prometido
a Henry que no armaria un alboroto. Solo le restaba esperar el momento adecuado, aunque desde
su perspectiva, veia improbable que pudiera tolerar verla coquetear de nuevo con otro hombre.

Le sostuvo la mirada, intentando descubrir qué pasaba por su mente, pero en ese preciso
momento alguien los interrumpi6, reclamando su baile.

—Milady, ;esta todo bien? —pregunt6 una voz rasposa que retumbo en la espalda de Alex.

Helena aprovecho y se escabull, yendo al encuentro del caballero que, no era otro que lord
Aberdeen. Alex no se volvio a observarlos marchar y permanecio de pie, con los pufios
presionados hasta que sus voces se perdieron con el viento, aunque escuch¢ el breve intercambio
de palabras que tuvieron.

—¢Quién es el caballero? —pregunté el hombre.

—Nadie importante... —fue lo tinico que dijo Helena.

«Nadie importante...». Asi que, para ella, él ya no era importante.

—Paciencia, Alex —dijo para si—. Tu solito provocaste este desastre, asi que ten paciencia.

Con el cuerpo tenso que habia sucumbido a la cercania de la mujer que deseaba, en su mente
reavivo nitidamente aquella noche, cuando ella lo visito, y regresé al salén donde la vio bailando
un cotilléon con Aberdeen. Se le crisparon los nervios por ver tanta complicidad entre ellos.
Apreto los dientes hasta que rechinaron y aguant6 la velada, de pie contra la pared y con los
brazos cruzados sobre su pecho, mientras la veia reir, bailando y cautivando a los perritos
falderos que la asechaban.



—Ya fue suficiente... —mascull6 para si y se dirigi6 a la salida.

Helena se encontraba departiendo con varias damas y la anfitriona, cuando un criado se acerco
con una nota que tomd. Al leerla, le susurré algo a Louise que asintié y la acompafi6 al vestibulo.

—No puedo creer que Susan haya quedado embarazada de nuevo... —musité Louise, un tanto
consternada porque su realidad que distaba tanto de la de su mejor amiga. Su vida no era para
nada lo que aparentaba, pero se esforzaba por guardar las apariencias, por obedecer las normas
que obligaban a las mujeres a guardar discrecion y tragarse su orgullo.

—Susan siempre fue muy afortunada; nunca siguié ningtin tipo de regla y se cas6 enamorada
de un hombre que la venera y la ama con locura —respondi6 Helena.

—Tienes razén... —suspir6 Louise con resignacion.

—Lo dices como si tti no corrieras con la misma suerte. ;No eres feliz, Louise? —indag6
Helena, preocupada.

Louise recompuso su habitual sonrisa radiante y contesto:
—Por supuesto que lo soy, pero no he tenido el placer de ser madre...

—Bueno, quizas no sea el momento —la conforté Helena—. Regresa y atiende a tus
invitados. Yo esperaré aqui a por el coche — indicd, dejandose llevar por la nota que le dejé su
hermana, donde decia que deseaba marcharse y que se encontraba en el carruaje reponiéndose de
un malestar.

Louise la abraz6 y orden6 a uno de los lacayos a que fueran por el carruaje del marqués de
Bristol, mientras el mayordomo le acomodaba su capa.

—~Gracias —musit6, cuando el coche se detuvo frente a la residencia y bajo6 los peldafios
cansada de tanto bailar y de sonreir, para olvidar el sabor amargo que le dejé reencontrarse con el
marqués de Huntly.

El cochero abri6 la puerta y le ofrecié su mano para subir, pero cuando se percaté de que nadie
estaba dentro, se detuvo en seco, recordando la vez que la habian secuestrado con ese insufrible
hombre. Sin embargo, no le dio el tiempo para reaccionar, porque unas fuertes manos la
sostuvieron del talle y la metieron a la fuerza dentro del vehiculo, cerrando de golpe la
portezuela.

—i¢Pero?! —chillé, mas el inconfundible aroma de aquel hombre, inund6 sus fosas nasales y
le sali6 humo por los oidos cuando el muy descarado la sent6 en sus piernas, en tanto ordenaba la
marcha. Furiosa, forcejo para liberarse de su secuestrador—. jSe ha vuelto completamente loco!



—grit6 encrespada, como una fiera herida en busca de revancha.
El marqués se quité el antifaz e hizo lo mismo con Helena, topandose de lleno con su mirada.

—iTe adverti que, si no accedias por las buenas, tomaria medidas drasticas! —respondié Alex,
aferrando el cuerpo de Helena al suyo, que no dejaba de moverse sobre cierta parte de su
anatomia—. |Y ya deja de moverte si no quieres que terminemos aqui mismo, lo que empezamos
aquella noche en tu casa!

De inmediato, Helena se tens6, quedandose quieta.

—Suéltame, Alex —exigio desesperada por las sensaciones que solo ese canalla era capaz de
hacerle sentir. Habian pasado mas de dos afios y nunca, con la cercania de otro hombre,
experiment6 lo que sentia con la sola presencia de Alexander Gordon. Y lo odiaba por eso—.
Que me secuestres, no cambiara nada entre nosotros.

—AIl menos ya me tuteas, ;por qué eres tan obstinada? ;Te cuesta tanto escucharme? —hablo
mas calmo, mientras el carruaje andaba a toda velocidad.

Helena apart6 la cara y soport6 en silencio la respiracion de Alex en su garganta y el ardor que
le provocaba en todo el cuerpo, sus manos firmes, rodeando su cintura. Y fue peor cuando su
captor hundio6 su nariz en su pelo y aspir6 hondo.

Ella trago con esfuerzo y contuvo la respiracion para no delatarse y demostrar cuanto le
afectaba su cercania.

—No sabes cuanto te extraiié, Helena... —susurré sobre su piel.
Ella entrecerrd los ojos.

—Pues yo no te eche de menos ni un poco.

—Mientes, solo estas enfadada conmigo.

—Si fuera el caso, me importarias, pero te aseguro que no me afectas ni un poco. —Intent
levantarse, pero Alex se lo impidi6—. En algin momento, deberas liberarme. —Se cruzé de
brazos.

—En algin momento, deberas escucharme. Tenemos toda la noche para ponernos al
corriente...

Alex volvié a hablar tan cerca de su cuello, que la piel se le erizé y prefiri6 cerrar la boca.
Entonces, el coche se detuvo y él le acomodo la gorra de la capa en la cabeza, practicamente
cubriendo su cara.

De inmediato reconocio la calle, estaba a pocas manzanas de la residencia de los marqueses de
Bristol, donde se quedaba esa temporada porque su padre no se encontraba en Londres. Pero,
épor qué estaban alli?



Alex emiti6 un silbido y la puerta principal de la residencia se abrid. Dominique, el marinero a
quien acogio después de salvarle la vida, habia esperado toda la noche a por su amo y estaba
expectante por conocer a la futura esposa del marqués, pues habia oido hablar mucho de ella.

—¢Qué significa esto? —pregunté Helena, mirandolo por primera vez a los ojos—. ¢ Dénde
estamos?

Alex le tom6 de la mano y entrelaz6 sus dedos enguantados a los suyos, y aunque en principio
ella quiso resistirse, al final se rindid y lo sigui6 cuando tir6 con sutileza de su agarre.

—Buenas noches, milord —murmuré el ayuda, mirando con fascinacién a Helena. A Dom le
resulté una verdadera belleza—. Milady, bienvenida.

Alex le quit6 la capa y se la entregé a Dominique. Volvi6 a coger la mano de Helena y la
oblig6 a avanzar por un amplio y largo pasillo iluminado por velas.

La casa que Atholl habia comprado en Grosvenor Square, atin estaba en reformas, pero pronto
la tendrian lista y esperaba que esa misma noche definiera su matrimonio para convertir a Helena
en duefia y sefiora de todas sus posesiones.

Sin embargo, tal y como iba su empresa, era consciente de que no seria muy facil convencerla.

—Pasa, por favor. —El abri6 de par en par la doble puerta de roble que antecedia lo que seria
un estudio con biblioteca.

Helena ingreso, recorriendo la mirada por la gigantesca estancia. Las paredes estaban cubiertas
de resplandecientes estanterias de madera que se alzaban hasta el techo; sin embargo, algunos
anaqueles estaban vacios. Siguié paseando la vista hasta una chimenea bastante grande, donde el
fuego, al parecer, habia sido recientemente avivado, lo que le llevé a pensar que Alexander lo
tenia todo planeado. Continué con su inspeccién, dando con una fila de seis escaparates
desprovistos de cortinas, y por cuyos cristales se apreciaba perfectamente la luna en todo su
esplendor.

Arqued una ceja y mir6 al marqués que estaba con las manos unidas en la espalda, mirandola a
ella.

—Sigo sin entender qué significa todo esto... —musit6, caminando con pasos medidos para
mantener la distancia de ese hombre. Se detuvo detras de un chaise de cuero negro, ubicado
estratégicamente cerca de la chimenea. Mir6 con desaire al marqués —. ¢ Con qué proposito me
has traido aqui?

Desde el momento en que abrié las puertas y la luz de las velas que Dom encendid,
anticipandose a su llegada, se derramaron sobre la figura sinuosa de Helena, sinti6 que ese era su
sitio. En su casa y a su lado. Sin embargo, su desdén y desprecio, era algo con lo que deberia
lidiar.

—Ya te lo he dicho; tenemos que hablar. —Le sefial6 el chaise para que tomara asiento, y con
un gesto aburrido ella accedio.



—Bien, ti ganas —hablé, cruzando los brazos sobre el pecho —. Pero una vez que termines,
deberas regresarme a casa de Susan. ;Es un trato?

—Una vez que resolvamos nuestras diferencias, te regresaré a casa de tu hermana —afirmé el
marqués.

—Entonces, puedes comenzar, porque tengo mucha prisa por meterme a la cama. Estoy
exhausta —dijo Helena con indiferencia y simulando bostezar.

—Estoy seguro de que si; te has pasado toda la noche bailando y conversando con esos
tontorrones que te seguian como perritos falderos... —mascull6 con el orgullo herido—.
Entonces, ¢has olvidado por completo la promesa que me hiciste? —pregunt6 con la mirada
fruncida, y se acerc6é un poco mas—. Dime, Helena: ;me has olvidado por completo?

Helena ni siquiera lo miré, cuando respondi6 secamente:
—Si.
Alex entrecerr6 mas los ojos para tratar de controlar su temperamento.

—AIl menos, mirame a la cara cuando me partes el alma en dos —hablé colérico, presionando
los pufios a los lados.

Entonces, la risa sardonica de Helena retumbo en el espacio.

—No me hagas reir, Alex. —Se puso de pie y lo mir6 de frente —. No tienes cara para hacerte
el ofendido por algo que ti mismo provocaste. ;Qué quieres? —increp6—. No puedes marcharte
por tanto tiempo, sin darme una sola explicacion, para luego regresar e irrumpir en mi pacifica y
perfecta vida. j¢Quién te crees?! —bramo frenética, mientras su respiracion se alteraba—. No
eres nadie. Y tampoco me importas. Asi que, deja que me marche y haz de cuenta que no existo,
tal y como lo hiciste durante todo este tiempo. — Helena intenté pasar por su lado para
marcharse, pero él se lo impidio—. Ya... deja que me marche —con la voz tiritando y a punto de
perder los estribos, practicamente se lo suplico.

—Lo lamento, Helena. Yo no quise marcharme de esa manera, pero no tuve opcion.
Helena se paré frente a él y vehemente, pregunto:

—Te obligaron a irte? ;Te amenazaron para que te alejaras de mi? —interrogd, aferrada a la
esperanza de que asi fuera, pero él negd, apartando la mirada, y ella sonrid, afirmando con la
cabeza—. Entonces, ti y yo no tenemos nada que decirnos...

—Te suplico que me des la posibilidad de explicarme. jPor un demonio! —bramé, fuera de si
—. Yo no busqué nada de lo que encontré cuando te conoci. —La tomo por los hombros y la
miré con fijeza a los ojos—. Mi despreocupada y perfecta vida se volvi6 un caos cuando entraste
td en ella. Huia de todo lo que representaba una jovencita como tud, jamas supe lo que es el amor,
Helena. Nadie me amo, nadie me quiso nunca y yo... me abrumé cuando descubri lo que sentia
por ti —confesé atormentado—. Intenté alejarme, pero cuando tuve la oportunidad de hacerlo,



hice todo lo contrario y me aferré mas a ti.

—Yo si te queria, Alex... —musit6 Helena con lagrimas en los ojos—. Iba a decirtelo, aunque
estoy segura de que ya lo intuias. Pero te fuiste sin despedirte. Pensé que éramos amigos, que yo
significaba algo mds para ti. Por poco... —Ella cerr6 los ojos y neg6 con la cabeza—. Estuve a
punto de cometer la peor estupidez de mi vida porque confiaba en ti, cuando ti ya sabias que te
irias. Si Celia no hubiera llegado...

—No, Helena. —Alex se apresurd en defenderse—. Yo no sabia que iba a marcharme, lo juro.
Pero lo hice precisamente porque queria un futuro contigo.

—Eso no explica por qué te fuiste sin despedirte, sin decirme cuanto tardarias, sin mirarme a
la cara y explicar los motivos. ¢Sabes todo lo que pensé cuando te largaste? ;L.o sabes? —Le
pregunto con el alma rota—. Pensé que habia sido una completa ilusa, una nifia que en tan pocos
dias se enamoro de un truhan como tu. Que cometi el mismo error que con Thomas, y que te
aprovechaste de mi inocente enamoramiento. Pero ;sabes cual fue la diferencia entre Thomas y
td, Alex? Que al menos, él nunca aliment6 mis ilusiones ni se aprovech6 de mi. En cambio tu...
—Neg06 con la cabeza y apart6 la mirada—. Me ha costado horrores hacerme a la idea de que
nunca regresarias, y que aquella tonta promesa fue un juego para ti. Asi que, te exijo que te
alejes, porque no permitiré que vuelvas a perturbar mi vida, cuando ya tengo mi futuro planeado.

Aquellas palabras, fueron como una tormenta que agité algo mas que su corazon. Su
acusacion... sus ganas de deshacerse de él, lo llevé al limite de su tolerancia.

Rechino los dientes, irritado con ella, con su padre y con el maldito destino que estaba siendo
injusto una vez mas. Habia intentado hacer lo correcto, seguir las reglas de su padre y adaptarse a
los preceptos de su maldita familia, con el solo propdsito de ser digo de ella; habia intentado
mantener su promesa y regresar para hacerla suya como era debido, pero ella se negaba a
comprenderlo.

—Pues ve haciéndote a la idea de que todo lo que llevas planeado, me incluya a mi, porque te
casaras conmigo —advirtio, acercando su rostro al suyo—. Me marché porque tu padre me pidio
que lo hiciera, porque pedi tu mano y me impuso varias condiciones que solo me dediqué a
cumplir, con el Unico proposito de ser digno de ti; y si, tienes razon en reprocharme un par de
cosas, Helena, pero todo lo hice pensando en estar contigo. En cambio, tu, jstd qué?! —masculld
sobre su boca, casi rozandole los labios—. T te divertias, coqueteabas con otros hombres, te
olvidabas de mi sin siquiera darme el beneficio de la duda... ¢planeando un futuro? — cuestion6
como si ella se hubiera vuelto loca—. ; Todavia te parece que me aproveché de ti? O ¢fue tu
familia la que lo hizo conmigo?

—No culpes a mi padre por tus decisiones, Alex. ;El te obligd a no despedirte? ;A no
explicarme que harias un largo viaje? — pregunté desconcertada. No estaba al tanto de que Alex
habia pedido su mano, mucho menos que su padre le impuso hacer ese viaje para aceptar su
peticién, y sin embargo, ¢por qué no se lo dijo?

—No lo hizo.

—Entonces, ;cual es tu excusa?



—Te dejé una nota, Helena.

—¢Una nota? —indago ella, apartandose de él. Caminé hasta la chimenea y se abrazo. De
repente sentia frio al recordar todas las noches que llor6 por ser una completa tonta, esperando
por él—. ;Sabes? —Se volvio y en la distancia observo el semblante de Alex, lleno de angustia,
pavor e incertidumbre—. También existio una diferencia abismal entre Thomas y ti —sonrid
con tristeza—. A él nunca lo quise como una mujer quiere a un hombre. Sin embargo, a ti... te
metiste aqui, muy dentro Alex —coloc6 su palma sobre su pecho—. Si me hubieras dicho la
verdad desde un principio, yo te habria esperado todo el tiempo necesario.

—No pude despedirme porque no queria lastimarnos. —Se excuso, con los brazos rendidos a
los costados de su cuerpo—. Entiéndeme, no supe cémo manejar la situacion porque tenia
miedo... era la primera vez que sentia algo parecido.

—Pensaste solo en tus sentimientos, y te olvidaste de los mios. —Helena aspir6 hondo antes
de seguir hablando. Necesitaba largarse de alli o el enfado se le pasaria facilmente con lo que
acababa de descubrir. Tenia que pensar, tenia que hablar con su padre, con su madre y pedirles
una explicacion. De pronto, se le ocurrié una idea—. Hablaré con mi padre para que te compense
por todo lo que has tenido que pasar en ese viaje. Estoy segura de que mi dote sera mas que
suficiente. Y si ya no tienes mas nada que decir, te suplico que te apartes y me dejes marchar.

CAPITULO 17

—i¢Pero qué demonios estas diciendo?! —La expresion de Alex, que ya habia pasado por todos
sus estados emocionales en compafiia de Helena, era de una horrorizada sorpresa—. ;Piensas
que el dinero es compensacion suficiente? No fui hasta el fin del mundo, donde el diablo perdio
sus cuernos, solo por dinero —chill6 histérico.

Helena presiono los labios y arqueé una ceja, mirandolo desafiante.

—Entonces, ¢qué quiere su sefioria? —rifio, cansada de seguir soportando aquella discusion en
la que nunca se pondrian de acuerdo. Ella necesitaba pensar en muchas cosas, en toda la
informacion que Alex le acababa de revelar. Por eso propuso lo del pago con su dote, para ganar
tiempo y alejarse de €él, al menos esa noche.

Pens6 que se ofenderia y la echaria a patadas de su casa, y sin embargo, estaba intentando
negociar con ella, lo cual, intuia no era una muy buena idea viniendo precisamente de él.



—Pues, para empezar, quiero un beso —dijo Alex, como si nada. Ya se habia dado cuenta que
seria en vano hacerle cambiar de opinion... conversando. Por lo que intentaria de otra manera.

—Estas loco si piensas que volveré a caer en ese tonto juego, como hace afios —aviso ella.

—Entonces, todavia sientes algo por mi y es mentira que me has olvidado... —concluy6 con
suficiencia, ladeando su rostro y curvando sus labios en una sonrisa demasiado sinuosa.

—iPor supuesto que no! —refuté, roja como el carmesi.
—Tienes miedo —la provoc6—. Tienes miedo de que se caiga tu mentira, pequefia.
—iNo me llames de esa manera!

—Entonces, dame un beso —insistio, viendo la duda en los ojos de Helena y aprovecho para
seguir presionandola—. Bésame, y te dejaré marchar.

—Lo prometes? —indagé desconfiada, con el cefio fruncido.

—Lo prometo —dijo Alex, levantando la mano, en tanto una sonrisa cinica se dibujaba en su
rostro.

Helena buscé en su mirada el atisbo de su mentira; era muy peligroso dejarse llevar por las
propuestas de un hombre como Alex. Sin embargo, solo se encontré con unos 0jos ansiosos que
la escrutaban con necesidad. Se armé de valor, se puso de puntillas y le propiné un rapido beso
en la mejilla.

—Listo. Ahora, déjame ir —pidi6, intentando nuevamente pasar por su lado para llegar hasta
la puerta, pero él, otra vez la detuvo, acercandola con firmeza a su duro cuerpo.

Sin decir nada, con su otra mano acuné su mejilla con suavidad. Helena refreno la turbacion
que le provocd esa caricia antes de que fuese demasiado evidente que aun le afectaba, pero fue
demasiado tarde. Los ojos de Alex se concentraron en sus labios y despacio fue bajando la
cabeza.

—Ese, no es el tipo de beso que merece alguien como yo... — Su mirada se torné mas
penetrante y sus musculos se tensaron al tenerla tan cerca, con sus bocas a centimetros de
distancia—. No he hecho tanto por un beso tan simple, Helena.

La voz de Alex se escuchaba ronca, como aquella noche que la tumbé en su cama,y en la
cabeza de Helena repicaron campanas de alarma que resonaban mas y mas fuerte. Tenia que salir
de alli, debia huir de ese hombre que, ni siquiera la habia besado, pero ya la estaba desarmando
por dentro. La fuerza de su mirada que la traspasaba y la calidez de sus manos que ahora asian su
cintura, eran una tortura para ella.

—Debiste dejar en claro a qué tipo de beso te referias, pero no lo hiciste. Por lo tanto, he
hecho lo que me has pedido y espero que ti también cumplas con tu parte del trato... —musito
con la boca seca y el corazén galopando en su pecho—. Suéltame, Alex. Deja que me marche...



—No. —Alex hizo una mueca.
—i¢Como que no?! —protesto, al tiempo que una tension muy

distinta a la que sinti6 momentos antes, se apoder¢ de ella; algo muy parecido al panico. Si,
sentia pavor.

—~Cambié de idea —aclar6 el marqués—. Quiero que te quedes conmigo toda la noche. Me lo
merezco, después de todas las molestias que me he tomado para casarme contigo.

Helena trat6 de empujar a Alex, pero él, sin mucho esfuerzo, la levanté y cargé a sus hombros.

—Pero jqué haces! jBajame, Alex! Déjame ir! —grito, presa del panico, preguntandose qué
idea descabellada rondaba por la cabeza de ese hombre insufrible.

—iSe acabaron los juegos, Helena! —bramo, abriendo la puerta y andando con ella a cuestas
por el largo pasillo.

—iEstas loco! jMi padre te matara, mi hermano vendra a por mi cuando sepa que no estoy en
casa de Susan! —advirtié vanamente, en tanto el marqués subia a zancadas las escaleras.

—Pues por mi, jque venga el ejército de la corona! Me ahorraré todo el esttiipido protocolo si
te encuentran aqui —replico.

Helena entendi6 perfectamente lo que quiso decir. Si alguien se enteraba que habia pasado
toda la noche bajo el mismo techo que €él, no tendrian mas remedio que casarse. Sin embargo, no
fue consciente de que corria un peligro inminente, hasta que sus pies tocaron la alfombra y sus
o0jos se encontraron con la enorme cama con dosel.

—¢Qué piensas hacerme? —pregunt6 con los ojos abiertos como platos.
Alex aseguro la puerta y guardd la llave en el interior de su chaqueta.

—En principio, solo habia querido conversar, pero ahora tengo otras cosas mas en mente... —
arqued una ceja, mientras se despojaba de la levita y comenzaba a desanudar la corbata.

—¢Qué estas haciendo? —Ilo observo horrorizada cuando desabotono el chaleco y lanzaba
todas sus prendas a un sillon, dispuesto cerca de una chimenea.

—Me estoy alistando para dormir —contestd, como si fuera lo mas evidente—. ; Tt dormiras
asi? —recorri6 con la mirada su vestido—. Sera muy incomodo...

Sus dedos ya iban desprendiendo la camisa, cuando Helena busco una rapida solucion para
salir de alli.

—Alex, esto no es un juego —hablo, aparentando calma.

—Ya lo sé —replicd él, como si fuera lo mas evidente—. Al menos para mi, siempre fue real,
o no hubiera puesto en peligro mi pellejo solo para casarme contigo...



—Entonces, hablemos. —Helena cambi6 de estrategia—. Pero, déjate la camisa puesta —
pidio suplicante, abochornada mientras sus mejillas le ardian.

—E:s lo que traté de hacer desde un principio, pero td no has querido escucharme, y ahora
estoy cansado... —contesté como si nada, despojandose de la camisa y quedando con el torso
desnudo —. Ademas, no es la primera vez que me ves asi.

—iDime qué quieres, pues! —chill6 Helena, presionando los pufios por la frustracién.

—Queria un beso; con eso se habria resuelto, de momento, nuestro pequefio conflicto, pero lo
has complicado todo y la verdad, ahora solo me apetece dormir.

Deshaciéndose de sus zapatos y calcetines, caminé hacia la cama y apart6 las sabanas. Se
acomodo, con los brazos debajo de la cabeza, tensando sus musculos, en tanto su largo cuerpo se
extendia sobre el colchon. Mir6 a Helena que seguia paralizada en un rincén de la alcoba.

—Acuéstate a mi lado, hablemos un momento y después, ordenaré que te escolten a casa —
habl6 con tanta naturalidad, que no parecia que hace momentos perdié por completo los nervios.

—Mientes —contestd Helena, que camino hasta el sillon donde Alex dejo sus prendas. Las
tir6 todas al suelo y se sent6 alli—. Cuando lo haga, me pediras otra cosa y no me dejaras ir. Asi
que, prefiero esperar sentada a que vengan a por mi.

—Como desees, pero si te encuentran aqui, ya sabes lo que ocurrira. —Alex bostez6 y se
acomodo de lado para dormir—. Buenas noches.

Por casi una hora, Helena permaneci6 en silencio, observando la espalda ancha de Alex que
parecia haberse dormido. El fuego del hogar se apagd y comenz6 a sentir frio.

Mientras lo escrutaba, evoco cada una de sus palabras y se sintio en una encrucijada, donde su
orgullo, su corazén y la razon, se enfrentaban entre si. No podia creer que todo ese tiempo estuvo
lejos por un acuerdo con su padre, para que el susodicho le concediese su mano. ¢ Por qué no se
lo dijo? ¢Por qué nadie le dijo nada?

Si era verdad, se habia tomado demasiadas molestias, tal y como se lo restregé en la cara.
Entonces, eso solo podia significar que él siempre pensé en ella como algo mas que una simple
amiga, como algo mas que un juego con una nifia impresionable. Sin embargo, su orgullo no
dejaba de encontrarle peros a sus explicaciones. Se habia marchado por casi tres afios sin
despedirse, mas que con una esttipida nota que no decia mucho. ;Qué esperaba que pensara?

Ademas, le costo horrores dejar de torturarse con aquella pregunta que hasta el dia la
atormentaba. Aquella noche, cuando fue a su habitacion... estaba segura de que Alex no se
hubiera detenido de no ser por Celia. ;Qué habria pasado entonces? ;Se hubiese marchado de
todos modos?

Suspirdé y neg6 con la cabeza. Ya no tenia sentido darle vueltas al asunto. Lo que ocurrio, ya
no podia borrarse y ella lo habia descartado de sus planes hace tiempo. No queria volver a sufrir,
y un hombre tan inestable como Alex solo le acarrearia sufrimiento. Sin embargo, con solo verlo,



aquella seguridad de que ya no le provocaba nada, desaparecié como polvo al viento, porque
seguia causandole las mismas sensaciones que cuando se marcho.

Aun asi, no queria arriesgarse y sabia que debia marcharse antes del amanecer, porque ese
insufrible marqués solo estaba buscando la excusa perfecta para atraparla, sin la necesidad de
tomarse demasiadas molestias para resolver los malos entendidos. Y ese gusto, no se lo daria.

Ademas, era consciente de que, aunque escapara de la

habitacion, el perro guardian que le habia abierto la puerta no la dejaria ir sin que Alex lo
supiera, por lo que, lo mas sensato era convencerlo de que la devolviera a su casa él mismo.

Se armo de valor y caminé hasta la cama. Su mano temblé cuando toc6 su hombro desnudo y
lo movio despacio.

—Alex, necesito que me lleves a casa... —susurro sin éxito y lo sacudi6é un poco mas—.
Alex, despierta... —insistio, agachando la cabeza para observarlo.

Alex se volte6, quedando boca arriba, pero no despertdé. Completamente obnubilada, ella no
pudo evitar recorrer con la mirada su rostro de angel. Su dedo se deslizo desde la cima de la nariz
hasta la punta. Sin embargo, fue un grandisimo error, porque él apres6 su mufieca y la tumbé en
la cama, tal y como lo habia hecho en su casa.

—iSigues siendo un maldito embustero, Alex!

—Y tt una chiquilla ingenua. —Apret6 los labios y arrug6 el cefio, pensando en todas las
trampas que los libertinos le habrian puesto con demasiada facilidad—. No puedes confiarte
demasiado con los hombres, Helena. No quiero ni imaginar en lo que... —Callé —. ;Siempre
crees en todo lo que los caballeros te dicen? —increpé furioso, sujetando sus mufiecas sobre la
cabeza y subiendo encima de su cuerpo.

—Siempre creo lo que td me dices, y ese es mi mayor error — replico ella, forcejeando para
que la soltara—. Necesito que me lleves a casa —insistio, tratando de razonar con él—. No
puedes seguir con este juego...

—Y yo, necesito besarte... —murmuré sobre su boca—. Ha pasado demasiado tiempo,
Helena, y yo... ya no puedo mas. — Despacio, bajo la cabeza y le roz6 los labios, acariciandolos
con suavidad, como si estuviera cotejando la obstinacién de la joven, antes de apropiarse por
completo de su boca.

Helena sinti6 ese beso en todos los poros de su cuerpo, mientras una complaciente tibieza le
colmo el corazon. Y no pudo resistirse, no queria oponerse a €él, habia esperado demasiado como
para seguir dilatando aquel momento. Su respiracion se acelerd y temblé al sentir como esos
himedos labios se movian con cautela sobre los suyos.

Alex era muy consciente de sus acciones y sabia que, en la intimidad de su solitaria
habitacion, Helena claudicaria entre sus brazos. Y, de hecho, no puso objeciones a su beso.
Entonces, comenzé a mover su boca, saboreando esos sensuales labios antes de ejercer presion



sobre ellos y separarlos. Ella respondi6 con roces torpes e inexpertos, pero con una indefectible
determinacion de entregarse a esas caricias.

El sabor de Helena lo estaba volviendo loco. Habia sofiado con ese momento por tanto tiempo,
que se preguntaba si era real, si su presencia en su alcoba, tumbada en su cama y a su merced, no
era producto de su imaginacion que derivaba de su desesperado anhelo. Entonces, ella jaded y
Alex lade6 la cabeza para profundizar el beso, arremetiendo con su lengua en la dulce cavidad de
la joven, deseando mas... mucho mas para saciar el deseo que llevaba reprimiendo por casi tres
afios.

Todos sus musculos clamaban por hacerla suya, por desflorarla pétalo a pétalo como habia
imaginado cuando la tuvo en su cama la primera vez, y con cada segundo que pasaba, con cada
roce de sus bocas, ese deseo y ganas de apropiarse de su inocencia, de corromperla a su gusto y
placer, aumentaba.

Preso de una avidez casi irrefrenable, comenz6 a bajarle las mangas abullonadas del vestido,
besando cada hombro lechoso a su paso, absorbiendo el aroma a lavanda de su piel sedosa,
jadeando, murmurando todo cuanto se habia guardado por ese largo tiempo. Como todo un
experto en las artes amatorias, desprendi6 los botones y se deshizo de las cintas que ajustaban la
prenda a su cuerpo, sin dejar de besarla, aflojando el corsé y deshaciéndose en un santiamén de
toda la tela que lo estorbaba; en unos minutos, la moqueta que cubria todo el piso de madera del
dormitorio, estaba cubierta por ropas que volaron desde el lecho.

Helena yacia desnuda en su cama, y juraba que, en toda su miserable existencia, jamas habia
presenciado algo mas erotico y sensual de lo que estaba presenciando. Su cuerpo languido y
perfecto, con el semblante turbado por el deseo, con sus pechos subiendo y bajando por la
respiracion erratica, se extendia de un modo apasionante entre las sabanas de la enorme cama.

Solo le faltaba la guinda al pastel, y antes de quitarse los pantalones, volvié a tumbarse sobre
su cuerpo y la besé despacio, mientras sus dedos despojaban a sus cabellos de aquellas
innecesarias horquillas.

—Exquisita... —murmuro, poniéndose de pie y observando fascinado a la dulce ninfa que
aguardaba a por él, mientras se deshacia de sus pantalones.

En tanto Alex se terminaba de desnudar, Helena lo contemplé maravillada y excitada. Su
rostro de angel se habia tensado cuando la recorrio6 de pies a cabeza, y sus ojos azules se
entrecerraron, escrutandola como si quisiera devorarla. Estaba turbado y hechizado, admirandola
igual que ella lo hacia con él. Era un hombre magnifico, de hombros anchos, cintura estrecha y
unas piernas largas y esculpidas. A sus ojos, Alex era la personificacién misma de un adonis
griego, hecho para quitarle el aliento a quien tuviera a su paso.

Las rodillas masculinas se hundieron sobre el colchén y gated hasta situarse al lado de ella.
Alex alz6 las manos para cubrir casi con adoracion su mejilla tefiida en un exultante carmesi, y
deslizo sus dedos hasta su boca. Sus dedos acariciaron el labio inferior, y se deslizé tenso por la
garganta, hasta la comisura de los senos con pezones erguidos. Todo, sin que apartara su mirada
de los ojos de Helena, cuya respiracion se aceleraba un poco mas con cada caricia.



Helena cerré los parpados y trag6 saliva. Su boca estaba seca, y su corazon retumbaba en su
pecho amenazando con explotar.

Alex siguio deslizando sus dedos hasta su ombligo, y un poco mas, hasta el triangulo de rizos
rubios que cubria su casta intimidad. Entonces, inclin6 la cabeza para buscar sus labios y se
apoder6 de ellos con un beso lento y abrasador, mientras sus dedos hurgaban entre los pliegues
de su humedad.

Helena gimi6, pasmada y aprisionada en una oleada de estimulante deleite.

Alex localiz6 su calida humedad y ahondo el beso, recorriendo su cavidad atrevidamente con
la lengua, mientras uno de sus dedos se hundia despacio en su estreches, constatando que su
mujer ardia, en tanto se arqueaba y gemia.

—Alex... —murmurd6 con sus sentidos aniquilados por el placer que experimentaba. Le
resultaba imposible razonar.

El movia en suave vaivén su tacto, sin dejar de apoderarse de su boca, arremetiendo en ella

con su lengua, succionando cada labio con violencia, mientras aumentaba el movimiento de su
dedo.

Abrumada e inmersa en un caos de sensaciones desconocidas hasta ese momento, Helena
movia las caderas por instinto, como si buscara la liberacién de aquella exquisita tortura a la que
la estaba sometiendo. De repente, todo se volvié brumoso y un remolido de calor se apoderé de
todos sus musculos. Entonces, jaded fuerte y temblo, sucumbiendo al calor del deseo.

Alex sintié como la intimidad de Helena se contraia alrededor de su tacto y la dejo de torturar.
Se estaba por volver loco, pero una idea descabellada pasé por su mente. No la tomaria en ese
momento, no la haria suya antes de que ella accediera a ser su esposa.

Como un delincuente condenado a la horca, la contemplé con adoracion. Estaba duro como el
acero, sufriendo como un condenado al no poder liberarse de aquella frustracién. Sin embargo, y
sin importar que tuviera la oportunidad perfecta para hacer realidad todas sus fantasias, se
resistio. Helena aun era inexperta, y queria hacerla suya por completo, involucrando algo mucho
mas profundo que solo el deseo.

Le costo horrores contenerse y esperar a que ella recobrara el sentido comun y tomara
conciencia de la situacion en la que se encontraban. Se sentia un tonto por dejarla escapar, pero
no iba a aprovecharse de su vulnerabilidad. Anhelaba que, la mujer que pretendia como
compafiera de vida, se entregara en cuerpo y alma, de propia voluntad.

El esperaria. Aguardaria a que la propia Helena admitiese que lo deseaba, pero que, sobre
todo, lo amaba. Y entonces... que el cielo la amparase porque tuvo demasiado tiempo para
recrear en su mente, todas las maneras en las que deseaba hacerla suya.

Helena se recuperd poco a poco de aquella embriaguez de la que fue presa a causa de lo que
sea le habia hecho Alex, sin embargo, sabia que todavia quedaba mucho mas por experimentar, y
habia esperado ansiosa a que él la siguiera instruyendo. No obstante, él se detuvo, dejandola



consternada.
Abrio los ojos y clavé su mirada en él.

—Por qué, Alex? —pregunté desconcertada, todavia presa del hechizo del deseo que atin
palpitaba en todo su cuerpo—. ¢Por qué te detuviste?

—Porque no eres consciente de lo que estamos haciendo, y al contrario de lo que piensas, no
soy un aprovechado.

Helena resoplé con frustracién y se sinti6 muy avergonzada. Estaba desnuda en su cama, y
esperando a por él. Pero el muy... jAh! Después de lo que le acababa de hacer, ¢le decia que no
era consciente de sus actos y que él no se aprovecharia?

La estaba haciendo quedar como una ofrecida.
iEstaba loco!

—Cuando te cases conmigo, terminaremos lo que hemos comenzado —agreg0, acariciando
sus cabellos.

—Pues esperaras sentado, porque no me casaré contigo — respondié furiosa consigo misma
por sucumbir ante él. Se sentia total y completamente humillada.

¢Por qué siempre era tan débil cuando se trataba de Alex? jPor qué!

—Como digas —hablo, apartandose de encima. La ayudé a incorporarse y a vestirse con lo
que pudo, y aunque ella lo estuviera asesinando con la mirada, lo dejo, pues era imposible que
pudiera hacerlo sola.

Traté de arreglar un poco su vestido y su cabello enmarafiado, aunque fue initil.

—Vamos, te llevaré a casa.

CAPITULO 18

Las pocas calles que recorrio el carruaje, el espacio que los envolvia se volvié muy denso. Alex
no dejaba de mirarla y ella huia de su escrutinio por la vergiienza que sentia.



—NMafiana hablaré con tu padre. —Alex rompi6 el tenso silencio, ganandose una mirada de
incredulidad.

—¢Y qué se supone que le diras? ;Qué me mantuviste en cautiverio toda la madrugada? —
cuestion6 con sorna.

—Entre otras cosas —afirmd, encogiéndose de hombros—. Tenemos que formalizar nuestro
COMPromiso.

—M i padre esta fuera de la ciudad. Asi que, tus intenciones de cazarme, deberan esperar —
murmur6 por respuesta, solo para molestarlo—. Nuestra vida sera un infierno si me obligas a
casarme contigo. Te lo advierto.

—Pues, hace unos momentos, en mi habitacion y, concretamente en mi cama, no me parecio
que fuese de ese modo. Todo lo contrario... —sonri6 con perversidad.

—iEres imposible! —grufi6 Helena—. No puedes aparecer de la nada y pretender que olvide
que desapareciste por tanto tiempo. El primero que rompié la promesa, fuiste td. Prometiste que
llegarias en el tiempo justo, y mentiste —lo acuso.

—Y tu eres una tozuda caprichosa que parece no comprender la gravedad de la situacion —
fruncié el cefio—. No me marché porque quise, me fui porque tenia que luchar por un futuro a tu
lado, y no me despedi porque tenia miedo de no poder separarme de ti —confeso6 con seriedad—.
Y si no me marchaba, tu padre jamas hubiera permitido que me case contigo. ¢Es tan dificil de
comprenderme?

—Lo dificil de entender es por qué no me enviaste cartas, jporque desapareciste!

—iPorque no pude hacerlo! —entrecerrd los ojos y resoplo—. Sé que me equivoqué, lo siento,
lo lamento. Pero todo lo hice para ser digno de ti.

—Pues esa explicacion tan plana, no borrara toda la angustia y el mal sabor que me dejé tu
partida. —EI coche se detuvo y la puerta se abrio—. Tampoco me devolveran las noches en vela
que pasé preocupada por ti, ni la horrible sensacién de haber sido solo un pasatiempo. Asi que, si
quieres casarte conmigo, ve pensando en una mejor manera de conseguir que te perdone. jAdios!
—bramo, apeandose del carruaje, sin darle tiempo a que le contestara.

Convenientemente, el mayordomo de su hermana estaba en la puerta, haciendo guardia y
;esperandola?

—Bienvenida, milady —salud6 con unas ojeras y reprimiendo un bostezo—. Despertaré a
Fanny para ayudarla a... —Los ojos de Leslie, el mayordomo, se abrieron como platos al
escrutarla tan escandalosamente desalifiada—... cambiarse para ir a la cama...



—¢Por qué me esta esperando, Leslie? De casualidad, ¢los marqueses le han dado esa orden?
—En efecto, milady —contesté como si fuera lo mas evidente.

—Puede retirarse, y no hace falta que llame ni despierte a nadie —ordend, sintiéndose
horriblemente traicionada.

En la mafiana se veia fatal, con unas terribles ojeras por no haber podido pegar el ojo a causa
de toda la situacion que, por evidentes razones, la perturbaba. Ataviada con un precioso traje de
montar de terciopelo, escribi6 una rapida nota y le pidi6 a Leslie que la enviara con un
mensajero, en tanto bebia café para seguir despierta y en sus cinco sentidos. Necesitaba pensar,
planear y atacar. No le pondria muy faciles las cosas a ese insufrible marqués.

En ese instante, su hermana aparecio en el comedor junto con su marido, que cargaba a su
heredero en brazos. George, estaba a punto de cumplir el afio.

—Buenos dias, Lena —salud6 Susan con cautela, escrutando el terrible semblante de su
hermana menor—. Luces fatal...

—Buenos dias Susan, y gracias —sonri6 forzadamente y miré al pequefio George, que
balbuce6 en cuanto la vio.

—Buenos dias, Helena —habl6 su cufiado, a la espera del ataque de Helena por haber sido
complice de Alex—. ;Has descansado bien? —pregunto, en tanto Helena se ponia de pie y
cargaba a su sobrino consentido.

—Ven aqui, mi precioso Georgi —dijo ella, ignorando a su cufiado—. Ahora, mi pequefio
travieso, eres mi unico aliado. Tus padres son unos horribles anfitriones, sin mencionar que son
unos traidores. Solo en ti puedo confiar, mi Georgi... —hablo fuerte y claro con el nifio que reia
en sus brazos.

Henry y Susan se miraron y tuvieron el acierto de no preguntar. Tomaron asiento, a la espera
del desayuno. Cuando la nana del pequefio vino a por él, Helena volvio a ocupar su silla y
continué bebiendo su café.

—¢ Estas bien? —increp6 Susan, incapaz de seguir escondiendo su curiosidad.

—Perfectamente. O ;hay algtin motivo para que no lo esté?

—Ninguno, pero td no bebes café y esas ojeras... ;acaso no has podido dormir?

—iOh! El café no sabe tan mal y, en cuanto a mi aspecto, se resuelve con un poco de
maquillaje —dijo como si nada.

Susan y Henry se volvieron a mirar, cuando Leslie anuncio6 la llegada de visitas.

—FEIl conde de Aberdeen y el marqués de Huntly se encuentran en el vestibulo, milord —
anuncio con su habitual semblante sereno.



Helena se incorporo, dejando la servilleta sobre la mesa.

—Digale a lord Aberdeen que en unos minutos me reuno con él, Leslie —pidio ella, con una
sonrisa de satisfaccion, mientras se retiraba del comedor.

—Y al marqués, digale que pase —habl6 Henry, consternado. El mayordomo se retird y €l
miro a su esposa, que lo observaba complacida—. Todavia no te sientas victoriosa, carifio.
Esperemos las novedades de Alex.

—No necesito escuchar de su boca que Helena lo rechaz6 — contesté mas animada,
engullendo su desayuno con ganas. El embarazo la ponia famélica—. Iré pensando en mi premio.

—No tienes remedio. —Henry neg6 con la cabeza, cuando el marqués de Huntly ingresé al
comedor.

—Buenos dias —saludé, con el cefio fruncido y tenso como una vara.
Iba con pantalones y botas negras, y una chaqueta de montar beige.

—DBuenos dias, lord Huntly. ; Como pas6 la noche? —contesté Susan que hizo caso omiso a la
mirada de advertencia que le lanz6 su esposo.

—No tan bien como usted, supongo.

—Buenos dias, Alex. Toma asiento —ofrecié Henry, en tanto la servidumbre se acercaba para
servirle el desayuno—. ; Tienes novedades?

—¢Qué demonios hace ese hombre aqui y tan temprano? —les increpé a ambos, sin esconder
su desagrado.

—Vino a por Helena; tengo entendido que, precisamente antes de que usted hiciera su
reaparicion fantasmal, mi hermana acept6 un cortejo formal —informé Susan con una mueca de
resignacion.

—Tranquilo, Alex; sabes que su padre tiene un acuerdo contigo. Que la frecuenten, no cambia
ese hecho. —Henry intent6 darle animos y apagar el incendio que su esposa acababa de iniciar.

—Pues entonces, que lord Huntly se case con mi padre, porque tengo entendido que a Helena
no le ha dicho nada en cuanto se march6 —sigui6 atacando Susan.

Alexander buf6 y respir6 hondo para no perder los estribos, quitdndose los guantes para beber
un poco de té. El sorbo que se llevé a la boca, casi lo atora cuando vio a Helena, vestida con un
elegante traje de montar del mismo color que sus ojos, y con el semblante tranquilo, sin rastros
de no haber dormido.

—Buenos dias, lord Huntly —saludo6 sin mirarlo—. Susan, Fanny esta jugando con Georgi,
por lo que Louise me acompafiara junto a lord Aberdeen. No me esperen a comer —dio media
vuelta y caminé hacia el vestibulo.



Alex se levant6 y la siguio, deteniéndola antes de que llegase junto al conde.

—¢Qué pretendes? —cuestiond, con el rostro desencajado. Helena mir6 su agarre y €l la solto
—. No puedes salir con ese hombre, ;y con ropa de montar? ;Desde cuando montas?

—Y, ¢cémo por qué no podria?
—Porque eres mi prometida, y porque anoche...
Helena bufé.

—Pues a mi no me han informado nada sobre ese asunto, y mientras tanto, saldré con quien
me apetezca. Y en relacion al asunto de anoche, no soy tan ingenua y sé perfectamente que no ha
ocurrido nada que lamentar. Si me disculpas —realizé una leve venia y fue al vestibulo a
reunirse con el conde.

Mascullando un juramento y rechinando sus dientes, Alex la vio marcharse del brazo de ese
hombre. Giré sobre sus pies y regreso al comedor.

—:Desde cuando monta? —indago, volviendo a tomar asiento en su sitio.
—Desde que te marchaste —contest6 Henry.

—Su empresa tuvo éxito —intervino Susan—. La ayudé a perder su miedo, para que otros
caballeros puedan disfrutar de su compaiiia en ese tipo de paseos —ironizo.

—¢Puedes controlar a tu esposa? —Alex arrugo el cefio y se termino su té.
—Si pudiera... —musité Henry con resignacion.

—Ni mi padre, ni mi madre, ni mi marido pueden reprimir mi naturaleza, lord Huntly —
advirtié con diversion—. Pero, hay una persona que si podria, por lo que le aconsejo que acuda a
él; tiene la misma influencia sobre Helena.

—¢Esta tratando de ayudarme? —Alex arqueo una ceja con incredulidad.

—NMe importa mucho la felicidad de mi hermana, y sé que ese pelmazo de lord Aberdeen no
es la persona adecuada para alguien como Helena. jCaminaria sobre su espalda en la mas minima
oportunidad! —exclamo, como si fuese una catastrofe y Alex recordd que Henry le habia dicho
las mismas palabras hace tres afios.

—Entonces, ¢me considera un hombre adecuado para su hermana? —insistio, buscando mas
aliados para su proposito.

—Tiene muchos puntos a su favor; el hecho de que mi padre lo escogiera para Helena, ya dice
mucho de usted. Y que consiguiera hacerla entrar en razon sobre una posible relacion con
Thomas, lo convirtid en la tinica persona capaz de hacerla cambiar de opinion. Por lo que le
aconsejo siga esa misma linea y acuda a la persona correcta para que su conquista sea un éxito
rotundo.



Alex mir6 a Henry y éste afirmé con la cabeza.

—Susan tiene razon, no caigas en la desesperacion o mi cufiada se aprovechara y te volvera
loco —lo previno—. Esta molesta solo porque le importas, Alex.

—Tenga un poco de paciencia, y cuando se acostumbre a su presencia, se habra olvidado del
pasado —agregd Susan.

—Agradezco vuestros consejos, y prometo que trataré de no cometer mas errores, aunque...
—suspiro, volviendo la cabeza hacia donde Helena se marcho.

p (‘“J_Q = \

En el Fortune, Alexander observd como el sujeto enmascarado hacia volar un naipe sobre el
tapete verde que cubria la mesa de juego, y caia boca arriba, decretando su inminente victoria.
Un silencio peligroso cubri6 el sitio, hasta que el hombre de ojos frios y penetrantes, hablo:

—Mafiana mi asistente se reunira con usted para cobrar su deuda. —Se puso de pie y camin6
hacia la salida trasera del club.

Alex lo sigui6, y lo vio subir las escaleras con pereza. En cuanto gir6 por el pasillo de la
segunda planta del edificio, lo perdi6 de vista. Sin embargo, cuando dio dos pasos, la imponente
figura salié de la nada y lo apres6 contra la pared, con una daga en su garganta.

—iPor Dios, pequefio Demonio! jSoy yo! —bramd, permaneciendo quieto para que el filo del
arma no le cortase la yugular.

—¢Lord Huntly? —increp6 John, liberando al marqués.

—Pues si. j¢Por qué demonios hiciste eso?! —Se acaricio el cuello y escruté al muchacho de
veintidos afios que iba vestido totalmente de negro y cubria su rostro con aquel antifaz del mismo
color—. ;Qué has comido en estos afios? —Se asombré por el gran cambio fisico que sufrié el
joven. Era tan alto como él y casi tan robusto.

John se despojo6 de la mascara y sus ojos verdes pardos, brillaron con diversion.

—Digamos que mi padre se esta retirando de a poco y mi cufiado esta centrado en su
familia... —Se encogi6 de hombros. Sonrio, y unos hoyuelos se formaron en sus mejillas. No se
parecia en nada al joven que casi le cort6 el cuello hace un momento al marqués.

—De modo que estas aguzando tus habilidades...
—NMe falta mucho por aprender —contesté con modestia—. Y ¢qué lo trae por aqui?

Alex resoplé con fastidio.



—Tu hermana, naturalmente, y tutéame, por favor. No me gustaria tener que inclinarme ante ti
cuando seas el nuevo duque. Asi que, ahorrémonos las formalidades —propuso.

John afirm6 y lo invitd a seguirlo hasta el despacho de Henry, donde sirvi6 una copa de
brandy para el marqués.

—¢No me acompafias? —inquirio, arrellanandose en el mismo sillén donde habia estado
cuando Henry le propuso aquel plan para ocuparse de Helena.

—No bebo —contesté secamente John—. Y dime, ;cuadl es el problema?

—FEIl problema es que necesito que se anuncie mi compromiso con Helena, pero su excelencia
esta fuera de la ciudad. —Fue al grano.

—Bueno, mi padre regresara en un par de semanas.

—No deseo esperar tanto —mascull6 Alex—. No tengo mucho tiempo.
John clavo su mirada en sus ojos azules, y pregunto:

—Por qué la prisa?

—Porque Helena esta fuera de control, y a mi parecer, cometera una gran tonteria solo por
fastidiarme.

Alex no apart6 la mirada del rostro de John, que se acomodo en el asiento y entornd los ojos.

—No veo qué pueda hacer yo. —Se encogié de hombros—. No puedo obligarla, a menos
que... —arqueo una ceja y lo observo suspicaz—. La interaccion entre ustedes, ¢ha alcanzado
ese punto?

—No. —Neg6 en rotundo—. No quiero someterla bajo esas circunstancias.

—Entonces, es imposible que yo pueda hacer algo mas. Lo lamento.

—Pero, a la marquesa de Bristol, le habias dado un ultimatum. ; Por qué no puedes hacer lo
mismo con Helena?

—Sabes perfectamente por qué, Alex.

—Pas6 la noche en mi casa —revel6 en un acto de desesperacion. Ya se arrepentia por no
haberla sometido—. ¢ Eso cuenta?

—La secuestraste? —increpd, sorprendido. Alex afirmé—. ¢ Y no aprovechaste la situacion
para explicarle las cosas?

—Lo hice, pero no le importa, y ha aceptado el cortejo de Aberdeen —dijo con un deje de
frustracion.



—:De ese mequetrefe? —indagé consternado.
—¢Ahora entiendes por qué necesito dejar en claro mi posicion delante de todos?
John afirmo6 con la cabeza.

—Comprendo, pero sigo sin tener suficientes motivos para presionarla, Alex. Ademas, mi
madre no permitira que se despose contigo por obligacion. Y padre no puede oponerse a ella. Asi
que, te aconsejo que tomes medidas drasticas o tengas paciencia y esperes a que se le pase la
rabieta. Aunque... —Una sonrisa diabdlica se formd en su rostro—. Tengo una idea.

CAPITULO 19

La idea de John era simple. En principio, Alex debia realizar su aparicion oficial en la temporada
y reclamar su lugar, tanto en la sociedad, como prometido de Helena. De por si, con el apoyo de
sus padres, los duques de Lancaster, ya seria suficiente para dejar en claro la posicion del
marqués dentro de la familia. Sin embargo, los condes de Essex contribuirian en su cometido con
las conexiones de su tio Thomas y el muy esperado baile que cada afio ofrecia su tia Anabelle.

El primer paso, daria pie al siguiente. El marqués de Huntly seria invitado a los
acontecimientos mas importantes de la temporada, tanto por curiosidad sobre su relacion con los
Wellesley, como por la posibilidad de atrapar a un hombre redimido que ademas de ser
endiabladamente atractivo, poseia fortuna y titulo.

Esas ocasiones le darian la oportunidad perfecta a Alex para perseguir a Helena dentro de su
circulo y ella no podria desairarlo, aunque quisiera. Ademas, si todo salia como John pensaba, su
hermana se resistiria hasta el final, y entonces, cuando Huntly se rindiera, seria el momento justo
para atacar.

—Estas seguro que funcionara? —pregunt6 Alex, cuando el carruaje se sumo a la larga fila
de coches que aguardaban para descargar a sus presuntuosos ocupantes frente Essex House.

Habia trascurrido una semana desde que visit6 a John en el Club y, aunque sonase ridiculo, ese
pequefio demonio, como siempre lo llamaba por ser hijo de quien era, tenia bastante experiencia
en esas cuestiones. Conocia a la perfeccion las maneras en que las damas de su circulo se
movian, y parecia adivinar todo lo que pensaban, lo cual le resultaba muy conveniente a la hora
de planear alguna treta, como la que urdi6 con él para atrapar a la menor de las Wellesley.
¢Donde habia aprendido tanto? Seguia siendo un crio, al menos en edad y, sin embargo, era un



gran estratega en muchos aspectos.
De antemano, ya se apiadaba de la pobre dama que tendria que casarse con él.

—Por supuesto que funcionara, conozco a mi hermana; es orgullosa y obstinada, y no cedera
hasta el dltimo momento.

—Te juro que, si ella sigue sin aceptarme después de todo esto y se niega a casarse conmigo
por las buenas, aunque me vaya al infierno, haré las cosas a mi manera y ni tu padre ni ti podran
detenerme —advirtio, apeandose junto a la escalinata iluminada por la que hacian su aparicion
los invitados.

John sonri6 de un modo enigmatico y su fiel compafiero desde hace dos afios, le pregunté:
—¢Estds seguro que funcionara?

El heredero del duque se encogié de hombros.

—No tengo ni idea, Brodie, pero sera divertido. ;No lo crees?

Brodie solo afirmé para no llevarle la contraria a quien, intuia, seria el duefio de todo Londres
en poco tiempo. Y no se referia precisamente a las propiedades, sino a sus sefiores. El pequefio
demonio, como lo llamaba Alexander, tenia un futuro prometedor en los bajos mundos, donde
movia un lucrativo negocio del que ni su padre sabia. Aunque, tampoco era ilegal.

—Bueno, aunque para Alex no lo creo —agrego el pelirrojo escocés—. Ha cambiado. Ya no
queda ni rastros del muchacho despreocupado y cinico que se marché de aqui.

—Los planes de mi padre siempre resultan —contest6 John como si fuera evidente—. Era
justo lo que queria; que el marqués madurara antes de casarse con una joven tan caprichosa y
fantasiosa como Helena. Alguien, en ese futuro matrimonio, debe tener los pies en la tierra o
resultara en un completo desastre.

—Entonces, ¢estas seguro que lady Helena accedera?

—FEs muy improbable, pero si tengo la seguridad de que a Huntly, poco y nada le importara su
opinidn, si en este tiempo no consigue doblegarla por las buenas —mir6 a Brodie a los ojos y
volvié a sonreir—. De que todo este lio terminara en matrimonio, lo hara. Sin embargo, los
métodos... —suspir6 con teatralidad—. En resumen, sera divertido.

—Me pregunto, qué tipo de mujer tendra la suerte de negociar su futuro matrimonio contigo
—bromed Brodie para molestarlo—. Estoy ansioso por ver como resuelves la situacién, cuando
te llegue el momento de estar en los zapatos del pobre de Alex...

John buf6 y neg6 con la cabeza.
—Puedes esperar sentado, Brodie —contest6 espantado.

—Pensé que no habia nada que te atemorizase... —arrug6 el cefio, confundido—. Es solo



cuestion de encontrar a la mujer indicada: buena reputacion, cuantiosa dote, familia respetable y
que sea hermosa.

—Desde que mi difunta abuela nos hablé, a Susan y a mi, del matrimonio, le he tenido mucho
respeto. Prefiero hacer la vista gorda hasta que no haya mas remedio, y para ese momento,
créeme que todavia faltan unos cuantos afios. Asi que, no vuelvas a mencionar la palabra
matrimonio que puede que llames a la desgracia —zanjo turbado.

—A hombres como tt, siempre les llega el momento. Y lo peor del caso, es que sucede
cuando menos lo esperas.

John solo neg6 en sus adentros, perturbado.

Al llegar arriba, Alex fue recibido por la condesa y lord Essex, luego de que su nombre fuera
anunciado con rimbombante acento por el pomposo lacayo que flanqueaba la puerta.

—Bienvenido a Londres y a la alta sociedad, lord Huntly — salud6 con verdadero gusto
Anabelle—. Desde el dia en que nos conocimos, supe que llegaria este momento.

—NMilady, usted siempre tan perspicaz.

—Me alegra volver a verte, Huntly. —Thomas lo recibié con una franca sonrisa—. Cuenta
con nosotros para lo que sea necesario.

—Me han dicho que ha adquirido una antigua mansion muy cerca de la residencia de los
marqueses de Bristol, y asumo que le faltara unas cuantas remodelaciones y redecorar todo. Asi
que, si necesita ayuda para el caso, estoy a sus 6rdenes —afiadié Anabelle.

—Le agradezco mucho su oferta, milady, y de hecho, necesito un par de consejos para el caso.
Usted conoce mucho mejor que yo a la dama, cuyas intenciones tengo de convertir en duefia y
sefiora de esa casa —fue directo, obteniendo la aprobacion inmediata de la condesa.

Fascinada, lady Essex tuvo que morderse la lengua para no preguntar por sus avances con
Helena. Al parecer, lord Huntly no dejaba que la hierba creciera bajo sus pies y habia llegado
decidido a cazar a su sobrina consentida.

—Muy bien. Entonces, permitame escoger a tan afortunada dama como su pareja mas
adecuada para el primer vals. ; Vamos?

Alex asinti6 complacido, pues era justo lo que buscaba, y mientras escoltaba a la anfitriona
hacia el grupo de caballeros que encerraban en un circulo a la joven en cuestion, esbozé una
sonrisa al imaginar la cara de sorpresa que pondria.

Helena sinti6 curiosidad cuando los caballeros que la acompafiaban se hicieron a un lado,
interrumpiendo la charla amena que parecian compartir, solo para darle paso a un caballero alto y



elegante, con un cabello rubio brillante y traje de gala negro, que se acercaba con determinacion
en compaiiia de su tia Anabelle.

—Buenas noches, caballeros. Permitanme presentarles a lord Alexander Gordon, marqués de
Huntly, quien es un muy buen amigo de la familia y socio comercial del padre de este dechado
de virtudes que os acompafia —dirigi6 su mirada a Helena, en tanto los murmullos comenzaron
—. Helena, querida, te presento a lord Huntly como al compafiero mas adecuado para bailar el
primer vals de esta noche, y te estaria muy agradecida si le sirves de acompafante en la cena.

Helena fulmino a su tia con los ojos, pero a lady Essex poco y nada le import6 la reaccién de
la joven.

—Por supuesto, tia. —Fue lo unico que dijo—. Sea bienvenido, milord.

Helena realiz6 una reverencia que, acorde le habian instruido, se debia a los hombres del
rango de lord Huntly. Sin embargo, un escalofrio le recorri6 la espalda cuando él le tomo la
mano y se la llevo a los labios.

—Milady. —Alex llevo a cabo el saludo con expresa desenvoltura, como si siempre hubiera
pululado por los salones de baile y estuviera acostumbrado a alagar a una dama de la talla de
Helena.

Sus ojos parecian desafiarla a provocar una escena, pero Helena acept6 el saludo con absoluta
indiferencia y le sostuvo la mirada. Entonces, el tiempo parecié detenerse, mientras ambos se
perdian en los ojos del otro, y el preludio de los acordes del primer vals, los hizo recordar el sitio
donde estaban, rompiendo el hechizo que los habia envuelto.

—Creo que ése es mi baile, lady Helena. —Alex esboz6 una sonrisa amenazadora al tiempo
que cerraba sus dedos en torno a los de ella.

Helena solo afirmé con la cabeza y tuvo que dejar que la condujera hasta la pista de baile y
que la tomara entre sus brazos, ante los ojos de toda la alta sociedad. Ante los ojos de una
anfitriona que claramente, la habia entregado a ese lobo.

—¢Qué estas haciendo aqui, Alex? ;Qué pretendes? —Lo increp6 con un furioso desapruebo,
sin dejar de sonreir.

El le sostuvo la mirada mientras comenzaban a girar.

—Creo que es momento de dejar en claro las cosas frente a todos.
—¢Qué cosas? ¢Qué sandeces dices?

—Cosas como nuestro asunto personal.

—Nosotros no tenemos ningun asunto personal.

—Se te olvida el pequefio detalle de que soy tu prometido, querida. Y antes de que protestes y



te excuses con ese tonto cuento de que tu padre no te lo ha comunicado, me tomaré el trabajo de
dejarles en claro, a todos tus perritos falderos, que no hay nada que esperar de ti.

La advertencia de Alex tenia otro talante, y Helena comprendié que el hombre despreocupado
al que habia conocido, era cosa del pasado. Alexander Gordon se convirtio en un caballero con
caracter de los mil demonios, implacable e impaciente, y desde su perspectiva, la escena que
estaba dando a los presentes, encerrandola entre sus brazos casi rebasando las normas del decoro,
era una clara declaraciéon que no pasaria inadvertida para nadie.

Por como los observaban, eso lo tenia en claro, y la cuestion que quedaba por discutir, era
cuanto tiempo ella tardaria en resistirse a caer en sus brazos.

—Alex, comportate, estamos dando un espectaculo —musito ella, cuando la mano del
marqués la presion6 mas contra si, al punto de casi pegarla a su cuerpo.

Alex luchaba contra el impulso de estrecharla contra él y tuvo que hacer acopio de toda su
fuerza de voluntad para no perder el control y provocar un escandalo. Sinceramente, no le
importaba, pero no queria que corrieran habladurias sobre Helena, como si ese baile que rozaba
lo escandaloso no fuera a dar que hablar al dia siguiente.

Helena experiment6 un gran alivio cuando la musica termino; darse cuenta de que
probablemente él también lo sabia y que si lo provocaba lo suficiente se arriesgaria a verse
envuelto en un escandalo para obtener lo que queria, la dej6 aturdida.

Con total correccidn, hizo una inclinacion antes de ayudarla a levantarse y luego la llevé de
regreso al grupo de caballeros que la esperaban.

—NMilady, fue un placer —musité el marqués y, al contrario de lo que Helena espero, Alex se
perdid entre la multitud y no la abord6 para ser su acompafiante durante la cena.

A Alex le habia costado horrores marcharse de la fiesta después de aquel baile y dejarla a merced
de todos esos caballeros que la asechaban. Sin embargo, iba a hacerle caso a John y poco a poco,
dejaria en claro delante de todos sobre sus intenciones con la dama.

Tal y como lo supuso John, las invitaciones comenzaron a llegar sin tregua, y con ayuda de
Henry se aparecia en los bailes donde, con seguridad, se encontraria a Helena.

Al dia siguiente, habia hecho lo mismo en el baile de los Londonderry, y en la siguiente
velada, en la mansién de los duques de Richmond. Hacia acto de presencia en los salones y
reclamaba el primer vals a lady Helena Wellesley, para luego marcharse sin dedicarle sus
atenciones a ninguna otra dama. Sin dudas, era una rotunda declaracién de que su Unico objetivo
era la joven en cuestion.



Helena se habia acostumbrado, a medida que pasaban los dias, a tenerlo frente a frente,
reclamando el primer vals y a girar por los salones entre sus brazos, en un baile que dejaba
muchas preguntas sin respuestas a las cotillas mas consumadas de la alta sociedad.

Ya no protestaba, solo se dedicaba a disfrutar del baile en silencio. Alex tampoco la abordaba
ni presionaba, solo le sonreia, gozando de su compafiia, haciendo preguntas triviales, para luego
devolverla a su séquito de admiradores. Después, desaparecia y con su ausencia, le dejaba un mal
sabor de boca que detestaba, porque tenia que admitir que se aburria horriblemente después de
que se marchaba.

Sin duda alguna, Alexander Gordon habia cambiado por completo de estrategia. Claramente,
queria que ella diera su brazo a torcer y aceptara su matrimonio de buena gana, pero no era el
momento, todavia, de rendirse ante él.

Durante un mes la siguié acosando de la misma manera, cifiéndose siempre al decoro,
comportandose en apariencia como todo un caballero, aunque debajo de esa fachada de un
hombre refinado y complaciente, se escondia un salvaje que estaba perdiendo por completo la
paciencia.

Esa noche, en el baile de la condesa de Harewood, a nadie le sorprendié que Helena estuviera
dando vueltas entre los brazos de Huntly, y Alex crey6 que era el momento oportuno para
realizar un nuevo movimiento, antes de formalizar su compromiso con ella.

—Concédeme un minuto de tu tiempo, Helena. Prometo que no te morderé... —susurro,
cuando la pieza termind y se disponia a devolverla con su carabina—. Te espero en la terraza —y
realizando una perfecta venia, la dejé con la marquesa de Bristol.

—No se puede negar que ha estado comportandose como todo un caballero. Nada que
reprocharle... —hablé Susan, mientras ambas veian la espalda ancha de lord Huntly, que se
perdia entre la multitud.

—Asi parece.

—¢Y bien? ;Ya has tomado una decision respecto a él? Sabes que padre llega mafiana, y que
lord Huntly ird a reclamar lo que le prometié —le record6 su hermana.

—Estoy segura de que solo esta encaprichado por mi negativa... —dijo Helena—. En todo
caso, no ha vuelto a mencionar la palabra compromiso.

—Pero lo hara, Helena. ¢ Cual es el problema?

—Alex es muy inestable y me confunde, Susan. ;Qué pasara cuando le diga que si? ; Volvera
a desaparecer como hace tres afios? —inquirié con miedo—. Puede que padre le haya otorgado
mi mano, pero... no estoy segura de sus motivos para casarse conmigo. Siento que solo soy un
desafio, y que sus razones para desposarme, conlleva mas una necesidad por terminar algo que
comenzd... y no hagas preguntas, porque estoy segura que te escandalizarias si te cuento los
detalles.



—Helena, en verdad quien confunde a todo el mundo eres ti. Después de todo lo que ha hecho
el pobre hombre, stodavia tienes dudas de sus razones parar desear casarse contigo? ¢Es en
serio? — increpd como si su hermana estuviera realmente loca—. ¢ Por qué simplemente no
hablas con él sobre tus miedos? Todo seria mas facil si le dices lo que sientes, y que él te cuente
los detalles de su viaje, sus motivos para estar tanto tiempo fuera. Ademas, sabes que hombres
como €l tienen un limite, y si no reaccionas, perdera la paciencia.

—Pues entonces, no le importo lo suficiente. —Helena alzé la barbilla y mir6 ansiosa hacia
donde se marcho.

—No me refiero a que dejara de hacerte al corte, sino todo lo contrario, Lena. Piénsalo; esta
haciendo las cosas a tu manera, te ha perseguido en todos los bailes, siguiendo el protocolo. Pero,
si no le das una respuesta pronto... —Susan negé con la cabeza y suspir6—. Madre,
seguramente te llevara de regreso y ya no gozaras de tanta libertad como lo haces estando
conmigo. Esta noche, es tu tltima oportunidad —advirtio.

Con las palabras de Susan retumbando en su cabeza, Helena sigui6é a Alex hasta la terraza,
donde él la esperaba ansioso. La idea de lo que sucederia entre ellos a continuacién, hizo que se
le desbocara el corazon. Sin embargo, fue interceptada por un lacayo y la nota que recibio, hizo
que diera media vuelta y regresara junto a su hermana.

CAPITULO 20

Helena no fue a su encuentro y el humor de Alex se crispd. Regreso al salon y la busco con la
mirada. Habia desaparecido de su campo de vision. ;Donde se habia metido?

Observo en la distancia a su amigo y a su esposa, pero seguia sin encontrarla, por lo que,
impaciente, se acerco a ellos.

—:Ddnde demonios esta Helena? —increpd, cuando lleg6 junto a la pareja.
—Helena se march6 —dijo Susan—. Mi hermano envi6 un coche a por ella, y acaba de irse.
—Estas segura que ha sido John? —rifi6 preocupado, recordando el incidente con Rivers.

—Yo misma la acompafié, y era Brodie quien la esperaba. Sin embargo... creo que haran una
parada por el club, y tiene tiempo de alcanzarlos —reveld Susan, con un deje divertido.

Alex sali6 de inmediato, dispuesto a secuestrar a Helena de ser necesario.



—¢Por qué tanta prisa porque te acompafie, hermano? —inquiri6 Helena, sentada al lado de John
en el coche. Frente a ellos, estaba Brodie.

—Es que, se me ocurrié que podriamos jugar una partida en el Club, antes de que regresen
nuestros padres...

Brodie reprimi6 un bufido y solo se dedicé a negar en la oscuridad del coche.
—¢Y por eso tanta prisa?

—Eres mi compafiera de juego, Lena. O ¢he interrumpido algo mas importante en la velada?
—indago con aparente inocencia.

—Por supuesto que no —contesto ella, con una sonrisa—. Cuéntame los detalles...

Su hermano le coment6 el trasfondo de aquella supuesta partida y ella le siguié la corriente.
Sin embargo, cuando John bajo del coche en la parte trasera del edificio, sinti6 el cafiéon de una
pistola en su espalda y levanté ambas manos.

—Te estabas tardando demasiado —dijo burlon—. Esta dentro del coche.

—¢Me estabas esperando? —increp6 Alex, sorprendido—. Por supuesto... tu y la esposa de
Henry... ustedes buscan volverme loco —mascull6.

—¢Asi nos agradeces nuestra ayuda? —reproché indignado.

—Ya me parecia demasiado conveniente que te dejaras sorprender de un modo tan inocente.
—Vete antes de que me arrepienta.

Alex baj6 el arma e ingreso6 al coche.

—A la residencia del marqués —ordeno John a su cochero, que de inmediato siguio sus
ordenes.

Mientras veia como se alejaba el carruaje, resoplo.
—Es la ultima parte del plan, Brodie. Cuando ella diga que no...

—Alex no la debe presionar —concluyo el escocés—. Y con lo orgullosos que es, estoy
seguro que no lo hara.

—Esperemos que siga el plan y renuncie a ella, o este lio nunca se resolvera.



—Pero, ;Alex conoce su participacion? —Brodie arrugd el cefio. No recordaba que John le
hablara a Huntly de aquella situacion en particular.

—Si lo supiera, se pondria en evidencia.

—Tienes razén, nunca se le ha dado muy bien eso de mentir.

—Pues bien, esperemos la reaccion de Huntly mafiana. Mi padre no estara muy contento...
—¢Y si te equivocas?

—Entonces, yo mismo casaré a esos dos. Ya me aburren con sus tonterias. ¢ Has conseguido lo
que te he pedido? —indagé con el cefio fruncido.

—S], lo tengo conmigo.

—Perfecto.

—¢Alex? —indag6 Helena, sorprendida cuando lo vio ingresando en el interior del carruaje—.
¢Me has tendido una trampa? Y yo que pensé que habias comenzado civilizarte... —reprocho,
dolida de que la estuviera asegurando de aquella manera tan vil.

—A quien le tendieron una trampa, fue a mi —contesto él con suma tranquilidad—. Tu
familia... jestdn completamente locos! — Neg6 con la cabeza.

—iNo culpes a mi familia por tu insensatez! No iré a ningin lado contigo, Alex. jL1évame de
regreso! —Ile ordeno.

—:De verdad no te interesa escucharme? —indag6 cansado de refiir con ella—. Helena, no
podemos seguir de este modo. Yo... — tragd con esfuerzo y suspir6—. Pensé que las cosas se
estaban resolviendo entre nosotros, crei que disfrutabas de mi compafiia. ; Tanto me desprecias?

Helena solo esquivo la mirada, incapaz de responderle. No lo despreciaba, jpor supuesto que
no! Ella lo queria, pero no aprobaba su manera de acorralarla para que terminara por decir que si,
ni que las cosas se resolvieran tan rapido para él, que la habia dejado al olvido por casi tres afios.

Ni ella misma comprendia aquella necesidad de tensar las cosas entre ellos, cuando para todo
Londres, su relacion tan peculiar con el marqués de Huntly, terminaria sin dudas en compromiso.
Y estaba de acuerdo, pero no era el momento. Alexander la hizo esperar demasiado tiempo como
para ceder ante €l en un maldito mes, y menos obligada por las circunstancias.

No. No demostraria atin todo lo que su presencia le causaba, ni cémo su corazon se agitaba en
su compafiia o cuanto le ardian las entrafias con un simple roce de sus manos. Su cabeza le decia
que iba por buen camino, que era un método infalible para asegurarse de que él no la volveria a



abandonar por el mandato de nadie, ni siquiera el de su padre. Debia ensefiarle a valorarla, no
podia arriesgarse a que la dejara de nuevo con el corazon destrozado.

Sin embargo, su corazon le aseguraba que él habia hecho todo aquello porque la amaba, a
pesar de lo que pudiera creer. Sus instintos le advertian que se anduviera con cuidado o lo podria
perder para siempre, mas su orgullo era un asunto que no podia dominar ni apartar de su caracter.

Solté un grito de frustracion en su fuero interno, al tiempo que se cruzaba de brazos, furiosa.

—No me gusta que me presionen, y mucho menos td... — fueron sus palabras que se oyeron
frias, y estaba segura que lo estaba lastimando

—NMucho menos yo... —repiti6 Alex, dolido—. Entonces, asumo que, si te pido que te cases
conmigo...

—NM i respuesta es no —dijo Helena tajante, antes de que él terminara siquiera de formular su
pregunta, y de inmediato se arrepintio, aunque no se retracto.

Las emociones se aduefiaban de ella precipitadamente ni bien él la miraba; el efecto que le
producia, el remolino delirante que le causaba, le resultaba poco menos que aterrador. Tenia
pavor a demostrarle que tenia su corazon entre las manos, aunque herirlo era como lastimarse a si
misma.

—AIl menos, dame tus motivos.

—¢Mis motivos? —indago, desconcertada. Pensé que Alex perderia los nervios, pero estaba
calmado, intentando razonar con ella por las buenas.

—Si, Helena. He hecho todo para agradarte, para encajar en tu circulo, para ser digno de ti, y
tu solo te encierras en una negativa a la que ain no le encuentro sentido... —explico,
rindiéndose al sentimiento de pérdida que en ese momento le penetraba el alma—. Sé lo que
sientes por mi, que no te resulto indiferente, y estoy confundido al respecto. Te he explicado mis
motivos para marcharme, también el por qué no me despedi. ;Quieres que me arrodille y te
suplique? —increp6 con desconcierto, presionando las manos en pufio para no tomarla y
zarandearla hasta que entrara en razon—. Si te he lastimado, te pido perdéon una vez mas, lo
siento profundamente, pero todo lo hice por un futuro a tu lado y te agradeceria que me dieras tus
razones para rechazarme... otra vez.

—No puedo confiar en ti —confesé Helena, llevada por la rabia —. Y no puedo casarme con
alguien en quien no confio, necesito tiempo.

—:Mas tiempo del que te he dado? —pregunté con absoluta incredulidad.

—iSi, Alex! {Mas! Mucho mas! Y, a decir verdad, jno sé cuando se me pasara el enojo
contigo! Asi que, deja de intentar obligarme y regrésame con mi hermano.

Alex permanecio en silencio, observandola como si le hubieran roto el corazén en muchos
pedazos. Apretd aun mas los pufios para reprimir el impulso de aferrarla por los hombros y



zarandearla. El nudo que se formo en su garganta, le impedia respirar, pero... no podia obligarla.
Si era lo que ella queria, €l respetaria sus deseos.

—Entonces... no hay nada mas para decir —afirmé con determinacion. Los recuerdos de lo
que sucedio en su casa volvieron a su mente, y un impulso férreo le gritaba que hiciera las cosas
a su manera; que la secuestrara, que mandara al infierno todas las malditas reglas sociales. S6lo
tenia que llevarla a su cama... hacer lo que John le dijo, pero no podia. No tendria cara para
mirarla si la seducia y la hacia suya bajo aquellas circunstancias. No pensaba soportar otra
acusacion mas de su parte. Cerro los ojos y, cuando los abrio, afiadio—: Perdoname por todo el
tiempo que te he hecho perder.

Alex golpe6 dos veces el techo del coche y este se detuvo, casualmente frente a su residencia.
—No volveré a importunarte. Descuida.

Bajo del carruaje y le ordené al cochero que la llevara de regreso con su hermano y con
resignacion observé como se alejaba el carruaje. Era todo lo que podia hacer, ya que insistirle
resultaba imposible.

Volviéndose, subio los escalones con el cefio fruncido, y busco la llave de su casa para
ingresar. Cuando ingres6, Dom seguia en la entrada, esperando a por él como siempre lo hacia.

—Empaca todo, regresaremos a la finca mafiana mismo — aviso.
—¢:Piensa renunciar a ella? —le increp6 desconcertado su leal servidor.

—Dominique, si no me quiere en su vida, no puedo obligarla. Al menos, no ahora... —
respondio crispado—. Necesito alejarme. Mafana iré a casa de su padre, mientras ti organizas
nuestra partida.

—Como ordene —contesto, aunque estaba en desacuerdo.

Alex se dirigi6 al despacho casi vacio y cogi6 una botella de whisky. Bebid directamente del
pico y susurré su nombre, de pie, mirando la estrellada noche por la ventana. Tenia ganas de ir a
buscarla, si... colarse en su habitacién y preguntarle, una vez mas, si no lo habia echado ni un
poquito de menos. Necesitaba hacerle tantas preguntas, pero sobre todo, necesitaba saber si no le
dolia ni un poco la idea de que nunca estarian juntos. Ansiaba confesarle que, durante todas las
noches de todo el tiempo que estuvo ausente, ella fue el motivo por el cual se habia aferrado a
regresar, que recordarla con su pelo suelto en aquella pradera donde la insté a besarlo, bajo el
cielo del mismo color que sus ojos, era el recuerdo que lo mantuvo vivo todo ese tiempo.

—Helena... —musito.
En ese momento, le dolia hasta pronunciar su nombre.
Helena le dolia. Si.

Esa era la palabra correcta.



Alex se percat6 de que habia amanecido por la luz que ingresaba en la ventana. Parpadeo,
tratando de enfocar, y se encontr6 recostado en el sillén del despacho. Exasperado, fue a asearse
y alistarse para salir rumbo a Cavendish Square, a casa del duque. En cuanto llegé, Arthur lo
recibid en su despacho.

—Pensé que entrarias aqui, lanzando fuego por la boca — frunci6 el cefio—. No traes buena
cara. ¢Ha ocurrido algo malo?

—Digamos que, el recibimiento de mi prometida no fue el mejor, y asociado al hecho de que
me ha visto la cara por tanto tiempo, sin cumplir la promesa que me hizo de que esperaria por
mi, creo que tengo demasiados motivos para tener esta cara... — mascullé con sorna.

—Alex, hice lo que pude. —Se excus6—. Mi esposa se opuso a esperar mas, por el estado
animico de Helena. Tu partida le afectd bastante.

—Entonces, j¢por qué no le dijo la verdad?! —Alex se puso de pie y coloco sus palmas sobre
el escritorio—. Tuvo que haberle dicho, que fue usted quien me envi6 a aquella misioén suicida
que nos separo por tanto tiempo.

—Te adverti que habria consecuencias si no te despedidas. — Arthur lo apunt6 con el dedo y
le sefial6 el asiento—. No me eches la culpa de tus decisiones.

Alex neg6 con la cabeza y volvio a sentarse.

—Ya no tiene remedio discutir sobre ese asunto, solo he venido a informarle que me marcho
indefinidamente —coment6 con resignacion.

—Tan mal resultaron las cosas? —Arthur estaba realmente intrigado. Helena podia ser un
encanto, pero claramente heredo el caracter de su madre.

—Un completo desastre y siento que estar cerca de ella, sin poder hacer mas nada que
observarla... —tragé grueso—. Quiero que sea feliz, y si considera que no soy el candidato mas
adecuado, no la obligaré a desposarse conmigo; ya tuvimos suficiente los dos. Ella ha tenido que
tolerarme obligada por circunstancias, y yo ya no puedo soportar su desprecio.

—Estas rompiendo el compromiso? —increpd el duque con incredulidad.

—No estoy rompiendo nada, su excelencia. Claramente, su hija nunca pensé en mi como yo
en ella, y es justo que le regrese a Helena la libertad de escoger al esposo que ella desee. Usted
ha hecho mucho por mi, aunque, en estos momentos lo detesto profundamente.

Arthur sonrio6 satisfecho. El tiempo y las dificultades hicieron madurar a Alexander tal y como
esperaba. Ahora tenia frente a él, a un caballero integro, honesto y respetable. El hombre que
siempre habia querido para su hija. Sin embargo, lo comprendia mas de lo que él imaginaba.
Habia pasado por lo mismo y tomar la decision de alejarse, de respetar la tltima palabra de su
esposa cuando lo ech6 de su vida, fue la decisién mas valiente que habia tomado porque la



amaba.

—Estoy muy orgulloso de ti, Alex. Sé lo que estas sintiendo, y el dltimo consejo que puedo
darte es que no pierdas la esperanza si la amas. —Le guifié un ojo—. Yo tuve que esperar un
poco mas de dos meses a que a mi esposa se le pasara el enfado, pero siempre la esperé porque
mi corazén sabia que ella era la indicada.

Alex lo mir6 sorprendido.

—NMe cuesta creer que un hombre como usted... —Neg6 con la cabeza—. En todo caso,
ocuparé mi tiempo en los negocios, tal y como me ha aconsejado. Sin embargo, necesito dar por
concluida nuestra relacion comercial. Lo siento mucho.

—¢Estas seguro? ¢No quieres pensarlo mejor? —insistié Arthur —. En todo caso, los
negocios son negocios, Alex.

—La verdad es que yo no podria seguir frecuentandolo, excelencia. Le aseguro que no
soportaria verla con otro caballero, y prefiero evitar cualquier tipo de situacién que fomente un
encuentro incomodo.

—Ya veo... —afirmo el duque con la cabeza—. Si es tu ultima palabra, no me queda mas que
respetarla.

—Un matrimonio con una de las partes inconformes, seria un completo desastre. Es lo mejor.

—Si tu lo dices. —Arthur resopl6—. Te has ganado mi respeto, Huntly. Si has escogido que
las cosas sean de esa manera, no te persuadiré para que cambies de opinion.

—Fue ella quien escogié que nuestra historia no se escribiera, y ya no tengo fuerzas para
luchar contra ella misma. No la obligaré. — Se puso de pie y el duque lo imit6—. Hasta luego,
excelencia. Despidame de su hija.

—Buena suerte, muchacho. Piensa en lo que te he dicho y biscame si estas en aprietos.
Alex solo afirmé con la cabeza y se retiré con una enorme sensacién de vacio.

Cuando el viento golpe6 su rostro, cerro los ojos e inspird. Le costaba respirar con normalidad,
le dolia horrores la situacion. Deseaba gritar y sacarse de dentro todo lo que le quemaba, todo lo
que dolia, pero sabia que seria inutil. E]l nombre de Helena Wellesley siempre estaria grabado en
su corazén y su alma, para recordarle que nunca pudo llenar los zapatos del caballero perfecto
que ella buscaba.

CAPITULO FINAL




Helena terminé de empacar y unos lacayos bajaron sus cosas al vestibulo, cuando anunciaron
que su madre habia llegado a por ella.

—Bienvenida, madre. La he echado mucho de menos —dijo cuando vio a la duquesa y la
estrech6 en un abrazo.

—Yo también, querida. ; Cémo estuvo todo por aqui? — pregunt6 suspicaz Claire. Anabelle
ya le habia adelantado los pormenores de la situacion entre lord Huntly y su hija, y que su
acercamiento casi escandaloso, era la comidilla de toda la ciudad.

—No se ha perdido de nada, madre. Descuide...

En ese instante, el mayordomo recibi6 a un mensajero y Henry y Susan se unieron a ellas, con
George, reclamando la atencion de su abuela.

—Este nifio cada dia esta mas precioso. jSe parece mucho a tu padre, Susan! —exclamo con
regocijo, en tanto Henry arqueaba una ceja.

—Espero que no tenga las mismas mafas que su abuelo... — musit6 el marqués, solo para
que Susan lo oyera.

—Milord, ha llegado un recado de lord Huntly para usted — expreso Leslie, acercando la
bandeja con la correspondencia.

—¢:De Alex? —arrug6 el cefio, confundido. Alex siempre los acompafiaba en el desayuno y
vigilaba los paseos de Helena por las mafianas. ¢ Le habria ocurrido algo?

Helena se tensé con la sola mencion del marqués, y a su madre no le paso desapercibida su
casi imperceptible reaccion.

Sentia curiosidad, pero era tan o mas orgullosa que ella misma, por lo que no preguntaria de que
se trataba aquella nota. Entonces, ella lo hizo.

—iOh! ;Lord Huntly? —Claire fingi6 no saber nada al respecto y Susan rodo los ojos.

—¢Qué novedades tiene nuestro querido lord Huntly, cielo? — inquirié con sutileza su
esposa, incitandolo a leer la misiva.

Henry pased la vista en los rostros de las damas y procedid a leer la nota. Sus ojos volaron
sobre la letras escritas, que le avisaban sobre su inminente partida. La mente se le quedé en
blanco, la sangre se le held en las venas y, por instinto, su mirada se posé en Helena.

—¢Ocurrio6 algo malo? —indago6 su esposa, preocupada.
Henry tensé la mandibula. Se guard6 la nota en el bolsillo.

—Alex se ha marchado —notificé, clavando su mirada en Helena—. Se ha ido.



A Helena le fallaron las rodillas y, por instinto, se sostuvo de su madre que comprendié cuan
lejos habia llegado la interaccion entre el caballero y la menor de sus hijas.

—:Ha dejado razones? —increp6 la duquesa, comprendiendo que su historia se repetia con
Helena.

—Solo dice que ya no tiene motivos para permanecer en la ciudad —contesté secamente el
marqués—. Si me disculpan, tengo una reunion con los miembros del camara de lores. —Se
despidio y siguio hacia la salida.

Dos pares de ojos se posaron en Helena, que intent6 esconder el evidente malestar que se
avistaba en su rostro.

—¢Por qué me ven asi? —preguntd, en tanto le fallaba la voz.

—NMe pregunto qué sucedid para que se marchara, estaba decidido a casarse contigo... —
habl6 consternada su hermana.

Susan mird a su madre que habia arqueado la ceja, y ella afirm6 con la cabeza.
—Entonces, ;no me he perdido de nada, Lena? —pregunt6 con suavidad.

Helena levanté la cara y miré a su madre, culpable. Tenia un nudo en la garganta que le
dificultaba hablar, pero el nudo que oprimia su pecho, era mucho mas doloroso de lo que habia
esperado.

—Madre, yo...

—¢Por qué no pedimos té y conversamos de las tltimas novedades? —dijo como si nada la
duquesa. De inmediato, Susan orden6 que hicieran lo que su madre pidié y las tres fueron al
solarium para tener privacidad.

—Muy bien, carifio. Cuéntamelo todo. ;Qué ocurrio para que lord Huntly se diera por
vencido? —Tomo las manos de Helena que estaban frias y temblaban.

Ella trag6 con esfuerzo y, sin mirar el rostro de su madre o hermana, dijo:
—Creo que... lo ofendi.
—¢Todavia mas? —increpd su hermana, desconcertada.

Mientras Helena intentaba acomodar sus pensamientos racionalmente, y que su orgullo no
interfiriera en una decisién que atin no la convencia del todo, su madre hablé.

—No queriamos decirte nada, pero lord Huntly pidi6 tu mano unos dias antes de la boda de
Susan —revel6—. Asumo, por tu expresion, que ya lo sabes. Sin embargo, existen muchas otras
cuestiones que es importante sepas, carifio, como por ejemplo, todo el sacrificio que ese
caballero realiz6 para poder estar hoy aqui, concretando un futuro a tu lado.



Helena comenz6 a llorar en silencio, mientras escuchaba a su madre atentamente.

—Alexander hered6 un titulo en ruinas y se rehusaba a aceptar la herencia que le habian
dejado. Es un hombre muy orgulloso, pero por ti lo hizo...

Helena levant6 la mirada.

—No deseaba nada de una familia que les dio la espalda, pero sabia que Arthur no lo aceptaria
si no aseguraba su futuro. Sabes como es tu padre.

—Entonces ¢es verdad que se marché porque padre lo dispuso de esa manera?
—Es cierto —afirmé la duquesa.

—Eso no cambia el hecho de que no se haya despedido de mi, ni que omitiera explicar sus
motivos... y no puede regresar y solo imponerme su voluntad, ;nadie puede comprenderme?

Susan y Claire se miraron y comprendieron que, en ese momento, resultaba inutil intentar
razonar con ella. El Uinico capaz de hacerla entrar en razon, era su padre.

—Estoy ansiosa por ver a mi padre. —Susan se incorpor6—. Las acompafio a casa.

En el carruaje, Helena intent6 mantener la compostura. El se habia ido, la estaba liberando de
un compromiso que no deseaba; ella misma no se cansoé de repetirselo. ¢ Qué mas queria? Debia
estar feliz. Y, sin embargo, sinti6 una fuerte punzada en el pecho.

El la estaba soltando, y el alma se le estaba rompiendo en dos mitades. Una de esas partes, sin
dudas se iria por siempre con él. Se sentia devastada y rota por dentro, pero ya no tenia sentido
lamentarse si fue ella misma quien lo habia invitado a salir de su vida.

Cuando el coche se detuvo frente a su casa, desconsolada, salié del vehiculo corriendo, y subié
los escalones que antecedian la entrada principal. Sin pensarlo demasiado, sigui6 hasta el estudio
de su padre y abri6 las puertas de par en par.

Arthur levanto la vista y suspiré. Se puso de pie y la recibié entre sus brazos, mientras las
lagrimas fluian por los ojos de su hija consentida.

—Lo siento —dijo el duque, sin saber que mas decir.

—¢Que sientes, padre? ;Haber callado todo este tiempo? ;Ocultarme sobre tu trato con Alex?
¢O verme destrozada? — cuestiond con el rostro hundido en su pecho.

—FEras muy joven, Helena. —A-carici6 su cabello para consolarla —. De todos modos, debias
esperar. El solo siguié mis 6rdenes y fue la mejor decisién. —La separé por los hombros y con
sus dedos, seco las lagrimas de su mejilla—. Alex tenia que madurar, y ti debias terminar de
crecer. El matrimonio no es un juego, y puede que los dos estuvieran enamorados desde el
principio, pero tenian que superar las adversidades; él demostré con creces que sera capaz de
cuidar de ti, y td... tenias que aprender a esperar.



»Sé que te cuesta entenderlo, pero el amor no es una cuestion de orgullo. El amor es algo muy
distinto a solo tener la razén. Puede que Alex haya cometido muchos errores, pero cambio por ti,
hizo todo lo necesario para ser una mejor persona y estar a tu altura. Sin embargo, si su muestra
de amor sigue sin convencerte, entonces nadie te obligara a casarte con él.

—Rompi6 el compromiso, ¢cierto?
Su padre asintio.
—Entonces, no me queria lo suficiente...

—Todo lo contrario; lo hizo porque te ama profundamente, y su sacrificio es prueba de ello,
Helena, porque ha hecho a un lado sus propios deseos y sentimientos, para darte a ti la
posibilidad de encontrar la felicidad a tu manera —explicé con paciencia—. Ahora eres libre de
Alex, puedes seguir con tu vida sin que €l interfiera en ella.

—Pero yo... —Helena cerr6 con fuerza los parpados y se cubrié la boca para reprimir el
sollozo de lamento que queria escapar desde lo profundo de su alma.

—Habla con tu madre y preguntale sus motivos para perdonarme —dijo de repente Arthur y le
pellizcé la nariz—. Yo acabo de darte las razones de por qué una persona se aleja del ser amado.

Helena se vio tentada a hacer lo que su padre le propuso, pero ya no tenia sentido. Habia
comprendido perfectamente lo que intentaba demostrarle y se sabia de memoria la historia de sus
padres y los motivos de su madre para olvidar sus malos entendidos. Sin embargo, necesitaba
hablar con Alex...

Tenia que marcharme inmediatamente.
—Padre, necesito a John...
Su padre fruncio el cefio, cuando Helena procedi6 a explicarle su plan.

—Tu madre nos matara. —Fue su dltimo comentario, antes de enviar a por su hijo.

g Co=t—

St. Albans, de camino a la finca...

Después de subir al carruaje, Alex se neg6 a voltear la cabeza mientras se alejaban de Londres.
No podia soportar tanto dolor, pero a medida que dejaban atras la ciudad, el corazon le repetia
que le estaba dando la espalda a un futuro que afior6, y que su felicidad era solo y inicamente la
joven a quien habia dejado en libertad.

A una dama como Helena, no podia imponerle un matrimonio que no deseaba, aunque era



consciente de todo lo que ella sentia por él. Lo deseaba, igual que él, y lo amaba, o no hubiera
dejado que las cosas llegasen tan lejos en su cama; no obstante, en el fondo de su corazén habia
mucho miedo, el mismo temor que él sintié cuando la conocid. El miedo a entregar su amor y
terminar lastimado.

E

El habia conocido a demasiadas mujeres como para reconocer lo que pasaba por la cabeza de
Helena.

La luz se desvanecia poco a poco, mientras Dom fustigaba e incitaba a los caballos con el fin
de que no disminuyeran la marcha. El habia preferido ir dentro, solo y en silencio, para intentar
calmar la tormenta que se desataba en su interior. La vocecita de su conciencia que le decia que
habia hecho mal, no lo dejaba en paz, y estaba luchando en solitario contra el impulso de
ordenarle a Dom que diera la vuelta y regresaran.

Cerr6 los ojos.

—Aguanta un poco mas... —susurro para si, cuando oy6 algunos gritos y se detuvo
abruptamente el carruaje.

Por instinto, empufio su pistola y aguardé pacientemente. El grito que escucho, le dio a
entender que habian sido emboscados.

Alguien abrio de un tirén la portezuela del carruaje, y lo apunt6é con un arma.

—Sal con las manos en alto, o tu amigo sufrira las consecuencias... —Era un hombre con un
pafiuelo cubriendo el rostro hasta la nariz.

Esa voz... le resultaba familiar, pero ¢donde la habia escuchado?
Sin intenciones de llevar aquel escenario a consecuencias indeseables, afirmd.
—Esta bien, pero no le hagan dafio.

Alex dejo el arma en el asiento del carruaje y prosiguié a descender con los brazos en alto.
Pase0 la vista y constat6 que eran tres sujetos: el cochero de un carruaje que interceptaba el suyo
en el medio del camino, el hombre fortach6n que tenia a Dom con una pistola en la cabeza, y el
sujeto que lo amenazaba a él.

—¢Qué demonios...?

Alex no pudo terminar de formular su pregunta, porque el sujeto lo rode6 y dejo inconsciente
con un golpe en la nuca.

—Tu —sefial6 a Dominique—, anuda sus manos y pies, y ponle una mordaza.

Le lanz6 una cuerda y un pafiuelo.



El ayuda de camara procedid a hacer lo que le pidi6 su asaltante, sin titubear, pero
manteniendo la mirada clavada en él, como si lo estuviera desafiando.

—Nada mal... —musit6 cuando termin6—. jMétanlo al coche!
Dom titube6 esa vez, pero el gigante que le habia apuntado hace instantes, le dijo:

—Ayudame, no le haremos dafio, pero es mejor que hagas lo que pide o esto se puede salir de
control...

Dominique asintié y ayudo a cargar a su sefior hasta el vehiculo. Entonces, el que parecia el
lider de aquella banda, se despojo6 del pafiuelo que le cubria la boca y le sonrio.

—FEs mi futuro cuflado, no le haré nada.
John le guifié un ojo y el francés dudo.

—Conduce el coche hasta la finca, pronto tu sefior te alcanzara —ordeno, mientras Brodie
también se descubria el rostro—. Vamos, Brodie, o el novio llegara tarde a su propia boda.

Brodie lo sigui6 al interior del carruaje y ambos se sentaron uno frente a otro, mientras
observaban a un Alex inconsciente, atado y amordazado.

—¢Era necesario? —pregunto el escocés.

John sonri6 como un diablillo haciendo travesuras.

—No, pero hace que esto sea mas emocionante. ¢ No lo crees?
Como siempre, su leal compafiero, no le refuté.

—Si ta lo dices...

Catedral de St Albans

—¢Por qué no llegan? —cuestion6 Helena, presa de los nervios, que no dejaba de andar en
circulos. De repente, se detuvo y mir6 a su hermana—. ; Crees que me detesta tanto? No debi
hacerle caso a John, ¢por qué esperarlos precisamente aqui? Pudimos seguir todos juntos el viaje
hasta Paradise Hall como lo habia planeado... —Se lamento, en tanto retorcia la falda de su
vestido color amarillo palido.

Susan contuvo sus ganas de rodar los ojos.
—Contrdlate, Helena, y ya deja de dar tantas vueltas o me volveré loca.

—Siempre pensé que era la hermana sensata —siguié hablando la menor de las Wellesley,



retomando su andar—, pero cometi el peor error de mi vida. ; Qué haré, Susan? Si él no viene...
—volvi6 a mirar a su hermana.

—No seas tan dramatica, Lena. El vendra... —La conforté Susan—. Ven aqui, tomemos
asiento que me siento un poco mareada.

Helena sostuvo a Susan y la ayudo6 a sentarse en una de las bancas de la iglesia.
—No debi arrastrarte conmigo, ;te sientes bien? —preguntd, preocupada.

—Estoy perfectamente y por nada del mundo me hubiera perdido este momento... —Susan
sonrié de un modo enigmatico.

—Tu esposo también ha desaparecido... ;qué les ocurre a los hombres?
—Ya no seas impaciente, y mejor dime: ;qué le diras a Huntly cuando lo veas?

—Bueno, no lo he pensado, solo senti la necesidad de buscarlo y me precipité a seguir a
John...

—¢Qué sientes por él, Helena? ;.o amas?

Helena sonri6 y entonces, oyeron unos pasos. Voltearon la cabeza para ver a John, con Brodie
que cargaba al hombro a... ; Alex?

Ambas se pusieron de pie y entonces, el escocés dejo caer el cuerpo de Huntly frente a Helena.
—Pesa bastante... —susurro6 el pelirrojo.
Helena, horrorizada, jade6 de indignacién y cay6 de cuclillas para inspeccionar al marqués.

—Pero j;qué le han hecho?! ;Acaso se neg6 a venir? —increpd consternada, por una posible
negativa del marqués a hacer las paces con ella.

—Ni siquiera sabe que esta aqui —contest6 John.

Helena levant6 la cabeza y arrugo el cefio.

—i¢Lo has secuestrado?!

—iEstaba aburrido! —Su hermano se encogié de hombros—. Solo amenicé un poco las cosas.

—Tu y Susan siempre han tenido formas particulares de divertirse, jpero esto! jEs el colmo,
John! —Ile reproch6 a su hermano—. Ni siquiera me ha pedido matrimonio, y jsquieres dejarme
viuda?!

Brodie derram6 un poco de agua en el rostro de Alex, que comenz6 a mover la cabeza y a
parpadear. Sus ojos azules enfocaron el rostro de Helena, que lo observaba preocupada.



—Estoy muerto? —indagd, paseando la vista por el techo de la iglesia, para detener su
mirada en Helena—. Si, tengo estar muerto...

—Te sientes bien, Alex? ;Te duele algo?

—c:Donde estoy? —recobrando el sentido. Mir6 sus manos y traté de mover los pies—. ¢ Qué
esta pasando?

Susan y John bajaron la cabeza y se unieron a Helena.

—Te hemos secuestrado —dijeron al unisono los tres, mientras Alex bufaba.

Levant6 las mufiecas.

—Esto era necesario? —increpd, sin animos de refiir.

—John dice que queria ponerle emocion a las cosas. —Helena sonrié, mostrando sus dientes.

—Pequefio demonio... —mascullo, en tanto Brodie le desataba los pies y luego las manos—.
¢Por qué lo hiciste? —le cuestion6 a John, mientras se ponia de pie con ayuda de Helena.

—Fui yo... —intervino ella—. Tenia que hablar contigo.
—Y, ¢no hubiera sido mas facil solo decirmelo? —objet6, confundido.

—Bueno, no me culpes por los métodos, eso es cosa de mi hermano. —Helena se encogi6 de
hombros.

Alex suspir6 y traté de relajarse. Mir6 a Helena que parecia nerviosa.

—¢Qué sucedio, pequefia? ;Estas bien? —Estaba preocupado. Si Helena, que era la hija mas
sensata de su excelencia, habia urdido con sus hermanos su secuestro, algo grave debia pasar.

Ella, avergonzada, mir6 a sus hermanos y a Brodie, pero ninguno les dio la privacidad que ella
necesitaba.

—Yo... —desvi6 la mirada de Alex.
—Habla, Helena, que me tienes en ascuas. ;Qué sucede? — insisti6 Alex, preso de la intriga.

—Yo, queria saber tus razones para romper nuestro compromiso... —musité con las mejillas
ruborizadas.

Alex la miré confundido.
—¢Ademas de tu tajante negativa a casarte conmigo? —musitd con suavidad.

Helena afirmé con la cabeza y él tomo sus manos.



—¢Por qué no insististe?

—No insisti con el asunto, no porque no quisiera hacerlo, sino porque me importas tanto que
preferi dejarte libre y sufrir las consecuencias de alejarte...

—Pero... —Helena quiso protestar, pero €l coloco sus dedos en sus labios.

—Helena, no queria presionarte mas. Preferi darte tiempo y marcharme fue la mejor forma de
hacerlo, o de lo contrario, hubiera sido imposible para mi dejarte en paz —confeso.

Henry habia llegado con un cura, y abrazé a su esposa, a quien se le llenaron los ojos de
lagrimas.

—No quiero que te sientas obligada a casarte conmigo por un trato, quiero que lo hagas por las
razones correctas, y esas razones implican que puedas entregarme tu corazon, tu amor y tu
devocién. Por eso no quise... forzar las cosas —susurrd, dandole a entender que se referia a la
noche que paso en su casa—. Nunca estuvo en mis planes acorralarte, aunque me senti tentado
en muchas oportunidades.

—¢Eso significa que me quieres? —preguntd inocentemente, y todos los presentes rieron.

—Todavia no entiendes cuanto te venero, ni lo mucho que te amo, porque te amo, Helena.
Desde la primera vez que te vi, supe que me volverias loco. —Alex la abrazo, mientras ella
hundia su rostro en su pecho. Bajo la cabeza hasta su oido y le susurr6—: Si me das la
oportunidad, prometo que en cuanto concretemos nuestro compromiso, te demostraré con creces
todo lo que me importas.

Helena aparté la cabeza y se ruborizo, mientras una sonrisa de satisfaccion se formé en los
labios de Alex.

—Entonces, ¢te casaras conmigo? —pregunto ella.

Sus ojos destilaban un brillo inocente que abrumo al marqués por completo. Helena era tan
ingenua, que ni siquiera comprendia todo el poder que ejercia sobre su voluntad y su corazén.

Levant6 las manos a su rostro para que lo viera fijamente.
—Si ti me aceptas, seré el hombre mas dichoso del mundo.

—Entonces, hagamoslo, porque te acepto, Alex. —Se lanz6 a sus brazos, se puso de puntillas
y le dio un rapido beso.

—iHasta que por fin se pusieron de acuerdo! —exclamo John —. Ya estaba perdiendo los
nervios. ¢El cura esta aqui? —indagd, buscando con la mirada a Henry.

—Lo he traido —contest6 el marqués de Bristol.

—¢Tienes el documento, Brodie?



El escocés le entreg6 al sacerdote la licencia especial para que Alex y Helena se casaran en ese
mismo momento.

—¢Qué significa todo esto? —cuestion6 Helena, confundida.

—Tu y el marqués se casaran ahora mismo —decret6 su hermano.

—¢Por eso me has dejado aqui?

Su hermano afirmo.

—Helena, no es necesario que hagamos esto si tu no quieres —intervino Alex de inmediato.
Concibiendo una ligera emocion de arrebato, Helena respir6é hondo y sonrio.

—Ya estamos aqui, Alex.

— ¢ Estas segura?

Helena estaba segura que su madre la mataria, pero ella ya no queria seguir perdiendo el
tiempo. Como bien le habia dicho el marqués, ya se habian tomado demasiadas molestias como
para seguir tensando la situacion.

Lo mir6 a los ojos y sonrid.

—Estoy segura. —Su sonrisa se realzd, manifestando que no mentia—. Me he tomado
demasiadas molestias para traerte hasta aqui, como para no casarnos. Te amo, Alex. Eres el
caballero perfecto para mi. —Se puso de puntillas y le habl6 al oido—. Ademas, estoy ansiosa
por terminar lo que hemos dejado a medias en tu cama.

Alex mostr6 una amplia sonrisa y afirmo.

Una hora después, Helena caminaba hasta el altar del brazo de su hermano. Vestia un sencillo
vestido color beige, una tiara finisima de diamantes y un ramo de rosas blancas. Susan habia
llevado consigo todo lo necesario, y su hermana se veia preciosa.

Alex estaba emocionado, y solo se dedicé a contemplar con devocion a la mujer de sus suefios.
Cuando el cura bendijo la union, la estrech6 entre sus brazos y le dio un largo beso que fue
interrumpido por el carraspeo de John.

—Te amo, pequefia.
—Y yo a ti, mi caballero perfecto. Te amo.
—Marchémonos para que podamos retomar nuestros asuntos. ..

Helena se ruborizo, pero asintié vehemente con la cabeza.



Mientras su carruaje se marchaba con los nuevos esposos, Henry resoplo.
—Fue una amena ceremonia —dijo Susan—. ¢ De qué te preocupas?
—De la reaccién de tu padre... —musité secamente—. Esperemos que no se enfade tanto.
—FEIl problema no es mi padre, sino mi madre, pero John le prometera que el no se casara con
una licencia especial y que tendra la oportunidad perfecta de organizar una gran y enorme boda.

;Cierto, John? —presiono6 a su hermano.

—Cierto —musito sin atisbo de emocién.

FIN.

EPILOGO

El banquete de bodas fue celebrado un mes después en la finca de Alex: Paradise Hall. En su
paraiso, como siempre decia, donde tenia a su angel que lo volvia loco con cada ocurrencia. Sin
embargo, era feliz como nunca habia imaginado que lo seria.

Trascurrieron unos dias hasta que los duques de Lancaster se presenciaron alli, después de que
se enteraran que se habian casado inesperadamente.

Al contrario de lo que imagin, el duque no se enfadé y estaba conforme con la resolucion de
su conflicto con su hija menor. Sin embargo, la duquesa fue un asunto distinto.

Se habia enfadado, aunque con unas cuantas palabras aduladoras de Helena, se abland6. No
obstante, les hizo prometer que la dejarian organizar una celebracion para los miembros mas
allegados de la familia.

Asi pues, la casa que apenas habia terminado de ser reformada por la duquesa y Helena, se
volvié un caos.

La celebracién fue todo un éxito, y en ese momento se encontraban en su alcoba, deleitindose
con sus cuerpos mutuamente en la bafiera, aunque estaban exhaustos después de atender a tantos
invitados.

—Alex... —murmuré Helena, con los ojos entrecerrados.



—Mmm... —susurré. El estaba apoyado contra la bafiera y tenfa a Helena entre sus piernas,
recostando la cabeza en su pecho.

—¢Por qué yo? —increp0, logrando que Alex abriera los ojos y frunciera el cefio.
—Por qué ;qué?

—Porque me escogiste a mi...

—Porque eres tu... —musito en su oido, mordiendo el 16bulo de su oreja.

Ella respondi6 con una suave sonrisa y se volted sobre sus piernas, acomodandose a
horcajadas sobre él.

—Esa no es una respuesta. —Besd despacio los labios de su esposo, cuyo cuerpo reacciond de
inmediato y se hundi6 en su humedad. Helena jade6 y comenzé a mecerse sobre él—. Sigues
siendo un tramposo, Alex... —gimid, con los ojos cerrados, mientras €l se hundia mas en ella.

—Y tu, siempre tan ingenua, pequeiia...

—¢Por eso te enamoraste de mi? —indagé jadeante, en tanto €l la penetraba mas
profundamente.

—Ya te lo he dicho, te amo porque eres tii, porque me gusta todo de ti. No necesito nada mas cuando te
tengo a mi lado.

—Ya... —respondi6 jadeante.
—Ahora te toca... por qué yo?

—Porque siempre has sido el hombre perfecto a mis o0jos. Y porque mi padre te escogio... —
lo molesto.

—Ya deseo conocer a la dama que escogera para el pequefio demonio —brome0, alzandose
con Helena entre sus brazos—. Esta cosa es muy pequefia. —Sefial6 la bafiera—. Y quiero
amarte a mi manera...

Camino con ella entre sus brazos hasta la cama.

—Crees que John tendra la misma suerte que nosotras? — indago, mientras Alex le abria las
piernas y se acomodaba sobre su cuerpo.

—Ya veremos, pequefia... ya veremos.

Helena sonri6, y solo se dedicé a disfrutar en los brazos de su caballero perfecto.
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